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III

前
言 

21世纪，我们生活的时代是信息化的时代，信息流通向世界的每一个

角落。在这样一个时代，语言起着至关重要的作用。而伴随着中国的国际

化，生存、机遇、挑战和竞争给人们带来了前所未有的危机感，英语作为

最重要的语言交流工具，也越来越受到人们的重视。一个人英语水平的高

低总是和事业、前途、地位，甚至命运联系在一起的。

尽管在中国学习英语的人很多，但许多人却收效甚微。在学了多年英

语后，能够运用自如的人实在是凤毛麟角。多数人运用英语的能力很差，

无法品尝到英语学习成功的快乐。也有很多人不得不承认自己学英语的目

的只是为了考试。有些人花费了很多时间，盲目地背了大量的单词，但大

部分单词平时用不上，还有很多单词用不对场合，听起来“不地道”。英

语口语有着独特的语言规律和语法规则，只有遵循其独特的规律、规则，

才能学会原汁原味的口语，实现良好的沟通。

为了帮助广大英语爱好者更好地学习和提高自身的英语口语水平，我

们精心编写了这套口语丛书。本丛书共6本，包括商务英语、文秘英语、

外贸英语、酒店英语、旅游英语和社交英语。本丛书最大的特点就是将英

语会话放在特定的场景中进行，避免了人们孤立地学习英语单句、在不同

的场合下错用英语口语的尴尬情形。

从整体上看，本丛书具有如下特点：

实用情景对话  最典型的工作场景，最鲜活的行业气息，最实用的场

景对话。在实战对话中学习英语，无疑是最轻松、最有效的方式。

语言地道  本丛书所采用的句子和对话都尽量保持地道口语的习惯和

语音语调，让广大读者听起来身临其境，学起来朗朗上口。

举一反三  列举从业人员在特定工作场景中最常使用的英语句型。熟

读熟记后，可在工作中举一反三，游刃有余。

文化视角  与行业相关的小知识，富于文化气息，只需轻松一瞥，便

可对相关行业了解更多。

实用性强  本丛书中的对话内容涉及面非常广泛，包含了日常办公事

务、电话沟通、公司会议、商务交际、商贸活动、外出旅游、日常交际等
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工作和生活的各个方面。读者能在不同工作和生活场景中感受中英文说话

方式的差异，并且进一步充电，掌握最实用、最时尚的英语表达。

简单易学  本丛书各场景所选用的对话通俗易懂，便于读者模仿练

习。每段英文会话都带有相应的中文翻译，能为广大读者扫除学习障碍。

无论就工作还是学习而言，我们编写的这套针对英语学习者的口语丛

书，都有其独特的延展性和灵活性。本丛书让读者在工作与生活交际中，

真正体会开开心心学口语的轻松快乐。希望本丛书能够博得大家的喜爱，

更希望本丛书能让大家在短时间内提高英语口语交际能力，实现流畅说英

语的梦想。

凡购买正版图书，赠送智课名师线上课程1278元、79课时大礼包

（《初级商务英语》价值980元、61课时；《许岑看电影学英语》价值298
元、18课时）。读者扫描封底智课二维码，注册登录成功后，输入课程卡

激活码，立即激活。注：激活码有效期为120天，自激活码激活时开始计

算有效期，过期作废。

参加本书编写的除了古丽、张生云、李雪外，还有耿淑玉、王德军、

范宏博、唐淑华、王春华、刘岩、王芳、陈欢、欧阳倩、唐瑭、王欢、黎

兴刚、王印有、吴经林、高鹏、范秋杏、姜宝静、刘杰、云唯真、刘梦

鑫、陈冬冬、连庆玲、刘东和、陈杨庆、黄艳、黄春丽、董亮、李铁红、

王宇、刘爽、王英、张一平、沈二婵、陈明慧、周子骏、李建霞、赵娜、

涂振旗、张永艳、王迎秋、刘仕文、王艳平、曹银菊、孟楠、张秀娟、成

芬、朱振华、汪华、张艳霜、佟琳、孙源龙、刘颖。另外，美国的朋友

Michael Anderson对本丛书的审订工作付出了很多艰辛的劳动，在此一并表

示感谢。

由于作者水平和时间有限，书中不足之处在所难免，敬请专家和读者

指正。

编  者
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1 介绍与问候

你一定要会说的场景句

1. 请允许我自我介绍一下。

Please allow me to introduce myself. 

2. 你能为我介绍一下他吗？

Can you introduce him to me？ 

3. 这是我的好朋友乔。

This is Joe， a close friend of mine. 

4. 很高兴见到你，约翰。

It’s nice to meet you， John. 

5. 早上好，李明。

Good morning， Li Ming.

6. 很高兴见到你。

Nice to meet you.

7. 久违了！

Long time no see！ 

8. 杰克，真想不到在这儿见到你。

Jack， fancy meeting you here.

9. 很好。/进展不错。

Pretty good.

10. 一般吧。谢谢。

Just so so， thanks.

11. 再见！

See you around！

CHAPTER 1  日常交际
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自我介绍

A： Please allow me to introduce 1  myself. My name is Zhao Feng.  请允许我自

我介绍一下，我叫赵峰。

B： Pleased to meet you. My name is Jim Peter. Did you just move 2  in next 
door？  见到你很高兴。我叫吉姆·彼得。你是刚刚搬到隔壁的吗？

 

延伸  Allow me to introduce myself. I am Liu Li.  请让我自我介绍一下，我是刘力。

 May I introduce myself？ I am Wei Fang.  请允许我自我介绍一下，我是魏芳。

 Hi， I’m Judy.  你好，我叫朱迪。

 Nice to meet you， Judy. I’m Li Wei.  朱迪，认识你很高兴。我叫李伟。

请求介绍

A： Did you ever meet Tom？ 你见过汤姆吗？

B： No， but I wouldn’t mind. Can you introduce him to me？  没见过，不过没

关系，你能为我介绍一下他吗？
 

延伸  Will you please introduce me to that lady？  请你把我介绍给那位女士，好吗？

介绍别人

A： Ted， may I introduce Joe？ This is Joe， a close friend of mine.  泰德，我给

你介绍一下乔吧？这是我的好朋友乔。

B： Hello， Joe. I’ve often heard about 3  you.  乔，你好。我经常听到有关你

的事。
 

延伸  Mr. Smith， may I introduce Mr. Wang Lin？  史密斯先生，请让我把王林先生介绍

给您。

 Meet Mr. Yu， Mrs. Yang， and Miss Li.  来见见于先生、杨夫人和李小姐。

回应介绍

A： Sure. Why don’t you come with me？ Tom， this is John， one of my best 
friends. John， this is Tom.  当然可以，你何不和我一起来？汤姆，这是

约翰，我最好的朋友之一。约翰，这位是汤姆。

场景词汇
1  introduce  介绍 2  move  搬家
3  hear about  听说 
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B： It’s nice to meet you， John. I’ve heard a lot about you.  很高兴见到你，约

翰。我听过很多有关你的事。
 

延伸  I have heard so much about you.  我听过很多关于你的事。

 I am pleased to make your acquaintance 1 .  能与您相识乃敝人之幸事。

 I’ve been looking forward to meeting you.  我一直盼望着能与你见面。

 I’m very glad to have the opportunity to meet you.  我很高兴有机会同你见面。

简短问候

A： Good morning， Li Ming.  早上好，李明。

B： Good morning， Susan.  早上好，苏珊。
 

延伸  Hi！  嗨！

 Hello！  你好！

 Good day！  你好！

 Good morning！  早上好！

 Good afternoon！  下午好！

 Good evening！  晚上好！

 Good night！  晚安！

初次见面

A： Nice to meet you.  很高兴见到你。

B： Nice to meet you， too.  见到你我也很高兴。
 

延伸  How do you do？  你好！

 I’m honored to make your acquaintance.  很荣幸能认识你。

 It’s good to see you.  很高兴见到你。

 I’m very pleased to meet you.  很高兴见到你。

问候熟人

A： Long time no see！  久违了。

B： Hi， Mary. Glad to see you again！  你好，玛丽！真高兴又见到你了！
 

延伸  I haven’t seen you for a long time！  好久不见！

 It’s been quite a while， hasn’t it？  好一阵子没见面了，不是吗？

 It’s nice to see you again.  再次见到你真高兴。

 How are things going with you？  你好吗？

场景词汇
1  acquaintance  熟人
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4

意外见面

A： Jack， fancy meeting you here.  杰克，真想不到在这儿见到你。

B： Mrs. Li， what a small world！  李夫人，这个世界真小啊！
 

延伸  Fancy meeting you again！  真没想到又见到你了！

进展不错

A： How are things going？  一切进展如何？

B： Pretty good.  很好。/进展不错。
 

延伸  Getting along splendidly 1 ！  很棒！

 I’m doing fne.  我很好。

 Fine， thanks.  很好，谢谢。

 Pretty good， thanks.  不错，谢谢。

进展不太好

A： Hi， lovely to see you both. How are things with you？  你们好！见到你们

俩真高兴。一切都好吗？

B： Just so so. Thanks.  一般吧。谢谢。
 

延伸  Can’t complain 2 .  就这样。

 Nothing much.  没什么。

 Not too good.  不太好。

道别用语

A： See you around！  再见！

B： Goodbye， Jim！  再见，吉姆！
 

延伸  Give my regards 3  to your parents.  请代我向你父母致意。

 Please remember me to your wife.  请代我问候你太太。 
 Good speed/God speed.  一路顺风。

 Hope you have a nice trip.  祝你旅途愉快。

 Hope to see you again.  希望能再次见到你。

 See you tomorrow.  明天见。

 See you.  再见。

 So long.  再会。

场景词汇
1  splendidly  极佳地，很棒地 2  complain  抱怨
3  regard  致意



5

2 致谢与致歉

你一定要会说的场景句

1. 谢谢你那天帮我修改那封英文信。

Thanks for helping me correct that English letter the other day.
2. 你上周推荐我去应聘的工作，我得到了。

I got the job you recommended me last week.
3. 谢我儿子鲍勃吧。

Thank my son Bob.
4. 太麻烦你了。

Thank you for the trouble you’ve taken.
5. 谢谢您帮忙解决这一问题，要不然我可就麻烦了。

Thank you very much for helping to settle the matter， or I would be in 
great trouble.

6. 不用客气。

You’re quite welcome.
7. 对不起，昨晚我没打电话给你，因为回家时已经很晚了。

I’m sorry I didn’t call you up last night， but it was very late when I got 
home.

8. 王先生，十分抱歉，我星期五上午不能来了。

Mr. Wang， I’m awfully sorry， but I won’t be able to come over Friday 
morning. 

9. 很抱歉我迟到了。

I apologize for being late. 
10. 不，一点关系也没有。

Never mind about that.

CHAPTER 1  日常交际
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表示感谢

A： Thanks for helping me correct 1  that English letter the other day.  谢谢你那

天帮我修改那封英文信。

B： Not at all. I was glad to do it.  不用谢，我乐意去做。
 

延伸  Thank you for everything.  谢谢你所做的一切。

 I owe you big. /I owe you big time.  我得好好感谢你。

 I certainly appreciate 2  it.  我的确很感激。

 It’s awfully 3  nice of you to do me this favor.  你帮我这个忙，实在太好了。

 I do appreciate your timely help.  我真的很感激您的及时帮助。

 I’m very much obliged to 4  you.  我非常感激您。

感谢推荐工作

A： I got the job you recommended me last week. Thank you.  你上周推荐我去

应聘的工作，我得到了。谢谢！

B： That’s great！ Congratulations. 太棒了！恭喜你。
 

延伸  I really don’t know how I can thank you enough. 我真不知道该如何感谢你才好。

 Oh， it’s my pleasure. After all， you are very qualifed 5  for the position.  哦，没关

系。毕竟你完全能胜任那个职位。

 Thank you very much indeed. You helped me rebuild my self-confdence 6 .  真的十

分感谢。你帮我重新建立了自信。

感谢救命

A： She’s asleep. She’s going to be fne. How can I thank all of you？  她睡着了。

她会好的。我该怎么感谢你们呢？

B： Thank my son Bob. He pulled 7  her out of the water.  谢我儿子鲍勃吧。是

他把她拉出水的。
 

延伸  I’m very grateful， Bob. 谢谢你，鲍勃。

 Dad saved her， not me.  是爸爸救了她，不是我。 
 I’m so grateful to all of you. 我非常感谢你们。

场景词汇
1  correct  修改 2  appreciate  感激 3  awfully  很，非常
4  be obliged to  感激 5  qualifed  胜任的 6  self-confdence  自信
7  pull  拖
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感谢买东西

A： I bought you some books on literature 1  . I don’t know if you like them.  我给

你买了一些文学方面的书籍，不知道你喜不喜欢。

B： Thank you. Thank you for the trouble you’ve taken.  谢谢，太麻烦你了。
 

延伸  Oh， what a beautiful scarf 2  ！ Thank you very much. It’s just what I need.  哦，多漂

亮的围巾啊！非常感谢你，它正是我所需要的。

 John， I bought you a Chinese souvenir 3  ， a small plastic 4  model of the Great Wall.  
约翰，我给你买了一个中国纪念品，一个小小的塑料长城模型。

 I can’t thank you enough for going to so much trouble to fnd the books I need.  我对

您这么费心找到我需要的书感激不尽！

感谢帮忙

A： Thank you very much for helping to settle the matter， or I would be in great 
trouble.  谢谢您帮忙解决这一问题，要不然我可就麻烦了。

B： Delighted 5  I was able to help.  很高兴我能帮上忙。
 

延伸  Thank you very much for giving me a lift to the airport，  otherwise I would be late 
for my fight.  谢谢您让我搭便车到机场，否则我就要误机了。 

 Can I help you with your heavy suitcase？  我帮您抬这个重箱子吧？

 Thank you for your help！  谢谢您的帮忙！

 Thank you for all you’ve done.  谢谢你所做的一切。

回应致谢

A： I really appreciate you telling me.  我真的很感谢你告诉我。 
B： You’re quite welcome. 不用客气。
 

延伸  It was nothing.  没什么。

 No sweat.  小事一桩。

 No skin off my nose.  这没费多大事。 
 At your service 6 .  愿为您效劳。

 It’s my honor.  这是我的荣幸。

 I’m more than willing to be at your service .  非常乐意为您服务。

 I’m glad that I can be of some help to you.  能对您有所帮助，我感到很高兴。

场景词汇
1  literature  文学 2  scarf  围巾
3  souvenir  纪念品 4  plastic  塑料
5  delighted  高兴的 6  at one’e service  随时提供服务，乐意帮助
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表示歉意

A： I’m sorry I didn’t call you up last night， but it was very late when I got 
home.  对不起，昨晚我没打电话给你，因为回家时已经很晚了。 

B： There’s no need to apologize 1  for such a trifing 2  thing.  没有必要为如此小

事道歉。
 

延伸  I’m sincerely sorry.  实在很抱歉。

 I really feel bad about that.  我对此感到很抱歉。

 Please pardon my negligence 3 .  请原谅我的疏忽。 
 I’m sorry. I didn’t mean to hurt your feelings.  对不起，我不是有意要伤害您的

感情。

 I can’t tell you how sorry I am for losing your bike.  丢了您的自行车，我实在

很抱歉。

 I do beg your pardon for the mistake I made.  请原谅我的过错。

 Give my apology to Susan for my forgetfulness.  代我向苏珊为我的疏忽道歉。

 I’m awfully sorry this has occurred.  竟发生了这样的事，真对不起。

 Forgive my interrupting 4   you， please.  打扰你了，请原谅。

 It was rude of me to have kept you waiting.  让您久等了，我太失礼了。

 Please don’t be angry about my foolish behavior 5 .  对于我愚蠢的行为，请不要

生气。

抱歉失约

A： Mr. Wang， I’m awfully sorry， but I won’t be able to come over Friday 
morning.  王先生，十分抱歉，我星期五上午不能来了。

B： What’s the matter？ Nothing wrong， I hope.  怎么了？希望没出什么问题。
 

延伸  I checked my calendar 6  just now and found I already had an appointment 7  that 
morning.  我刚才查了一下日程表，发现那个上午我已经有了一个约会。

 In that case， let’s make it nine o’clock next Monday morning. Would that be 
convenient for you？  那样的话，就改为下星期一上午9点吧。那时你方便吗？

 That would be fne. Thank you.  那很好。谢谢。

场景词汇
1  apologize  道歉 2  trifing  不重要的，琐碎的	 3  negligence  疏忽
4  interrupt  打扰	 5  foolish behavior  愚蠢的行为 6  calendar  日程表
7  appointment  约会
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抱歉迟到

A： I apologize for being late. The traffc was terrible.  很抱歉我迟到了。交通实

在太混乱了。

B： It’s not your fault. Don’t worry about it.  那不是你的错。不要为此担心。
 

延伸  I do apologize for being late.  对于迟到，我确实应该道歉。 
 Sorry， I’m late.  抱歉，我迟到了。

 I apologize for my late arrival.  真抱歉，我迟到了。

回应道歉

A： May I offer my sincere 1  apologies for the trouble I have given you？  给你添

了这些麻烦，谨向你表示最真诚的歉意。 
B： Never mind about that.  不，一点关系也没有。
 

延伸  Not at all.  一点也不（没关系）。

 That’s （quite） all right. （It’s all right.）没关系。

 Never mind. It doesn’t really matter.  没关系。实在没什么要紧的。

 Forget about it.  忘了这事吧（别想这事了）。

 It really isn’t worth mentioning 2 .  实在不值一提。

 Oh， it’s nothing. Don’t let a little thing like that worry you.  没事，不要让这么点

小事困扰你。

 It’s really of no importance.  这真的不重要。

 Don’t blame 3   yourself too much.  别太责怪你自己了。

 That can happen to any of us.  那种事在谁身上都会发生。

 All is forgiven.  一切都已得到原谅。

场景词汇
1  sincere  真诚的 2  mention  提及
3  blame  责备 



3 请求

你一定要会说的场景句

1. 我可以请你帮个忙吗？

May I ask you a favor？

2. 如果你不介意，我想借你的钢笔一用。

If you don’t mind， I would like to borrow your pen. 

3. 我需要协助。

I need help.

4. 请冷静，先生。

Please remain calm， sir. 

5. 要我帮你拿一下那些包吗？

Can I help you with those packages？

6. 要我帮你什么忙吗？

Can I help in any way？

7. 行，很高兴能为你效劳。

Yeah. Glad to.

8. 我可以把汽车停在这里吗？

Am I allowed to park here？

9. 随你。

Do as you like. 

10. 恐怕不行。

I’m afraid not.

CHAPTER 1  日常交际
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请求帮助

A： May I ask you a favor？  我可以请你帮个忙吗？

B： I’ll be delighted if I can be of service.  如能为你效劳，我会很高兴的。
 

延伸  Sorry， could you close the door， please？  对不起，请您把门关上，行吗？

 Can you do me a favor？  你能帮我个忙吗？

 Excuse me， sir. Could you help me to put the suitcase onto the luggage rack 1  ？  打扰

一下，先生，您能帮我把这个箱子放到行李架上吗？

 Excuse me， sir. I have a problem. Can you help me？  先生，对不起，我遇到了一

个问题。您能帮我吗？

 Could you tell me something about that？  您能否为我提供些信息？

 You might get me a gift for my daughter， if it isn’t too much trouble.  如果不麻烦的

话，你可以帮我给我女儿买件礼物吗？

借东西

A： If you don’t mind， I would like to borrow your pen.  如果你不介意，我想

借你的钢笔一用。

B： With pleasure.  很愿意。
 

延伸  Could you lend me your dictionary？  我能借用一下你的词典吗？

 Would you mind if I use your laptop 2  ？  我用一下你的笔记本电脑，可以吗？

 I wonder if I can keep your English book for a week.  我想知道你是否可以把英语

书借给我一个星期。

 Do you mind if I borrow your car？  把你的车借给我，你介意吗？

电话帮助

A： This is an emergency. I need help.  我碰到了紧急情况，我需要协助。

B： Take it easy and say it slowly.  别紧张，慢慢说。
 

延伸  Will you help me？  你可以帮助我吗？

 I need your help badly.  我急需你们的帮助。

 I’ve just been robbed. Can you help me？  我被抢劫了，你能帮我吗？

场景词汇
1  luggage rack  行李架 2  laptop  笔记本电脑
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 We’ve had a car accident.  我们发生了车祸。

 I want to report a burglary 1  .  我想报失窃案。

 This is an emergency. Please send an ambulance 2  .  这里出现了紧急情况，请派救

护车来。

给予帮助

A： Someone has just held me up. Can you send some help？  刚才我被抢劫了，

你能帮我吗？

B： Please remain calm， sir. Just give me your name and the place where you are 
calling.  请冷静，先生。请给我你的姓名与所在地点。

 

延伸  Stay where you are； we will come and rescue 3  you.  待在原地别动，我们会来

救你。

 Firefghters 4  will come for you.  消防队员会来救你。

 Don’t worry. We’ll come out and have a look.  不用担心，我们马上派人去看看。

 Don’t worry. I’ve just dispatched 5  a fre engine to your place.  你别着急。我刚刚

派了一辆消防车去你那里。

帮助提包

A： Can I help you with those packages？  要我帮你拿一下那些包吗？

B： Yes. I could use some help. That’s very kind of you.  好的。帮我一下也

好。太谢谢你了。
 

延伸  No trouble at all. Is your car parked 6  nearby？  没什么，你的车就停在附近吗？

 Right over there. The black car.  就在那儿。那辆黑色轿车。 
 Where do you want me to put these？  我把这些放在哪儿？

 In the back will be fne. Just let me open the tailgate.  放在车后部就行了。我去把

后备箱门打开。

主动帮助

A： Can I help in any way？  要我帮你什么忙吗？

场景词汇
1  burglary  盗窃案 2  ambulance  救护车
3  rescue  救援 4  frefghter  消防队员
5  dispatch  派遣 6  park  停车
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B： You can drive me to the bank if you want to.  如果你愿意的话，就开车送

我去银行吧。
 

延伸  Can I help you？  我能帮你什么忙吗？

 May I help you？  我能帮你什么忙吗？（我能为你服务吗？）

 Are you being helped？  有人帮你吗？

 Any help？  需要帮忙吗？

 Do you want me to bring you anything？  你想要我给你带点什么东西吗？

 Is there anything I can do？  我能做点什么吗？

乐意效劳

A： Yeah. Glad to. Let’s go.  行，很高兴能为您效劳。走吧。

B： Wait a minute. I have to get my bankbook 1  out of the desk.  等一下，我还

得从办公桌里拿出我的存折。
 

延伸  I’d like to help in some way if I can.  只要我能做到，我很愿意帮忙。

 I’d be at your service anytime.  我愿意随时为您效劳。

 I’ll be on call all day， sir.  先生，我全天都可以随叫随到。

请求许可

A： Am I allowed to park here？  我可以把汽车停在这里吗？

B： By all means.  当然可以。
 

延伸  Is it OK if I smoke here？  我在这里抽烟，行吗？

 Would it be possible for us to stay overnight 2  here？  我们在这儿过夜，行吗？

 I was wondering if I could turn on the TV now.  我不知道我是否可以现在打开

电视。

 May I go through this gate？  我可以从这道门通过吗？

 May I have your permission 3  to play tennis here？  我在这儿打网球，您允许吗？

 Is there any objection if we leave early this afternoon？  如果我们今天下午早点走，

有人反对吗？

 Do you mind if I sit down here？  我坐这儿，行吗？

 Could you spare me a few minutes？  我能占用您几分钟吗？

场景词汇
1  bankbook  存折 2  overnight  在晚上，在夜间
3  permission  许可
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14

应允

A： I’m feeling a bit hot. Do you mind if I open the window？  我觉得有点儿热。

你不介意我打开窗户吧？

B： Do as you like. I don’t mind in the least.  随你。我一点儿也不介意。
 

延伸  I’ll be delighted if I can be of service.  如能为你效劳，我会很高兴的。

 I’ll be happy to help you in any way I can.  只要我能做到的，我会乐意为你效劳。 
 I’ll be glad to do anything for you.  我乐意为你做任何事情。

 I’ll be pleased to serve you.  我乐意为你服务。

 I’ll do my best.  我会尽力而为。

 I will if I can.  如果我能做到，我就会做。

 No problem.  没问题。

 Yes， go ahead.  当然，请吧。

 With pleasure.  很愿意。

拒绝请求

A： May I smoke here？  我可以在这儿抽烟吗？

B： I’m afraid not.  恐怕不行。
 

延伸  I’m sorry. That’s impossible.  很抱歉，那是不可能的。

 I’m really sorry， but you can’t do that.  非常抱歉，您不能那么做。

 Absolutely not！  这绝对不行！

 I regret to say that’s not allowed.  很遗憾，那是不允许的。

 I’d rather you didn’t.  您最好别（做某事）。
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4 询问

你一定要会说的场景句

1. 你喜欢住在北京还是杭州？

Which city do you prefer to live in， Beijing or Hangzhou？

2. 劳驾，请问去会展中心往哪边走？

Excuse me； can you tell me which way the Conference and Exhibition 

Center is？

3. 去北京影院应该坐哪路车？

Which bus should I take to go to the Beijing Cinema？

4. 远吗？

Is it far？

5. 过了这座桥后，在第三个转弯处左转，在第四个转弯处右转。

Go across the bridge； then take the third turning on the left， and then 

the fourth on the right.

6. 请问几点了？

What time is it， please？ 

7. 我的表是7点50。 

It’s 7：50 by my watch.

8. 李先生，今天是星期几？

What day is it today， Mr. Li？

9. 是7月份。

This is July.

CHAPTER 1  日常交际
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询问

A： Which city do you prefer to live in， Beijing or Hangzhou？  你喜欢住在北

京还是杭州？

B： I prefer Hangzhou to Beijing.  与北京相比，我还是更喜欢杭州。
 

延伸  Could I ask who is in charge of 1  the matter？  请问谁负责这件事？

 Do you know the assignment 2   for today’s English class？  你知道今天英语课有哪

些作业吗？ 
 I’d like to know what I need to do to rent an apartment here.  我想知道在这儿租一

间公寓要办哪些手续。

 I wish to know whether a John Smith is staying at your hotel.  请问，有没有一个名

叫约翰·史密斯的人住在你们旅馆？

 Sorry to press you， but I’d like to know more about the university library.  对不起，

麻烦你了，我还想知道一些有关这所大学图书馆的情况。

问路

A： Excuse me； can you tell me which way the Conference and Exhibition 
Center is？  劳驾，请问去会展中心往哪边走？

B： It’s that way. Go straight along the road till you come to the corner. Then 
make a right turn.  往那边走。沿这条路一直往前走到拐角处，然后向

右转。
 

延伸  Can you tell me the way to the subway 3 ？  请问去地铁站怎么走？

 How can I fnd this address？  请问这个地址怎么找？

 Is this the right way to the station？  去车站是沿这条路走吗？

 How can I get to the post offce from here？  从这里去邮局怎么走？

询问交通工具

A： Which bus should I take to go to the Beijing Cinema？  去北京影院应该坐

哪路车？

B： You can take Bus No.11.  你可以坐11路车。
 

延伸  Where can I get a cab？  哪里有出租车？

 Which bus should I take to the bookstore？  我应该乘坐几路公共汽车去书店？

 Conductor， where do I change buses to go downtown 4  ？  售票员，去市中心我该在

什么地方转车？

场景词汇
1  in charge of  负责 2  assignment  作业
3  subway  地铁 4  downtown  市中心



17

询问路程

A： Is it far？  远吗？

B： Well， it isn’t very near.  嗯，不太近。
 

延伸  It sounds very complicated 1 . How far is it from here？  听起来有点复杂。从这儿走有多远？

 It’s not so complicated. It’s about fve minutes’ walk from here. I can draw a map for you 
if you wish.  不复杂，步行大约5分钟就到。需要的话，我可以画张草图给你。

 About how far is that？  大约有多远？

 Not far. About 3 blocks 2 . The bookstore is across from the library.  不远，大约3个
街区。书店就在图书馆对面。

 How long will it take to get to the zoo？  去动物园需要多长时间？

 How long is the ride？  乘车需多长时间？

指路

A： How can I get there？  怎么走呢？

B： Go across the bridge； then take the third turning on the left， and then the 
fourth on the right. Hillyard Station is there， behind the church.  过了这座

桥后，在第三个转弯处左转，在第四个转弯处右转。海利亚德车站

就在教堂后面。
 

延伸  Sure. Go down this street， and then turn left at the second traffc lights.  好的。沿着

这条街走，在第二个交通灯处左转。

 Cross the road and turn left at the other side. Walk along the footpath until you reach 
the traffc lights. You will see a shopping center on the right hand side. Walk across 
the road and turn right after the shopping center 3 . Keep going straight for about 
100m and the bank is on your left.  穿过马路，然后左转。一直沿着人行道走到

交通灯，你的右侧就是购物中心。过了购物中心，穿过马路再右转。继续步行

大约100米，银行就在你的左侧。

 Turn left at the reception desk 4 .  在接待处左转。

 Walk all the way down the corridor 5 .  沿着走廊一直向前走。

询问时间

A： Good morning， Xiao Zhang. What time is it， please？  早上好，小张。请问

几点了？

场景词汇
1  complicated  复杂的 2  block  街区
3  shopping center  购物中心 4  reception desk  接待处
5  corridor  走廊
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B： It’s eight o’clock. That’s the correct time.  8点。这是准确时间。
 

延伸  What time is it now？  现在几点了？

 Can you tell me what time it is？  请问几点了？

 What’s the time by your watch？  你的表几点了？

 What time do you have？  几点了？

回答时间

A： John， can you tell me the time？  约翰，能告诉我几点了吗？

B： Sure. It’s 7：50 by my watch.  当然。我的表是7点50分。 
延伸  It’s two o’clock.  2点了。

 It’s ten sharp 1 .  现在10点整。

 My watch says it’s fve.  我的表是5点。

 I can’t tell you the correct time. My watch is fast.  我没法告诉你准确时间。我的

表快了。

 My clock has stopped.  我的钟停了。

询问日期

A： What day is it today， Mr. Li？  李先生，今天星期几？

B： It’s Friday.  星期五。
 

延伸  Excuse me， Bill. What’s the date today？  打扰了，比尔，请问今天几号？

 It must be July 5. Which year is this？  一定是7月5日。现在是哪一年？

 Isn’t it your birthday？  今天不是你的生日吗？

 What day was it the day before yesterday？  前天星期几？

回答日期

A： I really don’t know. What month is this？  我还真不知道。现在是几月份？

B： This is July. But I don’t know what the date is.  是7月份。但是我不知道是

几号。
 

延伸  Tomorrow is Saturday.  明天是星期六。

 I don’t know the exact date 2  .  我不知道确切的日期。

 I expect to be back on the 10th at the latest.  我最晚10号回来。

场景词汇
1  sharp  准确地，……整 2  exact date  确切的日期
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5 邀请与款待

你一定要会说的场景句

1. 有兴趣去看一部新影片吗？

Would you be interested in seeing a new flm？

2. 谢谢，但是我那天晚上有别的事。

Thank you， but I’m afraid I have other plans for that night.

3. 这个主意听起来不错，谢谢。

That sounds like a good idea. Thank you.

4. 明天晚上如何？

How about tomorrow evening？ 

5. 一言为定，我在那儿等你。

It’s a date and I’ll wait for you there.

6. 我们到餐厅去（入座），好吗？

Shall we go into the dining room （move over to the table）？

7. 来点儿吧。

Do have some.

8. 还要些火腿吗？

Would you like some more ham？

9. 我吃饱了。

I’m full.

10. 每道菜味道都很好。

Everything is delicious.

CHAPTER 1  日常交际
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发出邀请

A： Would you be interested in seeing a new film？  有兴趣去看一部新影

片吗？

B： I’d like to.  我很愿意。
 

延伸  Have you anything 1  special this evening？  今晚你有什么特别的事吗？

 Come over for supper tonight with us， say at six， OK？  今晚来我家吃饭，6点钟怎

么样？

 I’d like to invite you to lunch.  我想请你吃午饭。

 I’ll be very happy if you can come.  你要是能来，我真是太高兴了。

 Mary， if you’re not doing anything on Friday evening， I’d like you to come to a party 
at our place.  玛丽，要是你星期五晚上有空，我请你来我们家参加晚会。

 How about coming out for a drink with me this evening？  今晚和我出去喝酒，

怎么样？

 Do you feel like going to the cinema？  你想去看电影吗？

拒绝邀请

A： I was wondering if you’d like to come to dinner with me on Tuesday evening.  
我想知道周二晚上你愿意跟我一起吃顿饭吗？

B： Thank you， but I’m afraid I have other plans for that night.  谢谢，但是我

那天晚上有别的事。
 

延伸  I would like/love to any other time， but I’ve already made plans.  以后有机会我很

愿意去，但这次我已经有安排了。

 I’m afraid I can’t， but thanks anyway.  恐怕不行，但还是谢谢你。

 I wish I could， but I promised 2  Mary that I’d go with her to a movie this afternoon.  
我很愿意去，但是我已经答应玛丽今天下午跟她去看电影了。

 Thank you very much for asking me， but I feel rather tired.  谢谢你的邀请，不过我

觉得太累了。

 Much as I should like to， I’m afraid I won’t be free next Monday.  我虽然很想去，

但恐怕下星期一我没空。

场景词汇
1  anything  任何事 2  promise  许诺，答应
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接受邀请

A： Would you like to go on a picnic with us？  您愿意和我们一起去野餐吗？

B： That sounds like a good idea. Thank you.  这个主意听起来不错，谢谢。
 

延伸  We’d be delighted to 1  accept your invitation.  我们很高兴接受你的邀请。

 We’d very much like to have dinner with you.  我们很想同你一起进餐。

 That sounds like a very nice idea.  那个主意听上去很不错。

 It’s very kind of you to invite me.  你真好，能邀请我。

 All right. I’m free on Sunday.  好的，我星期天没事。

邀请时间

A： How about tomorrow evening？ Say half past seven or eight？  明天晚上如

何？7点半还是8点？

B： I have a negotiation 2  to attend tomorrow evening.  明天晚上我要参加

谈判。
 

延伸  Then how about Saturday the same time？  那么，周六同一时间，好吗？

 I think Saturday would be fne. But I’ll have to ask my sister and make sure.  我想周

六可以，但我要问一下我姐姐再确定。

 What time do you think I could see her？  您看我何时能见她？

 She can see you next Monday.  下星期一她可以见你。

期待碰面

A：  I’ll be free on Saturday evening.  星期六晚上我有空。

B：  It’s a date and I’ll wait for you there.  一言为定，我在那儿等你。
 

延伸  Good. I’m looking forward to 3  seeing you again. It’s been a long time.  好。我盼望

再次见到你，有很长时间没见面了。

 Yes， it has. We all miss you. Don’t forget the party.  是的。我们都想念你，别忘了

聚会。

 I have a good memory 4 .  我记性很好。

场景词汇
1  be delighted to  高兴 2  negotiation  谈判
3  look forward to  盼望 4  memory  记忆力
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入座

A： Dinner is ready. Shall we go into the dining room （move over to the table）？ 
晚饭准备好了。我们到餐厅去（入座），好吗？

B：  All right.  好的。
 

延伸  Will you sit here， Mrs. Brown？ Mr. Brown， here.  布朗夫人，您坐这儿好吗？布朗

先生，您坐这儿。

 Will you sit here on my right， Mr. Smith？  史密斯先生，您坐在我右边的这个座位

上，好吗？

招呼用餐

A： You haven’t tried any steak yet. Do have some.  你还没尝过牛排吧？来点

儿吧。

B：  I’d love some， just a little.  我要一点儿，只要一点点儿。
 

延伸  Can I get you some more wine？ /Can I get you another beer？  我再给你添点酒吧。/再
来瓶啤酒吧。

 How do you like your coffee， black or white？  你喜欢喝什么咖啡，加不加牛奶？

 Can I offer you another helping of roast beef 1  ？  我再给你一份烤牛肉，好吗？

 Help yourself to some roast duck.  请吃点儿烤鸭吧。

 Here， take some more.  来，再吃一点儿。

再来一点

A： Would you like some more ham？  还要些火腿吗？

B：  Yes， some more. It’s excellent.  好的，我想再来点儿。好吃极了。
 

延伸  Some more meat？  你再来点儿肉吧？

 Yes. I’d like some more. It is very delicious.  是的，我很想再来点儿。味道非常好。

 Help yourself to something more.  您再吃一点儿吧。

 OK， thank you.  好的，谢谢。

 Could I get you some more ice cream？  我再拿些冰激凌给你吧？

 OK， just a little.  好的，只要一点儿。

场景词汇
1  roast beef  烤牛肉
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吃饱了

A：  Help yourself to anything you like.  挑您喜欢的再吃点。

B：  No， thanks. I’m full.  不了，谢谢。我吃饱了。
 

延伸  I don’t think I could eat another piece.  我觉得我一块都吃不下了。

 It’s very tasty but I couldn’t manage another bite.  味道真好，可是我再也吃不

下了。

 Well. I’m trying to slim down 1 .  哦，我正在减肥呢。

 You know， I’ve always been a light eater.  你知道，我一向吃得很少。

称赞菜肴

A： Help yourself， please.  来，自己来。

B： Everything is delicious. I really didn’t know you were such a good cook.    
每道菜味道都很好。我真不知道您还是个好厨师呢。

 

延伸  That was a good dinner you made.  你做的饭真好吃。

 It’s tender 2  and crispy 3 .  这个又嫩又脆。

 Well， that was delicious！  嗯，真好吃啊！

 I know that you are a really good cook.  我知道你是个好厨师。

场景词汇
1  slim down  减肥 2  tender  嫩的
3  crispy  脆的



6 交际用语

你一定要会说的场景句

1. 恭喜你高升了。

Let me congratulate you on your promotion.
2. 谢谢。

Oh， thanks！
3. 你的表演实在精彩。

Your performance was just excellent.
4 没什么。

It’s nothing.
5. 放下枪，不许耍花样。

Drop the gun， and no funny stuff！
6. 好啊，扔吧！

Very well， go ahead and do it.
7. 你自己买一管牙膏，行吗？

Wouldn’t it be an idea to buy your own toothpaste？
8. 别生气。

Don’t be angry.
9. 是的，我无法表达我考上清华大学时的喜悦心情。

Yes， I can’t say how pleased I was when I was accepted by Tsinghua 
University.

10. 约瑟夫被提升为经理，我感到惊讶。

I’m surprised that Joseph was promoted to manager.
11. 他考上大学了，真是难以置信。

He passed the university entrance examination. It’s incredible.
12. 我很喜欢你的小说。

I love your stories very much. 
13. 可我认为那是浪费时间。

But I think it’s a waste of time.

CHAPTER 1  日常交际
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表示祝贺

A： Let me congratulate you on your promotion 1 .  恭喜你高升了。

B： Thank you. It was quite a surprise.  谢谢。对我来说，这次提升是个意外

的惊喜。
 

延伸  Let me offer my heartiest congratulations.  请允许我向你表示最诚挚的祝贺。

 May I congratulate you on your promotion.  恭喜高升。

 I must congratulate you on your success.  衷心祝贺你取得成功。

 Please accept my sincere congratulations.  请接受我衷心的祝贺。

 That’s great. Congratulations！  太棒了，恭喜你！

 I’m very happy for you.  真为你高兴。

 You deserve 2  it.  这是你应得的。

回复祝贺

A： Hey， you are a terrifc painter！ Many warm congratulations on your winning 
the frst prize.  嘿，你真是位了不起的画家！祝贺你获得了一等奖！

B： Oh， thanks！  谢谢。
 

延伸  How kind of you to say so！  谢谢你这么说！

 That’s very kind of you！  你真是太好了。

 Oh， thanks a lot！/Many thanks！  谢谢！

 I’m fattered 3 .  您过奖了。

 I am just very lucky.  我只是很幸运罢了。

 Thank you， but it is not really all that good.  谢谢你，不过它确实没有那么好。

称赞

A： Your performance was just excellent.  你的表演实在精彩。

B： I’m glad you liked it.  很高兴你能喜欢。
 

延伸  That’s quite a party！  这个晚会开得太好了！

场景词汇
1  promotion  晋升，升职 2  deserve  值得
3  fatter  奉承，讨好
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 What a nice necklace！ It goes so well with your blouse 1 .  多漂亮的项链啊！它和你

这件上衣真般配。

 You look smart in that new jacket.  你穿上那件新夹克真帅。

 You’ve done something brilliant 2 .  你干得漂亮。

 You are a born singer.  你是个天才歌手。

应答称赞

A： I think you deserve the highest praise.  我认为你应得到最高的称赞。

B： It’s nothing. Anyone could have done it， really.  没什么。谁都能做到。
 

延伸  I played only a small part in the whole thing.  我在这件事中只起到了很小的作用。

 Oh， it was nothing really， nothing at all.  哦，这真的没什么，一点儿也没什么。

 How sweet of you to say so！  你这么说，真体贴！

 Please don’t exaggerate 3 ； it can’t be that good.  请别夸张了，没有那么好。

 You’ve made my day.  你这么说让我很开心。

警告

A： Drop the gun， and no funny stuff！  放下枪，不许耍花样。

B： Anything you say.  照你说的做。
 

延伸  Don’t be shameless 4 ， or I beat you up.  别厚颜无耻，否则我就揍你。

 Don’t push me too hard. This will bring the negotiation onto an impasse.  别逼我太

紧，否则谈判会陷入僵局。

 If you misbehave 5  yourself once more， you’ll be told to leave the room.  如果你再

不守规矩，就会被赶出房间。

 If you confuse black and white any more， we’ll settle with you one of these days.  你
再是非不分的话，我们迟早要收拾你。

 If you go on like this， I won’t be so easy on you.  你再这样，我就不客气了。

 If you are still careless， you’ll be dismissed 6 .  如果你再粗心大意，你就会被

解雇。

 I’ll call the police if you fght any more.  如果你们再打，我就会报警。

场景词汇
1  blouse  短上衣，衬衫 2  brilliant  聪颖的，出色的
3  exaggerate  夸张 4  shameless  无耻的
5  misbehave  行为不端 6  dismiss  解雇
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回应警告

A： If you deceive 1  me again， I’ll throw you out of the window.  如果你再欺骗

我，我就把你扔到窗外去。

B： Very well， go ahead and do it.  好啊，扔吧！
 

延伸  Don’t you dare！  你敢！

 Go ahead and do it！  你那么做好了！

 Just you try！  你试试看！

抱怨

 A： Wouldn’t it be an idea to buy your own toothpaste？  你自己买一管牙

膏，行吗？

B： Sorry. I thought you didn’t mind.  对不起，我还以为你不介意。
 

延伸  I can’t put up with 2  you any more！  我再也无法容忍你了！

 You’ve gone one step too far！  你太过分了！

 It’s always the case！  老是这样！

 I don’t mean to complain， but David， one of my colleagues， is really bossy！  我没打

算抱怨，但是我的一个名叫戴维的同事真的太专横了。

 The traffc here really sucks！  这里的交通糟透了。

 I hate to complain， but you’d better type a little faster.  我讨厌抱怨，但你打字的速

度最好稍微快一点。

 I’m fed up with him.  我受够他了。

回应抱怨

A： I can’t stand what you’ve done.  我无法容忍你的所作所为。

B： Don’t be angry. Let’s talk it over.  别生气。我们好好谈一谈。
 

延伸  Whatever will be， will be.  听天由命吧。

 I didn’t realize you felt so strongly about it.  我没有意识到你反应这么强烈。

 I’d like to discuss this matter.  我想谈谈这个问题。

场景词汇
1  deceive  欺骗 2  put up with  容忍，忍受
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表示高兴

A： You look very happy.  你看起来非常高兴。

B： Yes， I can’t say how pleased I was when I was accepted by Tsinghua 
University.  是的，我无法表达我考上清华大学时的喜悦心情。

 

延伸  I’m just delighted！  我太开心了！

 I want to jump for joy！  我高兴得想跳起来！

 I’m ecstatic 1 ！  我快得意忘形了！

 I’m thrilled that I passed the exam.  我因为通过了考试而激动。

惊讶之情

A： I’m surprised that Joseph was promoted to manager.  约瑟夫被提升为经

理，我感到惊讶。

B： But I think he is very capable.  但是我认为他还是很有能力的。
 

延伸  What a surprise！  太令人吃惊了！

 It’s unbelievable 2 .  真没办法相信！

 I could hardly believe my eyes.  我几乎无法相信自己的眼睛。

 I would never have guessed.  我从来没有想到过。

 That is a cockeyed 3  wonder.  那真是让人吃惊极了。

吃惊的原因

A： He passed the university entrance examination. It’s incredible.  他考上大学

了，真是难以置信。

B： It’s too good to be true.  简直让人难以置信。
 

延伸  The news of the accident stunned us all.  意外事故的消息使我们目瞪口呆。

 I was really surprised to see you here.  能在这里见到你，真令我感到意外。

 Your announcement 4  of marriage came right out of the blue.  你宣布结婚真是出人

意料。

 I can’t believe that you are still working at this company.  想不到你还在这家公司

工作。

场景词汇
1  ecstatic  狂喜的，热情极高的 2  unbelievable  难以置信的
3  cockeyed  不切实际的 4  announcement  宣布
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 I’m surprised by the speed of his recovery 1 .  他复原的速度真令人惊讶。

 I haven’t seen you for years， and then you pop in out of the deep blue sky.  我好几年

没见到你了，你的突然出现令我大吃一惊。

喜爱之情

A： I love your stories very much.  我很喜欢你的小说。

B： Thanks for the compliments.  谢谢夸奖。
 

延伸  I like horror movies a lot.  我很喜欢恐怖电影。

 I prefer subways and trains to buses.  我比较喜欢地铁和火车，不太喜欢公共

汽车。

 I enjoy her company.  有她做伴，我觉得很开心。

 I love to watch the sun rise over the ocean.  我喜欢看太阳从海面升起来。

 I have a real weakness for chocolate ice cream.  我偏爱吃巧克力冰激凌。

厌恶之情

A：  I’m fond of watching TV.  我喜欢看电视。

B： But I think it’s a waste of time.  可我认为那是浪费时间。
 

延伸  She’s not the sort of person I like.  她不是我喜欢的类型。

 I hate that sort of thing.  我讨厌那种事情。

 This is what I dislike most.  这是我最不喜欢的。

 That’s terrible. I can’t stand 2  it.  太可怕了，我简直受不了。

 There’s nothing I like less.  我最不喜欢的莫过于此了。

 I can’t get excited about listening to jazz.  对爵士乐我实在提不起兴趣来。

 I never could put up with the woman’s questioning 3 .  我受不了这个女人问长

问短。

 I fnd the singer distinctly unattractive 4 .  我觉得那名歌手乏味透了。

场景词汇
1  recovery  康复，复原 2  stand  忍受
3  question  提问 4  distinctly unattractive  乏味至极



1 家庭生活

你一定要会说的场景句

1. 该起床了。

It is time to get up.

2. 我今天早上不想吃早餐。

I don’t feel like having breakfast this morning.

3. 今天的天气看起来不太好。

It doesn’t look promising today.

4. 别忘了你的午餐。

Don’t forget your lunch.

5. 我们得搞一次大清扫。

We need to do a thorough cleaning.

6. 我们换一个频道，好吗？

Can we change the channel？

7. 要洗的就这些吗？

Is this all the laundry？

8. 今天你回家晚了。

You came home late today.

9. 你知道我们这个月花了多少钱吗？

Do you know how much we spent this month？

10. 周末就要到了！

So the weekend is coming！

CHAPTER 2  日常生活
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起床

A： It is time to get up.  该起床了。

B： Let me sleep on for ten minutes.  让我再睡10分钟。
 

延伸  Are you awake 1 ？  你醒了吗？

 Yeah， I just don’t want to get out of bed.  是的，我只是不想起床。

 Will next Friday do for our meeting？  我们的会议下星期五召开，行吗？

 I am not a morning person.  我不能早起。

 Why didn’t you wake me up 2 ？  为什么你不叫醒我？

 The alarm clock didn’t go off.  闹钟没响。

吃早餐

A： I don’t feel like having breakfast this morning.  我今天早上不想吃早餐。

B： Why？ You never skip breakfast 3 .  为什么？你从未不吃早餐。
 

延伸  You’d like coffee， wouldn’t you？  你要喝咖啡，不是吗？

 I think I’d rather have tea this morning. How about you？  今天早上我想喝茶。你呢？

 I sometimes skip breakfast.  我有时不吃早饭。

 Do you have breakfast every morning？  你每天都吃早饭吗？

 Anything is all right with me.  我吃什么都行。

天气

A： It doesn’t look promising today.  今天的天气看起来不太好。

B： What does the forecast 4  say？  天气预报是怎么说的？
 

延伸  What dreadful 5  weather！  天气太糟糕了！

 What does the weather forecast say？  天气预报怎么说的？

 I don’t think the rain would last long.  我看雨不会下很久的。

 It’s rather windy today.  今天风很大。

 There is too much sun outside.  外面太晒了。

 The snow is setting in.  开始下雪了。

出门上班

A： Don’t forget your lunch.  别忘了你的午餐。

场景词汇
1  awake  醒着的	 2  wake sb. up  叫醒某人
3  skip breakfast  不吃早餐	 4  forecast  预报
5  dreadful  糟糕的
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场景词汇
1  makeup  化妆品	 2  living room  起居室
3  dusty  满是灰尘的	 4  switch  转换
5  remote control  遥控器

B： Here it is. Bye now.  在这儿呢。我走了。
 

延伸  I need to put on makeup 1 .  我需要化妆。

 Which tie should I wear？  我该戴哪一条领带？

 Be sure to take your key with you.  别忘记带钥匙。

 I am leaving.  我要走了。

 Let’s see if we forget anything.  让我们想想是不是忘了什么东西。

做家务

A： We need to do a thorough cleaning.  我们得搞一次大清扫。

B： Not really. We did a good job last week.  不是吧，我们上周不是仔细清扫

过了嘛。
 

延伸  I am going to start cleaning in the living room 2 .  我打算从起居室开始清扫。

 OK. I’ll take care of the bathroom.  好吧，我来打扫卫生间。

 The room is so messy and the floor is dusty 3 .  房间里太乱了，地板上都是灰。

 You need to clean up your room.  你该清扫你的房间了。

 I just want to dust the furniture.  我只是想掸一掸家具上的灰尘。

 Would you bring me the dustpan？  你能把簸箕拿给我吗？

看电视

A： Can we change the channel？  我们换一个频道，好吗？

B： Let’s switch 4  to Channel 5. What is on？  转到5频道吧。是什么节目？
 

延伸  It is a live television. Oh， no， the program is broken.  这是现场直播节目。哦，不，

节目中断了。

 Such a pity. I’d really like to watch it.  太可惜了。我非常喜欢看这个节目。

 Do you know what comes on next？  你知道下一个节目是什么吗？

 What television shows do you usually watch？  你通常看什么电视节目？

 When is it on？  什么时间开始播放？

 Could you hand me the remote control 5 ？  你能把遥控器递给我吗？ 
 Don’t keep changing the channel like that.  别再那样频繁地转换频道了。

 What is your favorite TV program？  你最喜欢什么电视节目？
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洗衣服

A： Is this all the laundry？  要洗的就这些吗？

B： Yes， but wash it on the gentle cycle.  是的，但要用弱档洗涤。
 

延伸  I am doing the laundry now.  我正在洗衣服。

 Get the clothes from the dryer.  把衣服从烘干机里取出来。

 The laundry has piled up 1 .  脏衣服都成堆了。

 Where is the detergent 2 ？  洗涤剂在哪儿？ 
 Just put it in the hamper 3 .  把要洗的衣物放进筐里。

 Would you hang the laundry up to dry？  你能把洗过的衣服挂起来晾干吗？

 You can’t put this shirt in the dryer.  你不能将这件衬衣放到烘干机里。

下班回家

A： You came home late today.  今天你回家晚了。

B： Now， it is the evening rush 4 .  The bus is really crowded.  现在是傍晚交通

高峰期。公共汽车真的很拥挤。
 

延伸  How was your day？  今天过得怎么样？

 It was OK. But it was hard to commute 5  a long way.  还可以，但长途通勤真的很

辛苦。

 It is nice to go home early once in a while.  偶尔早一些回家太好了。

 I need to do some shopping on my way back.  在回家的路上，我要去买东西。

 The bus is really packed.  公交车非常拥挤。

 I am home.  我到家了。

 What shall I make for dinner？  晚饭要做点什么呢？

 Wash you hands frst.  先洗手。

聊天谈心

A： Do you know how much we spent this month？  你知道我们这个月花了多

少钱吗？

场景词汇
1  pile up  堆积	 2  detergent  洗涤剂
3  hamper  篮，筐	 4  rush 	高峰期
5  commute  通勤
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B： No， I am not clear.  不清楚。
 

延伸  Don’t make a fuss 1 . The price is rising.  别大惊小怪，物价正在上涨。

 It doesn’t matter. I just feel a little dizzy 2 .  没关系。我只不过觉得有点晕。

 Are you sure this has nothing to do with sleep？  你确定这跟睡眠无关吗？

 Have you fnished your homework？  你完成作业了吗？

 Where is the evening paper 3 ？  晚报在什么地方？

 Are you in the habit of having naps 4 ？  你有午睡的习惯吗？

周末计划

A： So the weekend is coming！ How about seeing a flm？  周末就要到了！去看

电影怎么样？

B： I want to have a complete relaxation 5  this weekend.  这周末我要好好休息。
 

延伸  How about picnicking 6  on Saturday？  周六去野餐怎么样？

 Where do you spend the weekend？  你周末在哪儿过？

 I am going to see the doctor this weekend.  我这周末去看病。

场景词汇
1  make a fuss  大惊小怪	 2  dizzy  晕眩的
3  evening paper  晚报	 4  nap  午睡，打盹
5  relaxation  放松	 6  picnic  野餐
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2 民以食为天

你一定要会说的场景句

1.	 今天我们的水果非常新鲜。

Our fruit is very fresh today.

2.	 你喜欢烹饪吗？

Do you like cooking？

3.	 请给我一份热狗。

Can I have a hot dog， please？

4.	 今天下午5点左右我想叫份比萨饼。

I want to order a pizza this afternoon about 5 o’clock.

5.	 我想要一根炸香肠。

I would like a fried sausage.

6.	 下午茶你想吃点什么？

What would you like for afternoon tea？

7.	 你想喝杯咖啡吗？

Would you like a coffee？

8.	 我想要预约今晚7点两个人的位子。

I’d like to reserve a table for two at seven tonight.

9.	 我们应该点什么？

What shall we order？

10.	这鱼不仅色泽好，而且味道美。

This fsh tastes as good as it looks.

CHAPTER 2  日常生活
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市场买菜

A： I need one kilogram of potatoes， three boxes of milk， and a dozen eggs.   
我需要一公斤土豆、三盒牛奶和一打鸡蛋。

B： Do you need any fruit？ Our fruit is very fresh 1  today.  你要些水果吗？今天

我们的水果非常新鲜。
 

延伸  How long will these sausages 2  be good？  这些香肠能放多长时间？

 Do you have shrimps 3  bigger than these？  你有比这些大一点的虾吗？

 This tomato doesn’t look very fresh.  这个西红柿看起来不新鲜。

 May I have 500 grams of chicken thigh 4 ？  我可以要500克鸡腿吗？

烹饪

A： Do you like cooking？  你喜欢烹饪吗？

B： I love it. I really enjoy creating a meal from various ingredients 5 . Do you 
enjoy cooking？  我很喜欢。我很享受把各种各样的原料加工成饭菜的过

程。你喜欢烹饪吗？
 

延伸  I don’t like it. It takes up too much time and I really hate having to clean up after the 
meal.  我不太喜欢。烹饪太占用时间了，而且我很讨厌饭后清洗碗筷。

 What spices will we use？  我们需要放什么调味品？

 Please add some oil.  请加点油。

 Please beat the eggs.  请把鸡蛋打散。

 I usually like to steam fsh 6 .  我通常喜欢蒸鱼。

在快餐店

A： Can I have a hot dog， please？  请给我一份热狗。

B： How about onions 7  or mustard 8 ？  要加洋葱或芥末吗？
 

延伸  Which would you like for bread？ White or whole wheat？  你想要什么口味的面包？

白面包还是全麦面包？

 Will you be eating here or is this to go？  在这儿用餐还是带走？

 I will eat here.  我在这里用餐。

 I’ll have a small hamburger， milk and one large order of French fries.  请给我一个

场景词汇
1  fresh 	新鲜的	 2  sausage  香肠 3  shrimp  虾
4  chicken thigh  鸡腿	 5  ingredient  原料 6  steam fish  蒸鱼
7  onion  洋葱 8  mustard  芥末
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小汉堡、牛奶和一大份炸薯条。

 Where can I get a knife and fork？  我在哪儿可以拿到刀叉？

 Take out， please.  带走。

订购外卖食品

A： Hello. I want to order a pizza this afternoon about 5 o’clock.  你好，今天下

午5点左右我想叫份比萨饼。

B： OK， which flavor？ Chicken or beef？ Double or triple？  好的，什么口味？

鸡肉的还是牛肉的？您是要双层的还是三层的？
 

延伸  How long does it take to be delivered 1 ？  多久能送到？

 Please deliver it quickly.  请快点送到。

 Let’s have some pizza delivered.  我们叫一些比萨饼外卖吧。

 Where are you living？  请问您的地址是哪里？

吃零食

A： I’m going to the snack bar for a cup of coffee. Would you like me to 
bring you back something？  我要去小食店买杯咖啡。需要我为你带点

什么吗？

B： You are so sweet. I would like a fried sausage.  你真是太好了。我想要一

根炸香肠。
 

延伸  At the corner of the street， there is a snack bar. The squid roll 2  is perfect.  在街角有

一家小食店。那儿的鱿鱼圈非常好吃。

 Do you know where I can get a snack？  这附近有小食店吗？

 I don’t like sweet things.  我不喜欢甜食。

 What snacks do you like best？  你最喜欢什么零食？

 Popcorn is like part of my life.  爆米花像是我生活中的一部分。

 I also like shrimp chips.  我还喜欢吃虾条。

 It is snack time.  该吃点心了。

 I snack between meals.  我两餐之间会吃零食。

下午茶

A： What would you like for afternoon tea？  下午茶你想吃点什么？

场景词汇
1  deliver  运送	 2  squid roll  鱿鱼圈
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B： What do you have？  你家里有什么啊？
 

延伸  It’s 4 o’clock. Time for afternoon tea.  4点钟了。到喝下午茶的时间了。

 Can I have another glass of lemonade 1  as well？  我可以再来一杯柠檬水吗？

 I want two balls. One is vanilla 2 ； the other is chocolate.  我要两个冰激凌球。一个

香草味的，另一个要巧克力味的。

 Do you have garlic 3  bread？  你们有蒜蓉面包吗？

喝咖啡

A： Hi！ Would you like a coffee？  嗨！你想喝杯咖啡吗？

B： Yes， thanks. Let me see. What kind of coffee do they have？  是的，谢谢。

让我看看。这里有哪种咖啡？
 

延伸  What would you like to have， coffee or tea？  您想喝点什么，咖啡还是茶？

 Let me get you a coffee.  我给您冲一杯咖啡吧。

 Would you care for a cup of coffee？  要喝杯咖啡吗？

餐馆预订

A： I’d like to reserve 4  a table for two at seven tonight.  我想要预约今晚7点两

个人的位子。

B： I’m sorry. We have so many guests this evening.  很抱歉。今晚的客人相

当多。
 

延伸  I’d like to reserve a table for eight.  我想订8个人的餐桌。

 I’m sorry. We’re all booked up tonight.  对不起，今天晚上都订满了。

 What time can we make a reservation？  我们可以预订几点的？

 I’d like to make a reservation for two people at seven o’clock tonight.  我想预订今

天晚上7点两个人的位子。

 I’m sorry， but I have to cancel 5  my reservation.  对不起，我想取消预订。

谈论菜单

A： What shall we order？ What would you like to eat？  我们应该点什么？你想

吃什么？

场景词汇
1  lemonade  柠檬水	 2  vanilla  香草
3  garlic  蒜	 4  reserve  预订
5  cancel  取消	
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B： Well. I really like fsh.  哦，我非常喜欢吃鱼。
 

延伸  Do you prefer Chinese cuisine 1 ？  你更喜欢中国菜吗？

 What would you like？ I recommend the roast duck 2 .  你喜欢什么？我推荐烤鸭。

 There are so many things on the menu. I’m not sure what I want.  菜单上有这么多

东西。我都不知道要什么好。

 We’ve ordered some meat dishes， some soup and some fsh.  我们已经点了一些肉

菜、汤，还有鱼。

 Can you explain this to me， please？  你能给我解释一下这个吗？

 Excuse me. Do you have a menu in English？  劳驾，你们有英文菜单吗？

饭菜口味

A： This fsh tastes as good as it looks.  这鱼不仅色泽好，而且味道美。

B： It’s nice， indeed.  的确好极了。
 

延伸  It is appetizing 3  and tasty.  真是美味可口。

 How delicious！ Tender and crisp！  太好吃了！又嫩又脆！

 This is the best dinner I’ve ever had.  这是我吃过的最美味的大餐。

 It smells good.  闻起来很香。

 How about the soup？  汤怎么样？

 I am not particular 4  about soups.  我对汤不挑剔。

场景词汇
1  Chinese cuisine  中国菜	 2  roast duck 	烤鸭
3  appetizing  开胃的，促进食欲的	 4  particular  挑剔的



3 身体健康

你一定要会说的场景句

1.	 我想买些蛋白粉。

I would like to buy some protein powder.  

2.	 但我是个素食主义者。

But I am a vegetarian.  

3.	 他怎么样啊？

How is he？   

4.	 让我给你量量体温吧。

Let me take your temperature.

5.	 我的喉咙发炎了，胸口也痛。

I have a sore throat and my chest hurts. 

6.	 张开嘴，我看看你的喉咙。

Open your mouth so that I can look at your throat. 

7.	 听上去你好像感冒了。

It sounds as if you’ve got a cold. 

8.	 你什么时候开始牙疼的？

When did your toothache start？ 

9.	 您能帮我按这个处方开药吗？

Could you fll this prescription for me， please？ 

10.	医生，我无法长时间集中注意力，记忆力也衰退了。

Doctor， I can’t concentrate for long and my memory is going. 

CHAPTER 2  日常生活
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健康食品

A： I would like to buy some protein powder. I am under great pressure now.   
我想买些蛋白粉。我现在压力很大。

B： We have a lot of brands， such as Amway， Nutralife.  我们这里有很多品牌

的蛋白粉，比如说安利、纽崔莱。
 

延伸  Do you think your eating habit healthy？  你认为你的饮食习惯健康吗？

 Do you have a healthy diet？  你的饮食健康吗？

 It is important to have a balanced diet 1 .  均衡的饮食很重要。

 Is it organic vegetable 2 ？  这是有机蔬菜吗？

素食主张

A： Hello， David. There is a barbecue welcoming new students on campus 
tomorrow afternoon. Will you be there？  嗨，戴维。明天下午学校里举办

迎接新生的烧烤聚会。你会参加吗？

B： It sounds good. But I am a vegetarian. I don’t eat any meat.  听起来不错。

但我是个素食主义者。我不吃肉。
 

延伸  I have never liked meat.  我从不喜欢吃肉。

 I am a vegan 3 .  我是一个严格的素食主义者。

 I eat no animal flesh of any kind， not even chicken or fsh.  我任何肉类都不吃，包

括鸡肉和鱼。

 Vegetarian diet is just the ticket for losing those unwanted pounds or kilos.  吃素食

是减掉多余体重的好方法。

询问身体状况

A： I haven’t seen Bob lately. How is he？  最近一直没有看到鲍勃。他怎么

样啊？

B： He’s still pretty sick.  他病得还是很厉害。
 

延伸  How are you feeling？  你感觉怎么样？

 Are you all right？  你没事吧？

 Are you feeling better？  你感觉好一些了吗？

 You don’t look very well at all.  你看起来不是很好。

场景词汇
1  balanced diet  均衡的饮食	 2  organic vegetable  有机蔬菜
3  vegan  严格的素食主义者
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生病就医

A： Yes， I’ve got a feeling of nausea.  是的，我觉得很恶心。

B： Let me take your temperature.  让我给你量量体温吧。
 

延伸  How are you feeling today？  你今天感觉怎么样？

 I am on medicine now.  我已经在吃药了。

 Will I be able to get well soon？  我很快就会康复吗？

 Do I need to be hospitalized 1 ？  我需要住院吗？

说明症状

A： I feel sick. I have a sore throat and my chest hurts.  我感觉不舒服。我的喉

咙发炎了，胸口也痛。

B： How long have you been like this？  你这样多久了？
 

延伸  I have a temperature and my stomach hurts.  我有些发热，而且胃很疼。

 I have a cut here.  我这儿割破了。

 I have a bit of fever.  我有点发热。

 I feel like throwing up 2 .  我想吐。

 I have a running nose.  我在流鼻涕。

 I feel chilly 3 .  我浑身发冷。

接受身体检查

A： I have a sore throat， doctor.  医生，我嗓子痛。

B： Open your mouth so that I can look at your throat.  张开嘴，我看看你的

喉咙。
 

延伸  Just put this thermometer 4  under your armpit 5  and I’ll see if you’ve got a temperature.  
把体温计放在腋下，我看看你是不是在发热。

 Go and have these tests frst.  先去进行这些检查。

 I didn’t have any disorders at checkup.  我体检的时候没有什么异常。

 Could you give me the results of the examination？  能把检查结果给我吗？

场景词汇
1  hospitalize  送……入院治疗	 2  throw up  呕吐
3  chilly  寒冷的	 4  thermometer  体温计 
5  armpit  腋窝	
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感冒

A： Why do I always feel dizzy and have got no appetite？  我为什么总是头晕，

没有胃口？

B： It sounds as if you’ve got a cold.  听上去你好像感冒了。
 

延伸  Then you’ve got the flu， but not very serious. Here is your prescription 1 . You’ll be all 
right soon.  你患了流感，但是不太严重。这是处方，你很快就会好的。

 I have a cold.  我感冒了。

 She is in bed with a cold.  她因为感冒而卧床不起。

 Be careful not to catch a cold 2 .  小心别感冒。

 I am taking cold medicine， but it doesn’t work at all.  我吃了感冒药，但根本没有用。

 Have you had a flu shot？  你打预防流感的针了吗？

看牙医

A： When did your toothache start？  你什么时候开始牙疼的？

B： It’s been this way for a few days.  已经疼了好几天。
 

延伸  This tooth often gives me pain.  这颗牙总让我感觉疼痛。

 This tooth will have to be taken out.  这颗牙得拔掉。

 Which tooth is troubling you？  你的哪颗牙齿不好？

 One of my upper teeth is loose 3  and aching.  我的一颗上齿松动了，让我感觉疼痛。

 Must I have my tooth extracted 4 ？  我必须把那颗牙齿拔掉吗？

 Is it very painful to have it taken out？  拔牙很疼吗？

在药房

A： Could you fill this prescription for me， please？  您能帮我按这个处方开

药吗？

B： I’ll take care of it right away.  我马上为您准备。
 

延伸  Can you prepare my medicine？  能为我准备药吗？

 I’d like to have something for a cold.  我想要点治感冒的药。

场景词汇
1  prescription  处方	 2  catch a cold  感冒
3  loose  松动的	 4  extract  拔掉，取出
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 Do you have any good cough medicine？  你有什么好药能治咳嗽吗？

 What would you recommend for indigestion 1 ？  对消化不良，你推荐什么药？

心理咨询

A： Doctor， I can’t concentrate for long and my memory is going.  医生，我无

法长时间集中注意力，记忆力也衰退了。

B： Take it easy. You will be all right.  放松。你会没事的。
 

延伸  I am having a nervous breakdown 2 .  我的精神快崩溃了。

 He suffers from very serious mental and physical fatigue 3 .  他的身心都感到极

度疲惫。

 I suffer from poor concentration， poor memory， and dizziness.  我注意力不集中，

记忆力差，还感到眩晕。

 He has to go through regular treatment 4 .  他不得不接受正规治疗。

 It’s not easy to recover 5  from depression 6 .  患上抑郁症后，康复并不是件容易

的事。

场景词汇
1  indigestion  消化	 2  breakdown  崩溃
3  fatigue  疲惫	 4  regular treatment  正规治疗
5  recover  恢复	 6  depression  抑郁症
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4 爱情婚姻

你一定要会说的场景句

1.	 你是我一生的挚爱，我不能没有你。

You’re the dearest love of my life. I can’t live without you. 

2.	 你喜欢音乐剧吗？

Are you interested in musicals？  

3.	 你愿意嫁给我吗，露西？

Will you marry me，  Lucy？  

4.	 你的婚礼准备得怎么样了？

How are your wedding plans going？  

5.	 亲爱的，这个房子怎么样？

Honey， how about this house？  

6.	 衷心祝福你们喜结良缘！

All best wishes for your good marriage！ 

7.	 亲爱的，我们可以去香港度蜜月吗？

Darling， shall we go to Hong Kong for our honeymoon？  

8.	 亲爱的，请听我解释！

Honey， please listen to my explanation！   

9.	 结婚纪念日快乐！

Happy wedding anniversary！ 

10.	预产期在什么时候？

When are you due？ 

CHAPTER 2  日常生活
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爱的表达

A： You’re the dearest love of my life. I can’t live without you.  你是我一生的

挚爱，我不能没有你。

B： Me too. I’ll stay with you all my life！  我也一样，我会一辈子都陪在你身边！
 

延伸  I adore 1  you very much！  我非常倾慕你！

 I’m head over heels in love.  我已经爱得神魂颠倒了。

 Beauty lies in lover’s eyes.  情人眼里出西施。

 Love me， love my dog.  爱屋及乌。

 He is really a looker.  他长得真帅。

 I’ve never loved anyone like this before.  我以前从未像这样爱过别人。

约会

A： Are you interested in musicals？ I’ve got two tickets.  你喜欢音乐剧吗？我

有两张票。

B： Fantastic！ That’s my favorite！  太棒了！那是我的最爱！
 

延伸  Would you go on a date 2  with me？  你能和我约会吗？

 Would you be my date 3  for the prom？  你能在班级舞会上做我的舞伴吗？

 Where should I take her on the frst date？  第一次约会我应该带她去哪里呢？

 I don’t think I can make it tomorrow.  我想明天恐怕不行。

求婚

A： Will you marry me， Lucy？  你愿意嫁给我吗，露西？

B： Yes， I do！  是的，我愿意！
 

延伸  Dear Anna， would you marry me？  亲爱的安娜，你愿意嫁给我吗？

 Will you be my wife/husband？  你愿意成为我的妻子/丈夫吗？

 Shall we marry？  我们结婚好吗？

准备婚礼

A： How are your wedding plans going？  你的婚礼准备得怎么样了？

B： So far so good.  目前为止都还不错。
 

延伸  What do you think about this wedding invitation card 4 ？  你觉得这个婚礼请柬怎么样？

 How many guests are you going to invite？  你们打算请多少客人？

场景词汇
1  adore  爱慕	 2  date  约会
3  date  约会对象	 4  invitation card  请柬
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 The wedding date 1  hasn’t been decided.  婚礼的日期还没有确定。

 We’d better make a budget for our wedding ceremony 2 .  我们最好为婚礼做个预算。

 Who will be the best man？  谁是伴郎？

购房

A： Honey， how about this house？  亲爱的，这个房子怎么样？

B： It’s marvelous and I love it. But I don’t think we can afford it.  挺棒的，我

喜欢，但是我们买不起。
 

延伸  I want a sunny apartment 3 .  我想要一间朝阳的公寓。

 Could you tell me something about the flat？  能给我介绍一下房子的情况吗？

 The down payment 4  of this is 10，000 Yuan.  首付是1万元。

 When shall we move in？  我们什么时候可以入住？

 What’s the size of the room？  房间面积多大？

 Does the apartment have the security system 5 ？  公寓里有安保系统吗？

在婚礼现场

A： Congratulations！ All best wishes for your good marriage！  祝贺你们！衷心

祝福你们喜结良缘！

B： Thank you！  谢谢！
 

延伸  Your bride is really beautiful！  你的新娘真漂亮！

 Wish you a lifetime full of happiness！  祝愿你们一生幸福！

 Let’s toast to your good marriage！  让我们为你们喜结良缘干杯！

 May your marriage always be blessed！  愿你们的婚姻永远得到祝福！

 Your wedding ceremony is fantastic 6 ！  你的婚礼办得棒极了！

 Your wedding dress 7  is so beautiful.  你的婚纱真漂亮。

 Thank you all for being here with us on the special day！  谢谢在座的所有人来参加

我们的婚礼！

蜜月旅行

A： Darling， shall we go to Hong Kong for our honeymoon？  亲爱的，我们可

以去香港度蜜月吗？

B： Sure！ We’ll go wherever you like！  当然！你想去哪儿，我们就去哪儿。
 

延伸  Shall we go boating on the Seine？  我们去塞纳河划船怎么样？

场景词汇
1  wedding date  婚期	 2  wedding ceremony  婚礼	 3  apartment  公寓
4  down payment  首付，定金	 5  security system  安保系统	 6  fantastic  极好的
7  wedding dress  婚纱
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 Hawaii is a good place for newly-weds 1 .  夏威夷对新婚夫妇来说是个好去处。

 I hope we may visit New Zealand during our honeymoon 2 .  我希望我们可以去新西

兰度蜜月。

夫妻吵架

A： Honey， please listen to my explanation！  亲爱的，请听我解释！

B： Nope！ It’s too late！  不！太晚了！
 

延伸  You’ve lost your marbles.  你已经失去了理智。

 Are you out of your head？  你疯了吗？

 How dare you cheat 3  on me！  你竟敢骗我！

 I don’t want to see your face！  我不想再见到你！

 Don’t break my heart！  请不要伤我的心！

结婚纪念日

A： Honey， here’s the gift for you. Happy wedding anniversary 4 ！  亲爱的，这是

给你的礼物。结婚纪念日快乐！

B： Thank you， darling.  谢谢亲爱的。
 

延伸  I can’t believe it’s our 20th anniversary！  真不敢相信，这都是我们第20个结婚纪

念日了！

 My love to you will never die！  我对你的爱永不枯竭！

 I wish we could stay together like this forever.  我希望我们能永远像这样在

一起。

妊娠与生产

A： Congratulations！ When is the baby due？  恭喜啊！预产期在什么时候？

B： It’s due next May.  明年5月。
 

延伸  I’m going to have a baby.  我怀孕了。

 She’s in a family way 5 .  她有孕在身。

 Was he early？  是早产儿吗？

 He’s so big！  他的个头儿真大！

场景词汇
1  newly-weds  新婚夫妇	 2  honeymoon  蜜月
3  cheat  欺骗	 4  anniversary  纪念日
5  in a family way  怀孕
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5 凡人琐事

你一定要会说的场景句

1.	 我想把这封信邮到纽约。

I’d like to send this letter to New York. 

2.	 我想定做一套秋装。

I’d like to have an autumn suit made， please. 

3.	 请加满油。

Fill up the tank， please.  

4.	 是的，我有些衣服需要洗。

Yes， I have some laundry. 

5.	 是的，请帮我洗印这些胶卷。

Yes， please develop and print these flms. 

6.	 我在厨房里闻到了煤气味。

I smell gas in my kitchen. 

7.	 你好，我想为我的朋友简点一首歌。

Hello， I want to request a song for my friend Jane.  

8.	 我的空调出现故障了。

The air conditioner is out of order.  

9.	 我在处理个人事务方面遇到了一些麻烦。

I get some diffculties in dealing with my personal affairs. 

CHAPTER 2  日常生活
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在邮局

A： I’d like to send this letter to New York.  我想把这封信邮到纽约。

B： By ordinary mail 1  or express mail 2 ？  平邮还是快件？
 

延伸  I need this to go ordinary mail.  我要寄平邮。

 I need to send this by registered mail 3 .  我要寄挂号信。

 What is the charge for this parcel 4 ？  这个包裹邮资是多少？

 Would you please weigh this for me？  能为我称一下这个邮件吗？

 What’s the maximum weight 5  allowed？  最大重量限额是多少？

 Your letter is overweight 6 .  你这封信超重了。

在裁缝店

A： I’d like to have an autumn suit made， please.  我想定做一套秋装。

B： What material do you want？  你要什么材料的？
 

延伸  Can you alter clothes？  你们能改衣服吗？

 I want to order a suit here， please.  我想在你这里定做一套衣服。

 May I take your measurements 7 ？  我可以量一下你的尺寸吗？

 Would you show me some patterns？  请给我一些式样看看，好吗？

在加油站

A： My car’s running out of petrol.  Fill up the tank， please.  我的车没有油了。

请加满油。

B： What kind of petrol do you want？  你需要什么样的汽油？
 

延伸  Do you want unleaded gas 8 ？  你要加无铅汽油吗？

 I’d like my battery 9  checked up.  我想让你检查一下我的电池。

在洗衣店

A： Yes， I have some laundry.  是的，我有些衣服需要洗。

B： Please put your laundry in the paper bag and write down the contents of the 

场景词汇
1  ordinary mail  平邮	 2  express mail  快件	 3  registered mail  挂号信
4  parcel  包裹	 5  maximum weight  最大重量	 6  overweight  超重的
7  measurement  尺寸	 8  unleaded gas  无铅汽油	 9  battery  电池
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laundry on it.  请将你需要洗的衣服放在纸袋中，并将衣物内容写在袋

子上。
 

延伸  I’d like these clothes cleaned （ pressed 1  ）.  这些衣服需要洗涤（熨平）。

 Will it be ready by tomorrow （the day after tomorrow）？  明天（后天）是否可

以洗好？

 From what time do you accept laundry tomorrow morning？  明早几点开始可以送

洗衣物？

洗印照片

A： Yes， please develop and print these flms.  是的，请帮我洗印这些胶卷。

B： What size do you prefer？  你想要几寸的？
 

延伸  Regular size is OK. When will it be done？  正常的尺寸。什么时候能冲洗出来？

 It will be done by tomorrow.  明天就能冲洗出来。

 OK. I will take it then.  好吧，到时候我来取。

家政服务

A： Hi， is there anything I can do for you？  你好，我能为你做些什么？

B： I smell gas in my kitchen.  我在厨房里闻到了煤气味。
 

延伸  We have to ask the gas company to check the gas fttings 2 .  我们得让燃气公司来检

查燃气设备。

 Water will be cut off from 9 a. m. to noon tomorrow.  明天从早晨9点到中午之间会

停水。

 We should get to estimate for the problem anyway.  无论怎样，我们得估计故障在

什么地方。 
 You’d better turn it off at the main.  你最好关闭总阀门。

 Please send a repair person 3 .  请派修理工来。

电信服务

A： Hello， I want to request a song for my friend Jane.  你好，我想为我的朋友

简点一首歌。

B： We can play anything you like！  我们可以为您播放任何您喜欢的歌曲！
 

延伸  We’ve been overcharged 4  for cable.  我们有线电视费用付得太多了。

场景词汇
1  press  熨平	 2  gas fitting  燃气设备
3  repair person  修理工	 4  overcharge  过度收费
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 Why is the phone bill so high？  电话费为什么这么多？

 More and more companies are replacing people with computers.  越来越多的公司

用计算机代替人。

 Will you connect this wire to the television？  你把这根电线和电视机连上，好吗？

 I always get blurred 1  pictures on this TV.  我的电视机上的图像总是模糊的。

 How do you receive telecasts from your capital？  你们如何接收首都的电视节目？

电器维修

A： The air conditioner is out of order.  我的空调出现故障了。

B： Can you explain it specifcally？  您能说得更具体一些吗？
 

延伸  The vacuum 2  cleaner broke down.  吸尘器出故障了。

 The refrigerator doesn’t cool well.  冰箱制冷不好。

 We will repair it as soon as possible.  我们会尽快修好它。 

法律咨询

A： I get some diffculties in dealing with my personal affairs.  我在处理个人事

务方面遇到了一些麻烦。

B： Are these related to your property 3 ？  是关于你的财产问题吗？
 

延伸  Yes. I just divorced 4  with my wife and we had to divide up our property.  是的，我

刚与妻子离婚，我们得分割财产。

 You must obey the law and here are some documents.  你们必须遵守法律，这是一

些相关文件。

 All men are equal before the law.  法律面前，人人平等。

 She complained that the questions were an invasion 5  of her privacy.  她投诉说这些

问题侵犯了她的隐私。

 It is of signifcance to protect intellectual property 6 .  保护知识产权非常重要。

场景词汇
1  blurred  模糊的	 2  vacuum  真空
3  property  财产	 4  divorce  离婚
5  invasion  侵犯	 6  intellectual property  知识产权
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6 租房买房

你一定要会说的场景句

1.	 房子的状况好吗？

Is the house in a good condition？  

2.	 你将怎样装修？

How are you going to decorate it？ 

3.	 这个地区的房价是多少？

What does housing go for in this district？

4.	 你可以采取分期付款的方式购买。

You can buy it in installments. 

5.	 C户型有两个阳台吗？

Does C have two balconies？ 

6.	 噢，房价又涨了。

Oh， the housing price rises again. 

7.	 你们公寓有空房吗？

Do you have any vacancies in your apartment？

8.	 房租是多少？

How much is the rent？  

9.	 我来看看公寓。

I’m here to see the apartment. 

10.	我们签租约吧。

Let’s write up this lease. 

11.	我打电话来问一下你合租的广告。

I’m calling about the ad for a roommate. 

CHAPTER 2  日常生活
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房子状况

A： Is the house in a good condition？  房子的状况好吗？

B： Yes. I just had all its walls repainted last week and it has all the modern 
conveniences.  当然。房子的墙壁是上周刚粉刷过的，房内的现代化设

备齐全。
 

延伸  Our house is very old. We’re going to spend a fortune doing everything up.  我们的

房子太旧了。我们打算花一笔钱把它好好翻修一下。

 The house comes complete with a ftted kitchen of our choice.  房子按照我们的要

求配有设施齐全的厨房。

 We’ve got a shiny new house.  我们的房子是全新的。

房子装修

A： How are you going to decorate it？  你将怎样装修？

B： Well， I’m going to paint the walls white and I’m going to make the curtains 
tomorrow — they’re going to be green and white.  噢，我要把墙刷成白

色，明天我去做窗帘—— 我要绿色的和白色的。
 

延伸  I want to make it more colorful and attractive.  我想让它更多彩，更迷人。

 I have got a professional interior designer 1  to do it.  我请了一位专业的室内设计师

来装修。

房价

A： What does housing go for in this district？  这个地区的房价是多少？

B： It depends on the type of house you are looking for.  这得看你要找什么类

型的房子了。
 

延伸  We’re looking for a three-bedroom home.  我们要看有三间卧室的房子。

 What’s your general price range？  你们要什么价位的？

 Under 700，000 Yuan， we suppose.  我们希望不要超过70万元。

 Hmm， I think it would be hard to fnd something in that range in this area. You know 
the environment here is the nicest.  嗯，我想在这个地区要找这个价位的房子恐

怕很难。你知道，该地区的环境是最好的。

场景词汇
1  interior designer  室内设计师
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分期付款购房

A： This house is very suitable. But I can’t afford it in a lump sum.  这个房子很

合适，但我不能一下子付清全款。

B： Don’t worry. You can buy it in installments. That is to say， you don’t have to 
pay the whole amount of money at once.  别担心。你可以采取分期付款的

方式。也就是说，你不必一次性支付全部的款项。
 

延伸  Really？ That’s great！ Could you show me the details？  真的吗？太好了。你能告诉

我细节吗？

 Certainly. You need to pay a deposit at frst， and then you will pay the rest monthly.  
当然。首先你得交纳一定数目的定金，然后每月再支付剩下的款项。

 How long will it take？  要支付多长时间？

 It depends.  这要看具体情况。

 I need to talk it over with my wife.  我需要和我太太商量一下。

 Sure.  当然可以。

购房时

A： Units in the No.1 building have been sold out. We have only Design B and C 
in the No. 2 building. The design B is 90 square meters and C is 135 square 
meters. C has two bathrooms.  1号楼的单元都卖光了。我们只有2号楼的

B户型和C户型。B户型是90平方米，C户型是135平方米。C户型有两个

洗手间。

B： I prefer the larger one. Does C have two balconies？  我喜欢面积大一点的。

C户型有两个阳台吗？
 

延伸  Yes， both face south. The best position to be in， I might add.  是的，两个都是朝南

的。我要说，这是最好的位置。

 You mentioned that the building had several amenities 1  including a swimming pool 2 ， a	
gym and … did I miss anything？  你刚才提到这栋楼有一些娱乐设施，有泳池、健

身房……我遗漏了什么吗？

 24hr building management.  24小时物业服务。

 Yes. How much is the deposit for the one on the 9th floor？  对。九楼那套房子的定

场景词汇
1  amenity  设施	 2  swimming pool  游泳池
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金是多少？

 They are all 15% down， and with another 10% payable on completion in six months.  
先付15%，六个月后完工了再付10%。

 May I take a look at the contract and the house floor plan？  我能看一下合同和户型图吗？

 Of course. Here you are.  当然，给你。

房价上涨

A： Oh， the housing price rises again.  噢，房价又涨了。

B： Yes， costs seem to be rising in so many categories.  是的，各行业都在涨价。
 

延伸  I think so. Raw material 1  now costs more. Labor is demanding higher wages and 
production costs continue to soar 2 .  我有同感。原材料贵了，工人要求增加工

资，生产成本猛增。

 Yes， average people will not afford 3  the house if the price is rising.  是啊，如果房

价再涨，普通百姓就负担不起了。

有无空房

A： Do you have any vacancies in your apartment？  你们公寓有空房吗？

B： Yes， we have one right now.  有，我们现在正好有一间。
 

延伸  Yes， we have two vacancies 4 .  有，我们有两套空房。

 Yes， we do. How many people are there？  有。你们有几个人？

 Yes， we have one coming up on the frst of June.  有，在即将到来的6月1日我们有

间空房。

 Yes， you’ve come to the right place.  有，你来得正好。

有关房租

A： How much is the rent？  房租是多少？

B： 500 Yuan a month.  每月500元。
 

延伸  2，000 Yuan three months.  每季度2 000元。

 Are there any cheaper ones？ I can’t afford it at present.  有没有便宜点的？我现在

场景词汇
1  raw material  原材料	 2  soar  猛涨
3  afford 	负担得起	 4  vacancy  空房
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负担不起。

 Of course. But the size is much smaller.  当然有，但面积小多了。

 Sorry， we don’t have any.  对不起，没有了。

查看房子

A： Hi， good morning. I’m here to see the apartment.  嗨，早上好，我来看看

公寓。

B： Oh， nice to meet you. The apartment available now is on the fourth floor. Let me 
show you the room.  哦，很高兴见到你。出租的那间在四楼。我带你上去。

 

延伸  Thank you. The location 1  seems nice.  谢谢。这儿的位置不错。

 Yes. Here is the apartment. This is the living-room and dining-room combination. It 
is spacious. The kitchen is here. It is not very big， but well-equipped. The refrigerator， the 
microwave oven 2 ， and even the dinning table 3 . Everything is ready.  是啊。就是这

套公寓。客厅和餐厅在一起，很宽敞。厨房在这儿。虽然不太大，但是设备齐

全。有冰箱、微波炉，还有餐桌，一应俱全。

 Good. Let me have a look at the bedroom. Oh， the walk-in closet is big enough.  好。

我看看卧室。哦，这个衣橱可真大。

租房合同

A： Let’s write up this lease. I’ll fill in everything we’ve agreed on about the 
apartment.  我们签租约吧。我把双方一致同意的填上去。

B： It’s a one-year lease， right？  这租约有效期为一年吧？
 

延伸  Right. Now， the rent is 600 Yuan per month， plus a security deposit of 200 Yuan. Of course， 
you’ll get the deposit back in the end if the apartment is maintained in good condition. You 
should fll out 4  this application. I need two references from people who know you.  对。

租金是每月600元，外加200元押金。当然，只要房子维护得好，租房结束的时候

押金会退还给你。你要填写这份申请，还要找两个熟人做担保。

 Oh， I forgot to tell you； I’m a friend of Mrs. Wang， the woman in Apartment 27.  哦，

场景词汇
1  location  位置	 2  microwave oven  微波炉	
3  dinning table  餐桌	 4  fill out  填写	
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我忘了告诉你，我是王太太的朋友。她住在27号套间。

 Really？ She’s a good tenant 1 . I’d be glad to have another tenant like her.  是吗？她

是个不错的房客。很高兴又有一位跟她一样的房客了。

合租

A： Good morning， my name is Wang Meng. I’m calling about the ad for a 
roommate.  早上好，我叫王蒙。我打电话来问一下你合租的广告。

B： Oh， right.  哦，好的。
 

延伸  Are you still looking for someone？  你们现在还在找人合租吗？

 Yes， we are.  是的。

 Oh， good. I’m really interested.  哦，好的，我想合租。

 Well. There are four of us， and it’s a fairly small house， so we want someone who’s easy to 
get along with.  嗯。我们一共有4个人，房子很小，所以我们想找个好相处的人。

 I’m pretty easy-going 2 .  我就很好相处。

 Great！ So can I ask you a few fairly straightforward 3  questions about yourself？  太好

了！我能问你几个很直接的问题吗？ 
 No problem. I like it when people are direct.  没问题，我喜欢直率的人。

场景词汇
1  tenant  房客	 2  easy-going  随和的
3  straightforward  直接的



1 拜访同事

你一定要会说的场景句

1. 明天你有空吗？

Will you be available tomorrow？

2. 我可以明天去拜访你吗？

Will you mind if I call on you tomorrow？ 

3. 我什么时间去比较方便？

When will it be convenient for you？

4. 抱歉。我迟到了。

I apologize for coming so late. 

5. 这是我给孩子的礼物。

This is for your kid.

6. 你可真是稀客。

You are quite a special guest. 

7. 让我们好好聊聊。

Let’s have a good chat. 

8. 我得回家了。

I’ve got to go home. 

9. 请代我问候你的父母吧。

Remember me to your parents， please. 

10. 玛丽，我刚听说你住院了，我赶紧过来看看你。

Mary， I came immediately as soon as I heard you are in hospital.

CHAPTER 3  社会交往
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是否有空

A： Will you be available 1  tomorrow？  明天你有空吗？

B： I’ll be free by then. Why do you ask？  我那时有空。你有什么事情吗？
 

延伸  Are you available today？  今天你有空吗？

 Sure.  我有空。

 I’m afraid not. I’m fully occupied today.  我很忙，一整天都有事。

 I’m free in the morning， and in the afternoon I’ve got an appointment 2 .  我上午有

空，下午有个约会。

前去拜访

A： Will you mind if I call on you tomorrow？  我可以明天去拜访你吗？

B： Not at all. It’s my honor to have you at my place.  当然可以，你能来我这

儿，我很荣幸。
 

延伸  OK. Then I’ll see you tomorrow.  好的。那么我们明天见。

 See you tomorrow.  明天见。

 Will it be convenient if I call on you at seven this evening？  我今晚7点可以去拜访

你吗？

 Certainly.  当然可以。

 I’m sorry. my family are dining out tonight to celebrate 3  my father’s birthday.  
 抱歉，我们全家要出去吃饭，庆祝我父亲的生日。

拜访时间

A： When will it be convenient for you？  我什么时间去比较方便？

B： Anytime before four p. m. I have an appointment after four.  下午4点前吧，

4点以后我还有一个约会。
 

延伸  How about next Tuesday three thirty？  下周二3点半怎么样？

 I’m afraid I’m not available on Tuesday， say Wednesday？  周二恐怕不行，周三怎

么样？

 Can we change it to four o’clock？ I will not be home until four.  我们可以改到4点
吗？我4点才能回到家。

场景词汇
1  available  有空的	 2  appointment  约会
3  celebrate  庆祝	
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约会迟到

A： I apologize for coming so late.  抱歉。我迟到了。

B： What has happened？  你遇到了什么事？
 

延伸  Excuse me； I’m late.  抱歉，我来晚了。

 It doesn’t matter. We have not started the party yet.  没关系，我们还没开始宴会呢。

 What’s happened？  发生了什么事？

 Come on； we are waiting for you.  快进来，我们正在等你。

 Yes. That’s why I am late.  是啊，那就是我迟到的原因。

带礼物前往

A： This is for your kid.  这是我给孩子的礼物。

B： Thank you. He loves model cars.  谢谢，他特别喜欢汽车模型。
 

延伸  my pleasure！ I’m glad he likes it. Here’s something for you.  别客气。他喜欢就好。这是

送给你的。

 Thanks for inviting me. I brought you some flowers.  谢谢你邀请我来。我给你带

了一束花。

 Thanks. They are beautiful. Let me have your coat.  谢谢，这花真漂亮。把你的外

衣给我。

 This is for you.  这是送给你的。

 It’s very nice of you.  太谢谢你了。

进门寒暄

A： Come in， please. You are quite a special guest.  请进，你可真是稀客。

B： It’s very kind of you not to have forgotten me.  承蒙你还没有忘记我。
 

延伸  Your place is carefully furnished 1 .  你们家装修得真精致。

 It’s my husband’s design.  这都是我先生的设计。

 Thank you for inviting me.  感谢你邀请我。

 Thank you for welcoming me to your lovely home.  感谢你邀请我来你这漂亮的家

做客。

叙旧

A： Let’s have a good chat.  让我们好好聊聊。

场景词汇
1  furnish  装修	
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B： It’s a long time since I had the pleasure of seeing you.  我们很久不见了。
 

延伸  Are you doing something special？  你最近在忙什么？

告别

A： Well， it’s getting late. I’ve got to go home.  哦，时间不早了，我得回家了。

B： Oh， all right， welcome to our home again.  哦，好吧，欢迎再来。
 

延伸  Look at the time！ I’ve really got to go！  看看时间，我真得走了。

 Can you stay for a while？  你再待一会儿，好吗？

 Well， take care of yourself.  嗯，自己保重。

 drop in at any time.  随时来玩。

 Let’s get together next time.  下次再聚吧。

代为问候

A： Remember me to your parents， please.  请代我问候你的父母吧。

B： Thank you and give my best regards to your family.  谢谢你，代我问候你

的家人。
 

延伸  Give my best regards to your family.  代我问候你的家人。

 Best wishes for your family.  向你的家人致以最美好的祝愿。

 mention 1  me to your family.  代我问候你的家人。

 Give my best to your family.  代我问你家人好。

探望病人

A： mary， I came immediately as soon as I heard you are in hospital.  玛丽，我

刚听说你住院了，我赶紧过来看看你。

B： Thanks. I’m feeling better.  谢谢，我感觉好多了。
 

延伸  It’s a minor operation.  是个小手术。

 When do you get to go home？  你什么时候可以出院？

 I should ask my doctor.  我得问问大夫。

 Is there anything I can do for you？  要我给你做点什么吗？

 Yes， can you ring for the nurse？ It’s time for another injection.  是的，帮我叫一下护士

吧，我现在该打针了。

场景词汇
1  mention  提到
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2 聚会聚餐

你一定要会说的场景句

1.	 我喜欢参加聚会，我可以看到很多朋友。

I like going to them and seeing all our friends.

2.	 我应该带礼物或酒去主人家吗？

Should I bring some gifts or wine to my host？  

3.	 我们可以入席了。

We can go over to the table. 

4.	 给您来点鱼怎么样？

May I help you to the fsh？

5.	 这个晚上过得真愉快。

It’s been a wonderful evening.

6.	 生日快乐，玛丽。

Happy birthday， Mary.

7.	 嗨，吉姆，我们要开个周末晚会。

Hi， Jim， we are going to have a weekend party.

8.	 祝她生一个健康活泼的男孩。

May she have a healthy bouncing baby boy！

9.	 当然，我们要看看你的新家。

Sure， we have to see your new house.  

10.	我可以邀请你跳支舞吗？

May I ask you for a dance， then？  

11.	为新娘和新郎干杯！

Here to the bride and bridegroom！

CHAPTER 3  社会交往
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参加聚会

A： All right. I’m coming. I don’t know why you’re in such a big hurry. These 
parties are always the same.  好的，我就来。我不知道你为什么那么着

急。这些聚会都是一样的。

B： I like going to them and seeing all our friends. don’t you like that at the end 
of the year， the streets at night are filled with people leaving for parties？   
我喜欢参加聚会，我可以看到很多朋友。年底的时候，一到晚上大街

上都是参加聚会的人，难道你不喜欢这热闹的景象吗？
 

延伸  No， I don’t. To me it seems that the streets are always full of drunks at this time of 
the year.  我不喜欢。对我来说，每年这个时候大街上似乎都是喝醉的人。

 don’t be such a party pooper. If you don’t enjoy the parties， why do you always get 
so drunk？  别那么令人扫兴。如果你真的不喜欢参加聚会，为什么你总是喝得

醉醺醺的？

 You have a good point.  你说得对。

带礼物

A： Should I bring some gifts or wine to my host？  我应该带礼物或酒去主人

家吗？

B： Yes， the custom of taking wine as a gift to a small dinner party is becoming 
customary.  是的，带酒作为礼物去参加小型宴会正在成为一种习俗。

 

延伸  Is it good to send flowers to the host before a party？  在宴会之前给主人送花好吗？

 Yes. When a party is given especially for you， you should send flowers to your 
hostess beforehand 1 .  好啊。如果宴会是特意为你举行的，你应该在赴宴前给女

主人送花。

入席用餐

A： The dinner is ready. We can go over to the table.  晚饭已经准备好了，我们

可以入席了。

B： All right.  好的。
 

延伸  Will you sit here， mr. Brown？  布朗先生，您坐这里好吗？

 Yes， thank you.  好的，谢谢。

 Oh， you’ve prepared a feast 2  enough for an army.  哦，你准备了这么丰盛的饭菜，

就是一支部队来也够吃了。

场景词汇
1  beforehand  提前 2  feast  宴席
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招呼客人

A： May I help you to the fsh？  给您来点鱼怎么样？

B： Just a little， please.  请来一点吧。
 

延伸  No， thank you. I don’t like seafood 1 .  不用，谢谢，我不喜欢海鲜。

 No， I’ve had more than enough already.  不要了，我已经吃得够多了。

 No， but thanks just the same.  不用了，但还是要谢谢你。

聚会结束

A： Thank you. It’s been a wonderful evening. It was very kind of you and your wife 
to invite us.  谢谢，这个晚上过得真愉快。谢谢你和你的太太邀请我们。

B： don’t mention it. It was nice to get together.  别客气。大家聚聚挺好的。
 

延伸  Well， we enjoyed ourselves very much.  嗯，我们玩得很高兴。

 I’m glad you could come. You all make tonight such a great time.  很高兴你们能来，

是你们让今晚这么精彩的。

 Have a good evening and thanks again.  晚安，再次感谢你们。

 Good night. drive carefully.  晚安。慢点开车。

生日聚会

A： Happy birthday， mary. many happy returns of the day.  生日快乐，玛丽。

祝你年年有今朝。

B： Thank you， everyone. I’m so happy to have all of you here for my birthday. 
谢谢大家。我很高兴能有你们来陪我过生日。

 

延伸  There are 26 candles on the cakes. make a wish， and blow out 2  all the candles.  蛋糕

上有26根蜡烛。许个愿吧，把所有蜡烛吹灭。

 I wish my dream would come true.  我希望我的梦想成真。

 Oh， you did it. Congratulations！  噢，你把蜡烛都吹灭了，恭喜你！

 Let’s cut the cake and sing the song “Happy birthday to you…”.  咱们切蛋糕吧，

一起唱“祝你生日快乐……”。

周末聚会

A： Hi， Jim， we are going to have a weekend party. Would you like to come？   
嗨，吉姆，我们要开个周末晚会。你要来吗？

场景词汇
1  seafood  海鲜	 2  blow out  吹灭
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B： Why not？ That’s a wonderful idea. Defnitely I’ll be with you.  为什么不呢？

这个主意可真棒，我肯定会来的。
 

延伸  As it’s a potluck party， you should prepare something to eat.  这是个聚餐会，你应

该带些吃的东西来。

 No problem. I am not a good cook but I would bring you something really special.  
没问题，我不擅长做饭，但是我一定给你们带些真正特殊的东西。

 I hope so. The place will be at Tom’s new flat.  希望如此，地点在汤姆的新公寓。

 I didn’t know Tom had moved to another flat.  汤姆搬家了，我还不知道呢。

 It’s a cozy 1  place. You should be there before 9.  那个地方很舒适。你9点之前就

得到。

 Sure. I won’t be late.  好的，我不会迟到。

新生儿聚会

A： OK， a toast to the mother-to-be. may she have a healthy bouncing baby boy！ 
好的，让我们为准妈妈干杯，祝她生一个健康活泼的男孩。

B： Thank you， everyone. And a big thank you to Lily for throwing me a baby 
shower.  谢谢大家。格外谢谢莉莉为我举办的迎婴派对。

 

延伸  Linda， here’s my gift. Being single， I didn’t quite know what to get for your coming 
baby.  琳达，这是我的礼物。因为我是单身，我不太清楚该给即将到来的宝宝

买什么礼物。

 It’s the thought that counts. I’m sure I’ll love it whatever it is.  情意无价。我肯定，

不论是什么礼物，我都会非常喜欢的。

 do you like it？ 你喜欢吗？

 Wow， it’s fantastic！ The rocking crib 2  is so lovely.  哇，太棒了，这个摇篮好

可爱！

 I thought it might come in handy.  我想这个也许有用。

 Thank you very much. We really need it.  非常感谢，我们的确需要一个摇篮。

搬新家聚会

A： We’re so glad you could come.  我们很高兴你们能来。

B： Sure， we have to see your new house.  当然，我们要看看你的新家。
 

延伸  Let’s have a tour of the house.  我们在房子里参观一下吧。

 OK， we’ll show you the downstairs frst.  好的。我们先带你们去看看楼下。

场景词汇
1  cozy  舒适的	 2  rocking crib  摇篮
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 Your house looks fabulous 1 . I wish I could afford it， too. How do you like the 
neighborhood？  你的房子看起来太漂亮了。我希望我也能买得起。你觉得周围

环境怎么样？

 So far it’s been great， fairly quiet and peaceful.  目前还不错，很安静。

 You have a wonderful view.  这里景色不错。

 Yes. The surroundings are beautiful and the air is fresh and cool.  是啊，周围环境

很美，而且空气清新凉爽。

舞会

A： may I ask you for a dance， then？  我可以邀请你跳支舞吗？

B： Certainly. do you often dance？  当然可以。你经常跳舞吗？
 

延伸  Yes. You are doing the waltz wonderfully.  是的。你的华尔兹跳得很好。

 Thanks. I’m glad you say so. You’re a pretty good leader.  谢谢，很高兴你这么说。

你领得好。

 The music has started again. What about another dance？  音乐又开始了，还想再跳吗？

婚宴派对

A： Here to the bride and bridegroom！  为新娘和新郎干杯！

B： may they always be as happy as they look today！  祝愿他们永远像今天这

么快乐！
 

延伸  You’ve made it， boy.  小伙子，你终于成功了。

 Yeah， I feel I’m the luckiest man on the earth.  是啊，我觉得自己是世界上最幸运

的男人。

 You surely are. Your wife is so beautiful and intelligent.  你确实是，你太太真是美

貌与智慧兼备。

 She’s also got the best personality 2 .  她的性格也非常好。

 Where are you going during your honeymoon？  你们的蜜月准备去哪里过？

 We’re going to Hainan. She has always wanted to go there.  我们要去海南。她一直

都想去那儿。

 Ah， it’s such a romantic place for the newly-weds.  啊，那个地方对于新婚夫妻可

是个非常浪漫的去处。

 So they say.  他们也是这么说的。

 I wish you every happiness！  祝你们幸福！

 Thank you very much.  非常感谢。

场景词汇
1  fabulous  漂亮的	 2  personality  性格



3 加薪与晋升

你一定要会说的场景句

1.	 老板宣布涨工资了，你认为我们应该得多少？

The boss announced the pay raise. How much do you think we’ll get？ 
2.	 概率非常小。

Chances are slim.  
3.	 但是现在资金比较紧张。

But money is really a bit tight now.
4.	 对于这个月的工资，你满意吗？

Are you satisfed with the pay you’ve got this month？ 
5.	 这是我的工资支票，可是我不懂上面的一些术语。

This is my pay check， but I don’t understand some of the terms used 
here.  

6.	 你说你想要晋升的机会，那你打算申请什么职位？

You said you would like to have a chance of advancement， and what 
job are you applying for？

7.	 你为你的新工作做好准备了吗？

Have you got prepared for your new position？
8.	 是的，我们将提升你为高级会计代表。

Yes， we are promoting you to Senior Account Representative.
9.	 现在谈论此事不合时宜。

This is not the right time to talk about it. 
10.	明年你将升为销售经理。

You will be promoted to sales manager next year.
11.	我必须提醒你，我被雇来是做办公室工作的，不是替你跑腿办私事的。	

I need to remind you that I was hired to do clerical work， not to run 
personal errands for you.

CHAPTER 3  社会交往
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涨工资

A： The boss announced the pay raise. How much do you think we’ll get？  老板

宣布涨工资了，你认为我们应该得多少？

B： The more， the better. 越多越好。
 

延伸  don’t think highly of 1  our boss； he is not a generous 2  man.  别太高看我们的老板，

他不是个大方的人。

 Wait and see. 等着瞧吧。

加薪渺茫

A： What are the chances of getting a raise this year？  今年涨工资的概率有多

大啊？

B： Chances are slim. 概率非常小。
 

延伸  With regard to the good performance 3  of our company， we are sure to get a raise and 
the bonus 4 .  考虑到我们公司良好的业绩，我们一定能涨工资发奖金的。

 The company keeps losing money and they can’t afford to give anyone a raise.  公司

一直在亏损，不可能给任何人加薪的。

 Wow！ You haven’t got a raise for how many years now？  哇！你多少年没涨过工

资了？

 It’s been three years！ The company keeps losing money and they can’t afford to give 
anyone a raise.  三年了！公司总是亏损，没法给任何人涨工资。

讨价还价

A： mr. Brunner， I need a raise.  布鲁诺先生，我需要加薪。

B： I agree. But money is really a bit tight now.  这我同意。但是现在资金比较

紧张。
 

延伸  I just helped get an important client.  我刚刚帮忙得到了一位很重要的客户。

 Yes， I know. But we are not in the position yet to give you a raise.  这我知道，但我

们目前没有办法给你加薪。

 When will you be in the position？  什么时候才有办法呢？

 maybe next year. We should have the funds to reward 5  you.  到明年吧！那时候我

们应该会有资金来奖赏你的。

场景词汇
1  think highly of  高度评价	 2  generous  慷慨的
3  performance  业绩	 4  bonus  奖金
5  reward  回报，奖赏
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工资满意度

A： Are you satisfed with the pay you’ve got this month？  对于这个月的工资，

你满意吗？

B： Working so hard for so little， it just isn’t worth it.  那么辛苦才得到这么一

点，真不值。
 

延伸  After taxes and insurance 1 ， there’s not much left to take home.  除去税和保险，拿

回家的也没多少了。

 It is an exciting moment to get my frst bonus.  我第一次拿奖金时很激动。

看懂工资条

A： This is my pay check， but I don’t understand some of the terms used here.  
这是我的工资支票，可是我不懂上面的一些术语。

B： OK， let me tell you. You see， this pay check is divided into 2  two parts by 
a line of dots. The upper half is a check and the lower half is a pay stub 3 .   
好吧，我来告诉你。你看这张工资支票由一条虚线分成两部分。上半

部分是支票，下半部分是工资单存根。
 

延伸  But what’s the use of the pay stub？  可是工资单存根有什么用？

 It’s a record of your pay and deductions 4 . You can check it to make sure that your 
pay is correct.  它是一份关于你的工资及扣款的记录。你可以检查一下，以确认

你的工资额是否正确。

 I see. Can you tell me what regular hours 5  mean？  我明白了。你能不能告诉我“固

定时间”是什么意思？

 Well， of course. Regular hours refer to the hours you’re required to work each week， 
while overtime hours 6  refer to the extra hours you work besides regular hours.   
哦，当然可以。固定时间指每星期你按要求需要工作的时间，而加班时间指固

定时间以外的工作时间。

 Then regular pay is the pay for regular hours， and overtime pay is the pay for extra 
hours. Right？  那么固定工资就是固定时间工作的报酬，而加班工资就是加班工

作的报酬，对吗？

 Yes. And gross pay is the total pay before deductions. We also call it total earnings.  
对。另外，毛工资是扣款前的总工资。我们也称之为总收入。

 I see. Thanks， Roman.  我明白了。谢谢你，诺曼。

 No problem. Remember to check the pay stub before you cash the check 7 .  没问题。

兑现支票前请记住核对一下工资单存根。

场景词汇
1  insurance  保险	 2  be divided into  被分为	 3  pay stub  工资单存根
4  deduction  扣除	 5  regular hour  固定时间 6  overtime hour  加班时间
7  cash the check  兑现支票
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申请职位

A： You said you would like to have a chance of advancement， and what job are 
you applying for？  你说你想要晋升的机会，那你打算申请什么职位？

B： I’d like a secretarial job 1  in the clerical department 2 .  我想在办公部门获得

一份文秘工作。
 

延伸  I want to apply for the director of marketing department 3 .  我想申请市场营销

部主管。

 I am at your disposal 4 ， general manager.  总经理，我听候您的安排。

新工作准备

A： Have you got prepared for your new position？  你为你的新工作做好准备

了吗？

B： I am quite confdent.  我很有信心。
 

延伸  I have done a lot of preliminary work on my new position， and I think I can manage 
to have everything under my control.  我为我的新岗位做了很多前期工作，我认

为我能设法将一切安排妥当。

 I need a couple of days to adapt myself to 5  the new environment.  我需要一些时间

适应新环境。

老板赏识

A： Really？ 真的吗？

B： Yes， we are promoting you to Senior Account Representative.  是的，我们

将提升你为高级会计代表。
 

延伸  I’m glad to announce 6  that you get a promotion 7 .  我很高兴地宣布你得到了提升。

 Thank you.  谢谢您。

 You’re welcome.  不用客气。

 What an honor this is！  这是很高的荣誉啊！

 We have quite a bit of confdence in you.  我们对你很有信心。

 That means a lot to me.  这对我来说意义非凡。

升职遭拒

A：  I want to offer better service to the company.  我希望更好地回报公司。

场景词汇
1  secretarial job  文职工作	 2  clerical department  办公部门	 3  marketing department  市场营销部
4  at one’s disposal  任某人支配	 5  adapt oneself to  使某人适应 6  announce  宣布
7   promotion  升职
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B： This is not the right time to talk about it. I need to keep you where you are 
for at least another year.  现在谈论此事不合时宜，我需要你在现在的岗

位上至少再干一年。
 

延伸  Boss， could you give me a chance to offer better service to our company？  老板，能

给我一个更好地为公司服务的机会吗？

 This is not the right time to talk about it.  现在谈论这个还为时尚早。

 I will talk to the board of directors 1 ， and they will have a group decision 2 .  我将告

知董事们，他们会有一个集体决议的。

 Be patient； you have just come to our company for one year.  耐心点，你才来公司

一年。

答应升职

A： When will you give me a promotion？  什么时候给我升职啊？

B： You will be promoted to sales manager next year.  明年你将升为销售经理。
 

延伸  Tom has just resigned， so you will replace him as the director of R&d dept 3 .  汤姆

刚辞职，所以你将替代他成为研发部主管。

 In view of your excellent performance 4  this year， we will promote you to director of 
HR dept.  鉴于你今年的出色表现，我们提升你为人力资源部主管。

工作不满

A： Would you please take my clothes to the cleaners？ I left them in my car. And 
where is my coffee？  请把我的衣服送到干洗店去，好吗？我把衣服留在

汽车里了。我的咖啡在哪儿？

B： I’ve worked for you for too long without making any complaints. I need to 
remind you that I was hired 5  to do clerical work， not to run personal errands 
for you.  我为你工作这么久了，从来没有抱怨过。我必须提醒你，我被

雇来是做办公室工作的，不是替你跑腿办私事的。
 

延伸  I’m a busy man. Any way that you can make my life easier makes my time more  
productive 6 .  我很忙。只要你能使我的生活方便，就能使我的时间更有成效。

 You need to hire an errand boy or a maid so I can get my work done.  你需要雇个办

事员或者女仆，这样我就可以干我的工作了。

 I’m sorry you feel that way， but I don’t think I’m going to change in the near future. If I hired 
a maid or an errand boy， I probably wouldn’t need you.  你这样想，我很遗憾。不过我最

近不打算改变我的习惯。如果我雇了办事员或女仆，恐怕就不需要你了。

场景词汇
1  board of directors  董事会	 2  group decision  集体决议
3  R&d dept  研发部	 4  excellent performance  出色表现	
5  hire  雇用 6  productive  有效率的
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4 上下沟通

你一定要会说的场景句

1.	 可不可以找家公关公司来推销我们的产品？
May I suggest that we hire a public relations frm to promote our products？

2.	 我赞成你的主意。
I am for your idea. 

3.	 请恕我直言，我觉得我们还得三思而后行。
Please excuse me for being blunt， but I think we should have a second 
thought. 

4.	 如果我可以提个建议的话，我建议我们先退后一步，做一个关于原材料、	
						产品和工序的计划。

If I could make a point here， I propose that we step back， and make a 
plan considering raw materials， products， and processes.  

5.	 在这个地区，NEST公司是我们的主要竞争对手。
In this area， NEST company is our main competitor.  

6.	 我们自己也遇到了交货问题。
We had delivery problems ourselves.  

7.	 因此我们必须认清我们的处境，想方设法保持我们的主导地位。
So we must know how things stand with us and do something to keep 
our lead. 

8.	 是的，我坐的公共汽车又晚了。
Yes， my bus was late again.  

9.	 我非常生珍妮的气，她总是迟到。
I’m furious with Jenny！ She’s always late.

10.	恐怕我今天不能来上班了。我能请一天假吗？
I’m afraid I can’t come to work today. Could I ask for one day’s leave？ 

11.	我女儿病得厉害，家里又没人照顾她。
My daughter is seriously ill， and no one can take care of her at home. 

12.	老板，能给我几分钟时间汇报一下我的项目吗？
Boss， can you spare a few minutes for me to report my project？ 

13.	你是如何解决那个问题的？
How do you solve that problem？

CHAPTER 3  社会交往
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提出建议

A： May I suggest that we hire a public relations frm to promote our products？ 
可不可以找家公关公司来推销我们的产品？

B： I cannot give my support to you.  我不赞同你的观点。
 

延伸  do you think it’s better to proceed 1  quickly before too many objections 2  are raised？  
为了避免越来越多的反对意见，是不是尽快执行会更好一些？

表示赞同

A： don’t you agree？  您难道不同意吗？

B： I am for your idea.  我赞成你的主意。
 

延伸  I think what you said is quite reasonable 3 .  我认为你说的很有道理。

 I share the same view with you.  我与你观点一致。

 I couldn’t agree with you more！  我完全同意你的观点。

表示异议

A： Personally speaking， I suggest that we start preparing now so that we can 
act quickly.  就我个人意见而言，我建议我们现在就开始准备，以便抢

得先机。

B： Please excuse me for being blunt， but I think we should have a second 
thought.  请恕我直言，我觉得我们还得三思而后行。

 

延伸  That won’t do！  那不行！

 What a terrible 4  idea！  那是个糟糕的主意！

献计献策

A： What’s your opinion on the problem we are dealing with now？  你对我们正

在讨论的问题有什么见解吗？

B： If I could make a point here， I propose that we step back， and make a 
plan considering raw materials， products， and processes.  如果我可以提

个建议的话，我建议我们先退后一步，做一个关于原材料、产品和工

序的计划。
 

延伸  What would you suggest？  你建议怎么做呢？

场景词汇
1  proceed  进行	 2  objection  反对，异议
3  reasonable  合理的 4  terrible  糟糕的
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 I would put the second point before the frst one so that it sounds more reasonable.  
我会把第二点放在第一点之前，这样听起来就更加合理了。

 Anything else？  还有别的吗？

 Nothing more. Just speak with more confdence in yourself.  没有了！说话时更自

信点儿就好了。

讨论分析

A： In this area， NEST company is our main competitor. They entered the market 
in 2002， ffteen years later than us. But they’ve been developing rapidly and 
are now the biggest in terms of the market share.  在这个地区，NEST公司

是我们的主要竞争对手。他们2002年进入市场，比我们晚了15年。但

他们发展迅速，就市场份额而言，他们是最大的一家。

B： We must admit they’ve been doing well in product development. But they 
have their weakness at the moment. They have the lowest profitability 1 .   
我们必须承认他们的产品开发得很好。但是目前他们也有不足之处。

他们的利润最低。
 

延伸  Yes， in terms of this we still have an advantage. But look at our second competitor， 
mTC. They entered the market almost at the same time as we did. They have a 
smaller market share than us and their products are sold at slightly higher prices. 
But their annual return 2  shows greater proftability. They are in a strong position to 
overtake us soon.  是的，就这方面而言我们仍有优势。但是看看我们的第二个

竞争对手mTC公司。他们几乎和我们同时进入市场。他们没有我们的市场份

额大，他们的产品售价较高，但是他们的年利润较大。他们处于强势地位，很

快就会超越我们。

 We must realize where we are. Our products are not highly priced， but less 
attractive than others’. We’re also getting the problem with reliability.  我们必须

认清我们的处境。我们的产品价格不高，但吸引力也不大，而且我们的信任

度也成问题。

 I agree. Our market share is bigger. This is important， but profitability is equally 
important. We must become more competitive 3  if we want to hold onto our market 
share and increase profitability.  我同意你的看法。我们的市场份额大，这很重

要，但是利润也同样重要。如果我们想保持市场份额，增加利润，就必须增强

竞争力。

场景词汇
1  profitability  利润	 2  annual return  年回报
3  competitive  竞争的
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 We should get the management and the working staff to realize our situation and call 
on 1  everyone for effort.  我们应该让管理层和基层员工都意识到我们的处境，并

号召大家共同努力。

说明解释

A： We had delivery problems ourselves. I’ve already explained all that.  我们自

己也遇到了交货问题。我原来都解释清楚了。

B： Frankly， I’m not interested in explanations 2 . I’m more interested in being 
able to deliver goods on time 3 .  坦率地说，我对解释不感兴趣。我所感兴

趣的是能不能按时交货。
 

延伸  Oh， come on， Jane， be reasonable. How can my people produce the units if we’re 
missing a vital 4  component？  哦，好了，简，你要通情达理。如果我们缺少一种

关键的元件，我的工人怎么能生产出设备呢？

 It shouldn’t have been missing. It’s not good enough， Jack. my team is out there 
in a very competitive 5  market， fghting for orders. When we get customers， they’re 
entitled to good service. They want deliveries too. If we weren’t selling the units， 
would you be interested in my excuses？  这种原件本来就不该缺的。杰克，你的

理由不充分。我的团队在竞争非常激烈的市场上正在为争取订单而拼命。我们

一旦找到客户，就应该给他们提供优质的服务。他们需要的是按时交货。如果

我们卖不掉这些设备，你对我的借口感兴趣吗？

 OK， point taken. 好，我明白你的意思了。

劝诫说服

A： The market is really becoming more and more competitive.  市场竞争变得

越来越激烈了。

B： Exactly. So we must know how things stand with us and do something to 
keep our lead.  的确如此。因此我们必须认清我们的处境，想方设法保

持我们的主导地位。
 

延伸  We’d better look at the strengths， weaknesses， opportunities 6  and threats we have. 
First， it’s obvious that our main competitive advantage 7  is our range of products.   

场景词汇
1  call on  号召	 2  explanation  解释	
3  deliver goods on time  按时交货	 4  vital  主要的，关键的
5  competitive  竞争的	 6  opportunity  机会
7  competitive advantage  竞争优势
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我们最好认清我们的优势、劣势、机会和威胁。首先，显然我们的主要竞争优

势是我们的产品系列。

 I think our strength also lies in another thing； that is our people.  我觉得我们另一方

面的优势就是我们的员工。

 You mean...  你的意思是……

 I mean the after-sale service 1 .  我是说售后服务。

 Right you are. Our after-sale service team is faster， more and more effcient.  太对

了。我们的售后服务人员速度快，效率也更高。

 How do you analyze our weaknesses？  那你怎么分析我们的劣势呢？

迟到原因

A： That’s the second time you have been late this week， isn’t it？  这是你这周第

二次迟到了，对吧？

B： Yes， my bus was late again.  是的，我坐的公共汽车又晚了。
 

延伸  Sorry， I have to send my children to school before I come to work.  对不起，我不得

不在工作之前把我的孩子们送到学校。

 I caught a cold yesterday and I feel uncomfortable this morning.  昨天我感冒了，

所以今早感觉不是很舒服。

生气原因

A： What are you so upset about？  你对什么事生气呢？

B： I’m furious with Jenny！ She’s always late.  我非常生珍妮的气，她总是

迟到。
 

延伸  I have been waiting for Jenny for about half an hour， but she hasn’t shown up yet.  
我等了珍妮大约半个小时了，到现在她还没出现。

 I hate to wait.  我讨厌等人。

请假

A： I’m afraid I can’t come to work today. Could I ask for one day’s leave？   
恐怕我今天不能来上班了，我能请一天假吗？

场景词汇
1  after-sale service  售后服务
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B： That’s all right. Stay in bed until you feel well enough to work.  好的，躺在

床上休息，感觉痊愈了再回来工作。
 

延伸  But it so happens that Catherine wants to ask for leave today， too. And you can’t be 
away at the same time .  但是碰巧凯瑟琳今天也请假，你们俩不能同时不在啊。

 You can be off work one day only if you give me a good reason.  只要你给我的理

由充分，你就可以请一天假。

再三请求

A： my daughter is seriously ill， and no one can take care of her at home.  我女

儿病得厉害，家里又没人照顾她。

B： I’m sorry to hear that. And you know we’re quite busy now.  听到这个消息

我很难过，你也知道我们现在很忙。
 

延伸  I know that， but you can make some replacement 1 .  我知道，你可以先找个人替我

一下啊。

 I’ll consider that. When can you be back？  我会考虑的。你什么时候能回来？

 Perhaps next Tuesday. Her father will come back from Hangzhou by then.  可能得下

周二。她父亲到时候该从杭州回来了。

 And you can’t fnd a baby-sitter？  你不能找个保姆吗？

 I’ve tried. But in such an emergent case， it’s not so easy to fnd one.  我试过了，可

情况紧急，不太好找。

 I see. I will arrange Xiaoli to take over your job. You must hand over properly with 
her.  我明白了。我会安排小丽接替你的，你要和她办好工作交接。

汇报工作

A： Boss， can you spare a few minutes for me to report my project？  老板，能给

我几分钟时间汇报一下我的项目吗？

B： OK， tell me what you have achieved.  好的，告诉我你取得的进展。
 

延伸  Sorry， I’m busy at the moment.  抱歉，我现在很忙。

 Wait for a moment； I’ll be back in 10 minutes.  等一会儿，我10分钟后回来。

 I am waiting for you； go ahead.  我一直在等你，说吧。

场景词汇
1  replacement  代替
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解决问题

A： How do you solve that problem？  你是如何解决那个问题的？

B： I shorten the lunch break from an hour to 45 minutes.  我把午饭时间从1小
时缩短到45分钟了。

 

延伸  If that happens， I will resort to a law frm for help.  如果出现问题的话，我会向律师

事务所求助的。

 I haven’t got a clear idea， but I will try my best to minimize the side-effect.  我还没

有明确的想法，但是我会尽最大努力使副作用降到最低。

 Why do you want to start the new project？  你为什么要启动这个新项目？

 When will you start the new project？  你什么时候启动这个新项目？

 Where is the new project site located？  新项目地点坐落于哪儿？

 What will you do to maximize the proft of the new project？  如何做能使新项目的利

润最大化？

 How do you make the new project a great success？  如何做能让新项目取得巨

大成功？

 Who will be responsible for the new project？  谁对新项目负责？

 All the points you have mentioned are elaborated in this report book.  所有你提到的

要点都在这本报告书上详细阐述过了。
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5 请客吃饭

你一定要会说的场景句

1.	 和我一起去吃夜宵怎么样？

Want to join me for a midnight snack？

2.	 我想请你一起去吃汉堡包。

I’d like to invite you to eat some hamburgers.  

3.	 我想要订张桌子。

I’d like to book a table.

4.	 你们想要坐下来等吗？

Would you like to be seated while waiting？ 

5.	 你喜欢清淡的还是油大的？

Do you like heavy meals or light meals？ 

6.	 你尝过他们的饺子吗？

Did you try their Jiaozi？

7.	 我来给你夹点鱼吧。

Let me help you to some fsh.

8.	 菜很好吃。

The dishes are so delicious.

9.	 我喜欢茶馆里的环境。

I like the environment at the teahouse. 

10.	嗯，今天我来付账吧。

Well， it’s my treat today.   

11.	我点的猪肉不新鲜。

The pork I ordered was not fresh.  
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邀请

A： Want to join me for a midnight snack？ I need to grab something to eat.  和我

一起去吃夜宵怎么样？我想吃点东西。

B： Fine with me， but no more chafng dishes 1 .  行啊，但是我不想再去吃火锅了。
 

延伸  Are you free for dinner tonight？  今晚有空一起进餐吗？
 I’d love to join you for dinner.  我很乐意同你共进晚餐。

 Thank you very much， but I’ve already promised 2  to meet Tom this evening.  非常

感谢，但是我已经答应今晚和汤姆见面了。

 Thanks for inviting me， but I feel very tired.  感谢你邀请我，但是我觉得很累。

 much as I should like to， I’m afraid I won’t be free then.  我很想去，但是恐怕到时

候没时间。

快餐

A： Same with me. Now I’m a little hungry. I’d like to invite you to eat some 
hamburgers.  我也一样。现在我有点饿了。我想请你一起去吃汉堡包。

B： Thank you. I’ll treat you next time.  谢谢，我下次请你。
 

延伸  I’m surprised there’re so many fast food restaurants around our company.  我们公司

周围有这么多快餐店，这让我很惊奇。

 I think so. There are Pizza Hut， KFC and mcdonald’s.  我也很惊奇，有必胜客、

肯德基和麦当劳。

 And they are always so crowded.  而且里面总是很拥挤。

 Yes， it’s amazing.  是的，很有意思。

 do you like western fast food？  你喜欢西式快餐吗？

 Well， it’s good to try once in a while. But I certainly don’t want to have it three meals 
a day. Besides， these foods are fattening.  嗯，偶尔吃一次还是不错的。但是我可

不能一日三餐吃快餐。此外，这些食物都是增肥食品。

预订桌位

A： Good afternoon. Flower Restaurant. may I help you？  下午好，鲜花饭店。

需要帮忙吗？

B： Good afternoon. I’d like to book a table.  下午好。我想要订张桌子。
 

延伸  Yes， of course.  可以。

场景词汇
1  chafng dish  火锅	 2  promise  承诺，答应
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 I’d like to book a table this evening.  我今晚订一张桌子。

 Yes， sir. Could I have your name？  好的，先生。请告诉我您的尊姓大名。

 Sure. John miller. J-O-H-N and m-I-L-L-E-R.  好的，约翰·米勒。J-O-H-N和

m-I-L-L-E-R。 
 Thank you. And how many of you should we expect 1 ？  谢谢，您要订几人桌？ 
 I need a table for six. Probably seven.  6人桌，也可能会来7个人。

安排座位

A： A table for fve please. We are expecting another three colleagues.  我们要张

5人桌，还有3个同事一会儿就来。

B： I see. Would you like to be seated while waiting？  我知道了。你们想要坐

下来等吗？
 

延伸  I’m afraid they won’t fnd us.  我担心他们找不到我们。

 don’t worry please. We can show them where you are.  请不用担心。我们会告诉

他们你们在哪张桌子。

 Fine， thank you. I’d like to sit at a table by the window.  好的，谢谢。我想要窗户

旁边的桌子。

 Oh， I’m sorry. You see， all the tables by the windows are taken.  哦，抱歉，您看，

窗户旁边的桌子都坐满了。

 Then...do you have a separate room？  那么……你们有单间吗？

 Yes. We have a separate room for fve people.  有，我们有个5人的单间。

 Great！ I think we’ll take that.  太好了！我想我们就要这个吧。

 This way， please.  请这边走。

点餐

A： do you like heavy meals or light meals？  你喜欢清淡的还是油大的？

B： I don’t care for heavy food. I prefer light meals today.  我不喜欢油大的，

我今天想吃清淡的。
 

延伸  How about fsh？ Fish is not heavy.  来条鱼怎么样？鱼不油腻。

 Yes， write that. I like fsh actually.  好吧，写下来，其实我也很爱吃鱼。

 I would like this Braised Chicken and mushroom 2 .  我要小鸡炖蘑菇。

 I think I’ll join you.  我也来一份吧。

场景词汇
1  expect  期待，预期	 2  Braised Chicken and mushroom  小鸡炖蘑菇
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吃饺子

A： Excellent！ I like Chinese food very much.  很棒，我喜欢中国菜。

B： Who doesn’t？ I like Chinese food too. did you try their Jiaozi？  谁不喜欢

呢？我也很喜欢中国菜。你尝过他们的饺子吗？
 

延伸  You mean Chinese dumplings？  你是说中国饺子吧？

 Yes. I like them very much. I even made them at home.  是啊，我很喜欢吃饺子，

我还在家里包饺子呢。

 I haven’t tried dumplings. do you want to eat dumplings with me？  我还没吃过饺

子。你想和我一起去吃吗？

 Why not？ Chinese dishes are my favorite.  好啊！中国菜可是我的最爱。

用餐

A： Yes. I am a regular customer here. Let me help you to some fsh.  是啊，我

经常来这里。我来给你夹点鱼吧。

B： I can get it myself. You don’t have to pay attention to me.  我自己来吧，你

不必招呼我。
 

延伸  You haven’t tried any steak yet. do have some.  你还没尝牛排，一定要吃点。

 Oh， I want to have some soup frst.  哦，我想先喝点汤。

 Help yourself.  你随意吃啊。

 Thank you. I’ve been helping myself all along.  谢谢，我可一直都在自己夹菜

吃呢。

 do you want to have a drink？  你要饮料吗？

 Can I have a cup of yogurt 1 ？  我能来杯酸奶吗？ 
 Sure.  当然可以。

用餐完毕

A： The dishes are so delicious.  菜很好吃。

B： Help yourself.  请你随意吃吧。
 

延伸  The steak is well-cooked. I didn’t know you are such a good cook.  这道牛排做得很

好，我不知道你还是这么好的一个厨师呢。

 Thank you. Actually I learnt it from my mother.  谢谢。其实我的烹饪技术都是跟

我妈妈学的。

场景词汇
1  yogurt  酸奶	
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 Really？ You must have had a very happy childhood.  是吗？那你的童年肯定很幸福。

 Of course. Please have more steak.  当然了。请你多吃点牛排。

 Oh， thank you. But I’ve had enough.  哦，谢谢，我已经吃得够多了。

喝茶

A： We are going to a teahouse. Would you like to go with us？  我们要去一家茶

馆，你要和我们去吗？

B： Yes. I like the environment at the teahouse.  好的。我喜欢茶馆里的环境。
 

延伸  What tea do you like best？  你最喜欢喝什么茶？

 I like black tea best. But we go there just for a bit of relaxation 1 .  我最喜欢红茶。

但是我们去那里只是为了休闲。

 I like the light music and free talk.  我喜欢那儿轻柔的音乐，可以很随意地聊天。

 me， too.  我也是。

付账

A： Well， it’s my treat today.  嗯，今天我来付账吧。

B： How about going dutch 2？  咱们各付各的，怎么样？
 

延伸  Let me have the check. It’s my honor to invite you to dinner.  还是我来吧。能够请

你吃饭，我很荣幸。

抱怨餐馆

A： Is everything to your satisfaction， mary？  玛丽，这里的饭菜合你的胃口吗？

B： No. The pork I ordered was not fresh.  不，我点的猪肉不新鲜。
 

延伸  Oh！ Let me have a try. Well， you are right. It’s not fresh indeed.  哦，让我尝尝。

嗯，你是对的，就是不新鲜。

 I won’t try anything more. This is very annoying 3 .  我什么都不想吃了，真烦。

 What about a delicious dessert 4 ？  想吃点美味的甜点吗？ 
 I’m not so keen on desserts as a habit. They are fattening.  我不习惯吃甜点。这些

东西会增肥。

 Yes. I forget you’re going on a diet.  不错。我忘记你正在节食了。

 Let’s go to another restaurant. I know one around the corner which has a good chef.  
我们换一家饭馆吃吧，我知道拐角处就有一家饭馆，他们的大厨手艺不错。

场景词汇
1  relaxation  休闲	 2  go dutch  AA制，各自付账
3  annoying  令人厌烦的 4  dessert  甜点
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6 约会和告别

你一定要会说的场景句

1.	 嘿，玛丽，明天晚上有空吗？

Say， Mary， are you doing anything tomorrow night？ 
2.	 我有两张今晚设计展的门票。

I’ve got two tickets for the design show tonight.   
3.	 我想与您和其他高级主管见面。

I would like to set up a meeting with you and some of your top executives.
4.	 我打电话提醒你明天早上开会。

I just called to remind you of our meeting tomorrow morning.
5.	 布朗先生，我们可以把约会重新订一个时间吗？

Mr. Brown， can we reschedule our date？  
6.	 我们是来跟你道别的。

We’ve come to say goodbye to you.
7.	 再喝一杯表示送行。

At least have one for the road. 
8.	 我要在高峰时段前赶到家。

I’ve got to get home before the rush hour.   
9.	 祝你旅途愉快。

Have a nice trip.  
10.	我也这么认为，因此让我们今天暂时告一段落吧。

I agree， so let’s adjourn for the day.  
11.	恐怕我该走了。

I’m afraid I have to hit the road. 
12.	谢谢你到机场来送我。

Thank you for seeing me off at the airport.   

CHAPTER 3  社会交往
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约会前询问

A： Say， mary， are you doing anything tomorrow night？  嘿，玛丽，明天晚上

有空吗？

B： Nothing special. Why do you ask？  没什么安排。为什么问这个呢？
 

延伸  do you feel like going to that new supermarket 1 ？  你想去那家新开的超市吗？

 Oh， that’s a terrific idea. I’ve been thinking about going there for a long time.   
哦，这个主意不错，我早就想去看看了。

约会邀请

A： I’ve got two tickets for the design show tonight. It’s at 7：30.  我有两张今晚

设计展的门票。7点半。

B： Well， do you want me to go with you？  嗯，你想让我陪你去吗？
 

延伸  Yes. What do you say？  对啊，你去吗？

 Thanks for inviting me. I’d love to.  谢谢你邀请我，我很愿意同往。

电话约会

A： mr. Black， this is John Brown， director of marketing department with 
International Business Company. I’ve heard a number of good things of 
your public relations frm. I would like to set up a meeting with you and 
some of your top executives.  布莱克先生，我是约翰·布朗，国际商业

公司的销售部经理。我久闻贵公关公司的美誉，我想与您和其他高级

主管见面。

B： Well， thank you for the confdence. But may I ask what the meeting is for？  
嗯，谢谢你们的信任。请问这次会面的目的是什么？

 

延伸  I would like to discuss a joint business venture.  我想与你们讨论一下合作的事宜。

 How about a meeting for next monday morning at 8：30？  我们把会面时间定在下周

一早晨8点半，可以吗？

 Sounds good. I’m looking forward to hearing some of your approaches 2 .  可以，期

待聆听你们的介绍。

约会提醒

A： Speaking.  我就是。

场景词汇
1  supermarket  超市	 2  approach  方法
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B： Hi， Tom. This is John. I just called to remind you of our meeting tomorrow 
morning.  嗨，汤姆，我是约翰。我打电话提醒你明天早上开会。

 

延伸  What meeting？  什么会？

 don’t you remember that we’re supposed to 1  attend the monthly meeting？  难道你

不记得我们应该参加每月一次的会议吗？

 Oh， that meeting. Thank you for reminding 2  me. I’m not myself today. I’ve been so busy 
all day.  哦，那个会议。谢谢你提醒我，我今天都忙得不行了，整天都没闲着。

重新安排约会

A： Hi， miss Chen， how are you doing？  嗨，陈小姐，你好吗？

B： Fine， thank you. mr. Brown， can we reschedule our date？ There’s an emergency 
and I can’t make it on Friday.  我很好，谢谢。布朗先生，我们可以把约会

重新订一个时间吗？我这里有个突发情况，我周五没办法赴约。
 

延伸  No problem. When can we meet？  没问题，我们什么时候见面？

 How about next monday at the same time？  下周一同一时间，怎么样？

 Suits me fne. My schedule is flexible.  我有空。我的日程安排比较灵活。

 Great. I’ll see you on monday at 6 o’clock at Flower Hotel.  太好了。那就周一6点
在鲜花饭店见。

 All right， miss Chen.  好的，陈小姐。

话别

A： We’ve come to say goodbye to you.  我们是来跟你道别的。

B： That’s very kind of you to do so.  你们想得真周到。
 

延伸  Thank you again for all the work you’ve done for us.  再次感谢你为我们做的一切。

 It’s my pleasure.  不用客气。

 Your bus is being announced.  你的车要开了。

 Oh， I’d better hit the road. Thank you for your hospitality 3 .  哦，我最好这就出发。

谢谢你们的盛情款待。

 You are welcome. Please drop a line after you get there.  别客气。到那里后给我们写信。

 I sure will. Goodbye！  我一定会的。再见！

 Goodbye！  再见！

晚会告别

A： I really should be on my way.  我真的要告辞了。

场景词汇
1  be supposed to  应该	 2  remind 	提醒
3  hospitality  热情款待
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B： Oh， not yet！ At least have one for the road.  哦，还不到走的时候。再喝一

杯表示送行。
 

延伸  No. Thanks all the same. It’s a great party. But it’s too late.  不喝了。真的很谢谢

你。这个聚会真棒，不过天太晚了。

 It was great seeing you. Thank you for your present.  真高兴你能来，谢谢你的礼物。

 It was my pleasure. See you.  不用谢。再见。

 See you！  再见！

急于离开

A： Yes. Have some tea.  是的，喝点茶吧。

B： No， thanks. I’ve got to get home before the rush hour. I have to leave now.   
不用了，谢谢，我要在高峰时段前赶到家。我现在就要离开了。

 

延伸  OK. Have a nice weekend！  好吧，祝你周末愉快。

 Thank you. You too！  谢谢，也祝你周末愉快。

商务告别

A： OK. Have a nice trip. don’t forget to give me a ring. Goodbye.  好的。祝你

旅途愉快。别忘了给我打电话。再见。

B： I won’t. Goodbye.  我不会忘记的。再见。
 

延伸  Well， as usual， miss Zhang， it was a pleasure working with you today.  张小姐，今

天跟你的合作像以前一样愉快。

 Thank you， mr. Liu. We make a good team.  谢谢，刘先生，我们一起合作得很好。

 I think so too. I’ll see you again next Wednesday in your company， right？  我也这么

想。下周三在你们公司见面，对吗？

 Oh， I’m afraid not. I’ve got to attend a meeting in Shanghai. Can we make the appointment 
after I come back？  哦，恐怕不行。我得去上海开会。等我回来再约好吗？

结束会面

A： I think I’ve done as much as I can.  我想我已经尽力了。

B： I agree， so let’s adjourn for the day.  我也这么认为，因此让我们今天暂时

告一段落吧。
 

延伸  When shall we meet again？  我们什么时候再见？

 How does next monday sound？  下周一怎么样？

 Next Monday is fne with me.  下周一可以。

 See you next monday then.  那么下周一再见。
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小聚离别

A： It’s 8 o’clock.  8点了。

B： Oh， it’s quite late. I’m afraid I have to hit the road.  哦，太晚了，恐怕我该

走了。
 

延伸  Oh， so soon？ Can’t you stay a little longer？ How about 9 o’clock？  哦，这么快？你

不能再多待一会儿吗？9点怎么样？

 I wish I could. But I have to prepare my presentation 1 . I’m afraid I have to burn the 
midnight oil tonight.  我希望我可以多待一会儿。但是我要准备明天的陈述。恐

怕我今晚要熬夜了。

 What a shame！ do come again whenever you’re free.  真遗憾！有空一定再来啊。

 Thank you so much for the wonderful dinner.  非常感谢你的丰盛晚餐。

 I’m very glad you enjoyed it.  你能喜欢，我很高兴。

机场送别

A： Thank you for seeing me off at the airport.   谢谢你到机场来送我。

B： don’t mention it. It was the least I could do.  别客气，这是我最起码应该

做的。
 

延伸  How time flies！  时间过得可真快啊！

 Yes， I really enjoyed the time we spent together.  是啊，我们在一起度过的时间非

常愉快。

 So do I. You really gave me a lot of help when I worked in your company.  我也是。

我在你们公司工作期间，你真的给了我很多帮助。

 You’re welcome. That is what I should do.  别客气。那是我应该做的。

 And if by any chance 2  you go to America， please don’t forget to call me. I’ll meet 
you at the airport. my wife and I would be very glad to have you visit my home.   
如果你有机会去美国，一定要记得给我打电话，我会去机场接你，我和我妻子

会很高兴带你看看我们的家。

 Thank you. I would visit your home if possible.  谢谢，如果有可能，我会去的。

 OK， I will be looking forward to 3  your coming.  好，我期待着你的到来。

 It’s time to board the plane 4 . Hope to see you again. Goodbye.  登机的时间到了。

希望能再次见到你。再见。

 Goodbye.  再见。

场景词汇
1  presentation  陈述，演讲	 2  by any chance  万一
3  look forward to  期盼 4  board the plane  登机



1 体育运动

你一定要会说的场景句

1. 你喜欢足球吗？

Do you like football？

2.	 你打排球多久了？

How many years have you been playing volleyball？

3.	 我刚开始学高尔夫。

I have just started playing golf.

4.	 哦，我和温妮要去打高尔夫。

Oh， Winnie and I are going to play golf.

5.	 你想让我教你打高尔夫吗？

Do you want me to teach you how to play golf？ 

6. 我唯一的娱乐活动就是玩滑板了。

My only recreation is skateboarding. 

7.	 去漂流怎么样？

How’d you like to try a rafting trip？

8.	 蹦极现在越来越受到人们的欢迎了。

Bungee jumping has become more and more popular today. 

9.	 我们将攀登长江旁边的一处悬崖。

We are going to climb a cliff on the Yangtze River.

CHAPTER 4  休闲生活
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足球

A： We are leading. And the score 1  was three to one.  我们赢了。比分是3比1。
B： That’s good. Do you like football？  那不错。你喜欢足球吗？
 

延伸  Did you watch the football match 2  on Friday？  你看周五的足球赛了吗？ 
 No. How was the game？  没看，赛况如何？

 Great！ We scored three goals.  相当精彩。我们进了3个球呢。

 Who won？ How was the score？  哪方获胜了？比分如何？

 Yes. It’s my favorite spectator sport， even though I don’t play it. And playing 
football is helpful to build up one’s physique 3 . How about you？  对啊，虽然我不

踢球，但足球是我最喜欢的观赏性运动。踢足球也有利于增强体质。你喜欢

什么运动？ 
 I’m in favor of basketball. What do you think about the Chinese National 

Football Teams？  我喜欢篮球。你觉得中国国家足球队怎么样？ 

排球

A： How many years have you been playing volleyball？  你打排球多久了？

B： Five years.  5年了。
 

延伸  What are the basic skills 4  of it？  那打排球的基本技巧是什么呢？ 
 Serving the ball， passing the ball， setting a pass， spiking sets and blocking shots.   

发球、传球、二传、扣球和拦网。

 Is it hard to learn？  那会很难学吗？ 
 No， it’s easy. But you have to practice a lot by yourself. Just as the proverb 5  goes， 

“Practice makes perfect.”  不，很简单。但你要多练习才行。就像俗语说的，

“熟能生巧”。

初学高尔夫

A： I have to go there for golf lessons. I have just started playing golf.  我要去上

高尔夫球课，我刚开始学高尔夫。

B： Cool！ What is it like？  太酷了！感觉如何？
 

延伸  It is amazing， and the scenery 6  is so beautiful！  太神奇了，而且高尔夫球场的景色

场景词汇
1  score  得分 2  football match  足球比赛	 3  physique 	体格
4  basic skill  基本技巧	 5  proverb  谚语	 6  scenery  景色 
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也很美。

 What do you need to wear for it？  打高尔夫球时你要穿戴什么？

 People have to wear sports suits 1 .  通常要穿运动装。

 Can I try it sometime？  有机会我可以试试吗？

打高尔夫球

A： Anything exciting going on this weekend？  这个周末有什么好玩的事吗？

B： Oh， Winnie and I are going to play golf 2 .  哦，我和温妮要去打高尔夫。
 

延伸  How often do you play golf ？  你们多久打一次高尔夫？ 

 Not regularly. We used to go once a week， but not anymore.  不一定，以前我们一

星期打一次，但是现在没有了。

 Why？  为什么？

 Because we have to look after our grandson. He’s so adorable. Winnie loves him so 

much. She prefers to take care of the baby.  因为我们必须照顾我们的小孙子，他

好可爱，温妮非常喜欢他，她更愿意照顾这个小婴儿。

 I used to play golf， too. Maybe we both could get together for golf sometime.  我以

前也打高尔夫球，也许我们俩可以找时间一起去。

 Great！  太好了！

教打高尔夫球

A： Do you want me to teach you how to play golf？  你想让我教你打高尔

夫吗？

B： Yes， I’d like to.  是的，我想学。
 

延伸  It is pretty easy； the most diffcult thing is to wave the club accurately 3 .  其实打高

尔夫很简单，最难的部分就是如何准确地挥杆。

 Is that all？ 就这些？

 Yes， you should practice more.  是的，你要勤加练习。

 It seems very easy for you. How long have you been playing golf？  打高尔夫对你而

言好像很简单。你打高尔夫多久了？

场景词汇
1  sports suits  运动装	 2  play golf  打高尔夫
3  accurately  准确地
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 I have been playing since I was a high school student. I’ve been enjoying it since I 
started.  从高中到现在。一开始打，我就爱上它了。

滑板

A： Have you got any outdoor interests？  你有什么室外活动的爱好吗？

B： Yes. My only recreation is skateboarding.  有啊。我唯一的娱乐活动就是

玩滑板了。
 

延伸  Oh， I know it. It is included in extreme sports 1 . I often see some “new age 
people” show off their various skills to handle a skateboard 2 ， which makes 
me wonder in awe. It’s too dangerous for me.  哦，滑板啊，我知道，是一

项极限运动。我常看到一些“新新人类”卖弄滑板的花样技法，让我瞠目

结舌。对我来说，那太危险了。

 Maybe. It is a test of physical endurance 3  and intelligence.  可能吧。这是对人智力

和耐力的测试。

 Anyway， skateboarding is a challenging， sometimes dangerous sport. You guys must 
have undergone much suffering of fesh in order to play skillfully.  不管怎么说，滑

板都是一项很有挑战性、有时甚至是很危险的运动。你们这些人肯定受了不少

皮肉之苦才玩出花样来的吧。

 Just so-so. But it really gives me the extreme sense of cheerfulness and success. I’m 
getting to like the game more and more.  还好吧。不过滑板确实让我获得了极大

的愉悦感和成就感。我越来越喜欢它了。

漂流

A： Nothing special. Why do you ask？  没有什么安排。问这个干什么？

B： How’d you like to try a rafting 4  trip？  去漂流怎么样？
 

延伸  Rafting？ I’d like to try， but they say it’s very dangerous. Have you ever tried it？   
漂流？我想试试呢，可是有人说很危险。你玩过吗？

 I’ve done it three times.  我玩过3次了。

 You’re kidding！ Were you scared 5 ？  不是开玩笑吧！害不害怕？ 

场景词汇
1  extreme sports  极限运动	 2  skateboard  滑板
3  endurance  耐力 4  rafting  漂流
5  scared  害怕的	
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 Oh， yeah， a little. I was terrified for the first time. But after that I found it very 
exciting.  哦，有点吧。第一次很害怕，不过后来就觉得漂流很刺激。

 It sounds so great. Let’s go on Sunday.  说得我都心动了。那我们周日去吧。

 All right. But you need to learn the basic skills before going rafting， such as how 
to handle the raft， how to paddle 1  and how to get in and out of the raft.  好的。不

过在漂流之前你需要学习一些基本技巧，比如说怎样划木筏、怎样荡桨、怎

样上下木筏。

 Tell me about it， will you？  你会告诉我，对吧？

 Of course. Rafting is a good way to experience n ature. You will like it.  当然了。漂

流是一种很好的体验大自然的方式。你会喜欢的。

蹦极

A： Bungee jumping has become more and more popular today.  蹦极现在越来

越受到人们的欢迎了。

B： Yes， it is. But I don’t think it’s a healthy sport.  是啊，确实如此。不过我

认为它并不是什么健康的运动。
 

延伸  I disagree with you there. Actually， it can relieve the pressure of modern people.   
我不太同意你的说法。事实上蹦极可以缓解现代人的压力。

 Maybe. But it also causes a lot of accidents， bringing much harm to people’s health. 
Have you tried it？  也许吧。可它也导致了很多事故的发生，给人们的健康带来

了危害。你玩过吗？

 No. I have just watched it from the television. What about you？  没有。我只在电视

上见到过。你呢？

 Of course not. It’s something that only impulsive 2  people like to do， especially the 
young people looking for more excitement.  当然没有了。只有那些冲动的人才喜

欢，尤其是那些寻求刺激的年轻人。

 Er...Entrusting 3  life to the care of a rope indeed requires infnite courage.  嗯，把生

命寄托给一根绳索，真是需要极大的勇气。

场景词汇
1  paddle  划桨	 2  impulsive  冲动的
3  entrust  委托，寄托	
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攀岩

A： What’s the Mountaineering Club doing this weekend？  这个周末登山俱乐

部有什么活动啊？

B： We are going to climb a cliff on the Yangtze River.  我们将攀登长江旁边的

一处悬崖。
 

延伸  How hard is the climb？  攀登难度大不大？

 It is a very diffcult climb because there are not many places to put your hands and 
feet.  很大，因为悬崖上没有太多地方可以放手和脚。

 What did you do last week？  你们上周干什么了？

 We rappelled down the side of a 400-foot cliff. It was very exciting. They laughed at 
my puny efforts at that rock climbing 1 .  我们从400英尺的悬崖攀爬了下来。太刺

激了。他们都取笑我在那次攀岩中的可怜劲儿呢。

 Wow！ That sounds like a lot of fun. I’m sorry I missed it.  哇，听起来真有意思。

真遗憾我错过了。

 Well， you should come this weekend. I’m sure you will enjoy yourself.  哦，这周末

你可以来啊。我想你一定会尽兴的。

 Yeah， I will. See you then！  好的，我会来的。到时候见哦。

 OK. See you.  好，再见。

场景词汇
1  rock climbing  攀岩



2 健身健美

你一定要会说的场景句

1.	 你知道瑜伽吗？

Do you know Yoga？ 

2.	 瑜伽帮助人们达到最佳的健康状态。

Yoga helps people to reach a perfect and healthy state.

3.	 你真是苗条又漂亮，是如何保持的？

How do you keep so thin and beautiful？  

4.	 你参加过健身俱乐部吗？

Have you ever joined any health club？   

5.	 你怎样保持健康？

What would you do to keep healthy？ 

6. 我想加入一个健身俱乐部。

I want to join a health club. 

7.	 嗯，我每天早晨去慢跑。

Well， I go jogging every morning. 

8.	 我应该做什么运动来锻炼胸部肌肉呢？

What exercises can I do to frm up my chest？  

CHAPTER 4  休闲生活
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场景词汇
1  harmony  和谐	 2  combine  结合

瑜伽

A： Do you know Yoga？  你知道瑜伽吗？

B： It’s my favorite sport.  那是我最喜欢的运动。
 

延伸Wow， can you introduce me something about it？ I’d like to learn it.  那你能给我介绍

一下有关瑜伽的情况吗？我想学习瑜伽。

 Yoga is used to promote people’s physical， intellectual and mental harmony 1  and 
health.  练瑜伽可以增进身体、心智和精神的和谐与健康。

 Yes. It’s a kind of activity that could combine 2  spirit and fesh.  对，瑜伽是精神与

肉体相结合的运动。

 Is it hard to learn？  学习瑜伽困难吗？

 It’s not that easy. It asks for sitting with your legs crossed and quietly practice.  不是

很容易。它要求你盘腿静坐练功。

瑜伽的好处

A： What’s your opinion of Yoga？  你对瑜伽有何看法？

B： Yoga helps people to reach a perfect and healthy state.  瑜伽帮助人们达到

最佳的健康状态。
 

延伸  How do you like Yoga？  你对瑜伽有何看法？

 Yoga has a long history and now it has become the treasure of all human beings.   
瑜伽历史悠久，现在已成为全世界的财富。

 It could help people to keep ft.  它能帮助人们保持健康。

保持身材

A： How do you keep so thin and beautiful？  你真是苗条又漂亮，是如何保

持的？

B： That’s the result of exercise.  那是锻炼的结果。
 

延伸  I don’t eat the greasy food and I just have fruits and vegetables.  我不吃油腻食品，

我只吃水果和蔬菜。

 Walk more and don’t drive. And drink at least eight cups of water a day.  多走路，

不开车，每天至少喝8杯水。
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场景词汇
1  jogging  慢跑	 2  skinny  瘦的
3  membership fee  会员费

健身俱乐部

A： Have you ever joined any health club？  你参加过健身俱乐部吗？

B： Never， because I don’t have any time to join such kind of club.  从没有过，

因为我没有时间参加这样的俱乐部。
 

延伸  Yes， because I want to keep ft.  参加过，因为我想保持体形。

 No， I would rather stay at home， listening to music or watching TV.  没有参加过，

我宁愿待在家里听音乐或看电视。

保持健康

A： What would you do to keep healthy？  你怎样保持健康？

B： I go swimming with friends every night.  我每天晚上都和朋友去游泳。
 

延伸  I always go jogging 1  every morning.  我每天早晨去慢跑。

健身中心

A： I want to join a health club.  我想加入一个健身俱乐部。

B： Why？ You are not overweight.  为什么？你又不胖。
 

延伸  I know， but I think I am too skinny 2 .  我知道，但我觉得我太瘦了。

 Oh， but I think a health club is designed for people who are overweight.  哦，我还

以为健身中心只是为超重的人设计的呢。

 No， it is for people who want to stay ft and be healthy.  不，它是为了想要保持身材

和健康的人设计的。

 I got a “two for one” coupon from a popular health club. We’ll both save a lot of 
money on the annual membership fee 3 ， if you really want to.  我有一家知名健身中

心“两人同行一人免费”的优惠券。如果你真的想去，我们两人都能节省一大

笔会员年费。

 “Two for one” coupon means 50% off？ That is a lot of money. OK， let us go to register 
right away. “两人同行一人免费”的优惠券意味着半价？那可节省了一大笔钱，

好的，那我们现在就去报名吧。

 All right. Let’s go.  好的，快走。
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场景词汇
1  weightlifting  举重	 2  work out  训练

清晨慢跑

A： Well， I go jogging every morning.  嗯，我每天早晨去慢跑。

B： I really should start doing something.  看来我也应该开始做些什么了。
 

延伸  Do you ever get any exercise？  你做过运动吗？

 Not regularly. I have always hated running.  没有习惯性的，我一直都讨厌跑步。

 Oh， don’t be a lazy boy. You can run with me.  哦，不要这么懒嘛，和我一起跑

步吧。

 Of course！ Come on！  当然了，一起吧。

 All right！ See you tomorrow.  好吧，明天见。

 Great！ See you.  好，再见。

强身健体

A： What exercises can I do to frm up my chest？  我应该做什么运动来锻炼胸

部肌肉呢？

B： You could try to do some weightlifting 1 .  可以适当做些举重练习。
 

延伸  Is it effective？ Your muscular chest impresses me deeply.  有效吗？你胸肌结实，

留给我的印象很深。

 Thank you. I do sports to keep young， and I do believe weightlifting is a good 
choice for you.  谢谢。我做运动以保持年轻。我认为举重对你而言是个不错的

选择。

 Could you recommend me a good place to work out 2 ？  你可以给我推荐个好的训

练场所吗？ 
 The gym next to my house. The equipment there is new and the aerobics teacher is 

a belle with a sharp fgure.  我家旁边的那所健身房。那里的设备都是新的。此

外，教练是个身材极好的美女。



3 衣着打扮

你一定要会说的场景句

1.	 你在办公室的穿着应该非常正式。

Your dress should be very formal in the offce.

2.	 你的裙子太短了。

Your dress is a little short. 

3.	 玛丽，现在什么颜色最流行？

Mary， which color is in fashion now？

4.	 是啊。你看我打扮得怎么样？

Yes. How do you like my look？ 

5.	 莉莉，你怎么总穿得那么艳呢？

Lily， why do you always dress so gaudily？  

6. 艾伦，我想买这件西装。

Allen， I want to buy this suit. 

7.	 你知道你属于哪一类型的皮肤吗？

Do you know your skin type？

8.	 您要做一下面部护理吗？

Do you want a facial？

9.	 您今天想做个什么发型？

How would you like your hairstyle today？  

10.	挑染现在很流行。

Intricate highlighting is very popular now.   

11.	我想做一下手部和脚部指甲的修护。

I want to have a manicure and a pedicure.   

CHAPTER 4  休闲生活
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场景词汇
1  occasion  场合	 2  reveal  显示
3  fashionable  时尚的

着装建议

A： Can you give me some dressing suggestions？  能给我提些衣着建议吗？

B： Your dress should be very formal in the offce.  你在办公室的穿着应该非

常正式。
 

延伸  Do not wear clothes which are too thin or too thick.  别穿太厚或太薄的衣服。

 Besides the changing seasons， you have to choose different dresses for different 
occasions 1 . Work in work clothes； do exercises in sports suits； go to a grand 
banguet in a full dress； at home with slack suits.  除了四季更迭外，你也要根据

不同的场合选择不同的着装。工作时着工装，运动时穿运动服，盛大宴会穿

礼服，回家换便装。

 Young girls should avoid dressing too gaudily， because youth is the most 
beautiful treasure.  年轻女孩应当避免穿得过分艳丽，因为年轻是最美的

财富。

衣着评价

A： Do I dress appropriately for work？  我穿这身衣服去工作合适吗？

B： No. Your dress is a little short.  不合适，你的裙子太短了。
 

延伸  No， people with dark skin color should wear light-color clothes to set off the skin. 
不，肤色较暗的人应该穿浅色的衣服来衬托肤色。

 Yes， of course. But have you washed it before your wearing？  合适，但你在穿之前

洗了吗？

 No， it is too short. That may reveal 2  your obesity.  不合适，它太短了，穿上会暴

露你臃肿的身材。

 Frankly speaking， I think this one is more than your size.  说实话，我觉得你穿着

有点大。

 Don’t you think it is too fashionable 3 ？ And it doesn’t match you.  你不觉得这件太

时髦了吗？并且和你不相配。

时尚衣装

A： Mary， which color is in fashion now？  玛丽，现在什么颜色最流行？
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场景词汇
1  latest fashion  最新款	 2  value for money  物有所值
3  impression  印象 4  shortcoming  缺点

B： Pink. Oh， Lucy， look at that pink dress！ I like it.  粉色。哦，露西，看那件

粉色女装，我喜欢。
 

延伸  En， the style is very cool. It is very popular at present.  嗯，样式很酷，现在很

流行。

 I think I’d better take it. How about you？  那我买了吧。你呢？

 I want a pair of jeans. Do you have the latest fashion 1 ？  我想买条牛仔裤。你们有

最新款的吗？ 
 Yes. This one is very popular. And the quality is excellent.  有，这条就很流行，质

量也好。

 Is it expensive？  那会很贵吧？

 Value for money 2 ， miss.  一分价钱一分货啊，小姐。

面试着装

A： Clare， are you going to the interview？  克莱尔，你要去面试吗？

B： Yes. How do you like my look？  是啊。你看我打扮得怎么样？
 

延伸  Terrible. Take a mirror and look at yourself！ Sexy wearing， fancy jewelry and heavy 
make-up. Do you want to leave your future boss such an impression 3 ？  太糟了，你

拿镜子照照吧。性感的穿着，怪异的首饰，还化着浓妆。你想给未来的老板留

下这样的印象吗？ 
 Of course not！ But what should I wear？  当然不想！那我应该穿什么呢？

 Your dress should be very formal.  你的穿着应该非常正式。

 I don’t know what I could wear. You know. I’m fat， so it’s hard to buy suitable 
clothes.  我不知道该穿什么好。你知道，我很胖，所以很难买到合适的衣服。

 OK. Let me give you some advice. Do not wear clothes which are too thin or too 
thick.  好吧，让我给你提些建议吧。别穿太厚或太薄的衣服。

 So you’d better wear your overcoat， which may conceal your shortcomings 4 .  因此你

最好穿大衣，这样能遮掩短处。

 OK， thank you. I think the best way to fnd suitable clothes is to lose weight.  哦，谢

谢你。我觉得找到合适衣服的最好办法还是减肥。

办公室着装

A： Lily， why do you always dress so gaudily？ Don’t forget you’re in the company 
now.   莉莉，你怎么总穿得那么艳呢？别忘了你现在是在公司。
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场景词汇
1  dressing principle  穿衣原则	 2  at will 	随意的
3  utilize  利用 4  exploit  开发，发挥

B： Don’t you like my dress？ What’s wrong with it？  难道你不喜欢我的穿着

吗？有什么不对的地方吗？
 

延伸  Look at yourself： a red coat， green trousers， and blue shoes...You look like a carrot. 
I think your suit should be gray or blue.  看看你自己吧：红上衣、绿裤子、蓝鞋

子……你看起来就像根胡萝卜。我觉得你应该穿灰色或蓝色的衣服。

 But I don’t like dark color. Young people should wear gaudily.  但我不喜欢深色，年轻

人应该穿得艳丽点。

 No， I don’t agree with you. Lily， as you know， youth is the most beautiful treasure， 
so you don’t have to do that.  不，我不这么看。莉莉，你也知道，年轻本身就是

最美的财富，因此你大可不必如此。

 So what is your dressing principle 1 ？  那你的穿衣原则是什么？ 
 My dress is simple and at will 2 . But it doesn’t mean that I do not care about dressing. 

By contrary， I pay much attention to it. Looking neat and formal is the fundamental 
principle.  我个人的着装趋向于简单随意，但这并不意味着我对衣着不讲究。

恰恰相反，我很注意着装。整洁而正规是基本的原则。

男士西装

A： Allen， I want to buy this suit. But I don’t know which color is better. Can 
you choose one for me？  艾伦，我想买这款西装，但不知道哪个颜色更

好些。你能帮我挑挑吗？

B： That black one， please.  请拿一下那件黑的。
 

延伸  Why！ You know I don’t like dark color.  为什么？你知道我不喜欢深色。

 Yes， I know. But dressing is an art which utilizes 3  the illusion of the human eyes to 
create a different look. You should learn to make amendments for your weakness and 
exploit 4  your strengths.  是的，我知道，但穿衣服是一门艺术，它利用人眼的错

觉来使你面貌一新。你应该学会扬长避短。

 Maybe you are right. I’ll take that black one.  也许你说得对，我就要那件黑色

的吧。

 Now let me help you to choose a tie that goes well with the suit.  现在我帮你挑一条

搭配西服的领带。

 Do I have to wear a tie？  我必须打领带吗？

 Yes. A man wears an extremely formal suit with a tie. It is necessary for a man to 
have a tie. It makes you look so attractive in a super tie. Match is important as well 
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场景词汇
1  fecked  带斑点的	 2  striped  有条纹的
3  sensitive  敏感的 4  allergic  过敏的
5  facial massage		面部按摩

as the way of tying. For instance， a black suit and a blue tie is a perfect match. How 
about that flecked 1  one？  对。男士穿西装打领带会显得非常正式。领带对男士

来说必不可少，一条上档次的领带会使你看上去魅力十足。搭配很重要，打领

带的方法也很重要。比如说，黑色西装和蓝色领带就是完美的搭配。那条带斑

点的怎么样？

 I don’t like fecked ties.  我不喜欢带斑点的领带。

 How about that striped 2  tie？ I think you may like it.  好吧，那条斜纹领带怎么样？

我觉得你会喜欢。

 OK. Let me have a try.  好的，让我来试一下。

皮肤类型

A： Do you know your skin type？  你知道你属于哪一类型的皮肤吗？

B： I have oily skin. My face always breaks out.  我是油性皮肤。我脸上常起

痘痘。
 

延伸  I always get rough skin in winter.  我的皮肤在冬天变得很粗糙。

 My skin is very sensitive 3 . It’s always allergic 4  to the product.  我的皮肤很敏感，

常常对护肤品过敏。

 Combination， I think. My T-zone gets oily easily， but my cheeks are dry in winter.  
我觉得是混合型。T部位容易出油，但两颊在冬天却很干燥。

面部护理

A： Do you want a facial？  您要做一下面部护理吗？

B： Yes， I need to have a facial to relax a little bit.  是的。我需要做个面部护

理，放松一下。
 

延伸  I really want one， but my face has started breaking out. Can I still have a facial？   
我很想做。可是我脸上长痘痘，还可以做面部护理吗？

 OK， I think the facial massage 5  will relax my tired skin and fesh.  好啊。我想面部

按摩会消除我的肌肤疲劳。

发型

A： How would you like your hairstyle today？  您今天想要做个什么发型？
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B： I want to perm 1  my hair very curly like corkscrew curls.  我想要烫螺旋般的卷。
 

延伸  I’d like to get a perm， but I don’t want my hair to look too curly.  我想烫头发，但

我不想烫得太卷。

 My hair looks deadly fat. I’d like to have a cold perm today.  我的头发看起来完全

塌下来了。我今天想烫个冷烫。

 I’d like to dye my hair brown.  我想把头发染成棕色。 

挑染

A： Oh， this style looks wonderful！ May I dye my hair？  噢，这个发型看起来

棒极了！我能染发吗？

B： Sure. Intricate highlighting 2  is very popular now.  当然了，挑染现在很流行。
 

延伸  Will it look strange？  会不会看上去很怪？

 Of course not. If you don’t want the highlighting to look too loud， you should choose 
only one or two shades lighter than your natural color.  当然不会了。如果您不想挑染看

起来太抢眼的话，应该选择一两种比您的自然发色稍浅一点点的颜色。

 OK， up to you.  好吧，你决定吧。

美甲

A： Good morning， miss. What can I do for you？  早上好，小姐。我能为您效

劳吗？

B： I want to have a manicure 3  and a pedicure.  我想做一下手部和脚部指甲的

修护。
 

延伸  OK. Please take a seat here. Would you like to have a French manicure？  好的，请

坐。您想做法式指甲修护吗？ 
 No. I just want to cut these overgrown cuticles on the sides and have my nails 

polished 4 .  不用。我只想修剪两侧多长出来的表皮，再给指甲上点油就好了。

 Well， I will rub in some cuticle cream frst and just gently push it back. Would you 
like the shape square or round？  好的，我先帮您涂抹一些指甲周围表皮专用的柔

肤霜，再轻轻地将它往后推。您喜欢修成方形还是圆形？

 Square， but with rounded edges， please. Ouch， it hurts. Could you be a little gentler？ 
方形，请将两边稍微磨圆一些。哎哟，好痛。可以稍微轻一点吗？

 Sorry， miss.  对不起，小姐。

场景词汇
1  perm  烫发	 2  highlighting  挑染
3  manicure  指甲修护 4  polish  擦亮



4 观赏娱乐

你一定要会说的场景句

1.	 谁是你最喜欢的电影明星？

Who is your favorite movie star？

2.	 不喜欢。情节太简单了。

Totally not. The plot was thin. 

3.	 你对现在的连续剧怎么看？

What do you think of the TV series at present？ 

4.	 我这里正好多一张票。

I’ve just got an extra ticket. 

5.	 你今晚看奥斯卡颁奖吗？

Will you watch the Oscars tonight？

6.	 我听说它的特技和情节都属一流。

I’ve heard its special effects and the plot are outstanding. 

7.	 我好久没看到这么好的戏了。

I haven’t seen a better play for quite a long time. 

8.	 我真的很喜欢那些超现实主义的绘画作品。

I really like those surrealism paintings.   

9.	 欢迎光临大英博物馆。

Welcome to British Museum. 

10.	我这儿有几张周日艺术展的免费票。

I’ve got some free tickets for an art exhibition on Sunday. 

CHAPTER 4  休闲生活
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场景词汇
1  touching  感人的	 2   advertisement  广告
3  sell out  卖完 4  in advance  提前

电影明星

A： Who is your favorite movie star？  谁是你最喜欢的电影明星？

B： Tom Cruise. He is great！  汤姆·克鲁斯，他是个好演员。
 

延伸  Jackie Chen， of course. He is a fantastic actor and he has a lot of fans.  当然是成龙

了，他是个很棒的演员，有很多影迷。

 All the beautiful female movie stars are my favorites.  所有漂亮的女电影明星我都

喜欢。

评价电影

A： Did you enjoy the movie？  你喜欢那部电影吗？

B： Totally not. The plot was thin.  不喜欢。情节太简单了。
 

延伸  Yes， it was a touching 1  movie. The leading actress was wonderful in it.  喜欢，这部

电影真感人。女主角演得真是太棒了。

 No， I can’t say much for that movie.  不，那部影片真不怎么样。

 Yep！ It is interesting and it gets a great theme.  喜欢，电影很有趣，主题也很深刻。

电视连续剧

A： What do you think of the TV series at present？  你对现在的连续剧怎

么看？

B： To tell the truth， I don’t think much about TV series nowadays.  说实话，我

对现今的连续剧都不怎么感兴趣。
 

延伸  Not very good. There are so many advertisements 2  in it.  不怎么样，节目中插播的

广告太多了。

多余的电影票

A： Why don’t you tell me earlier？ I’ve been looking forward to seeing it. The 
box offce must have sold out 3  all the tickets in advance 4 .  你怎么不早点跟

我说？我早想看这部电影了。售票处的票肯定提前卖光了。
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场景词汇
1  Oscars  奥斯卡金像奖	 2  supporting actor  配角
3  subtitle  字幕 

B： I’ve just got an extra ticket. How about going with me？  我这里正好多一张

票。要不要跟我一起去？
 

延伸  You are so nice！ When does it start？  你可真好！电影几点开始？

 Let me see...The ticket says that it starts at 7 o’clock.  我看一下……票上写着7点
开始。

 It’s fve-thirty now！ So let’s have dinner and then we can go.  现在已经5点半了！

我们吃点饭就去吧。

奥斯卡颁奖

A： Will you watch the Oscars 1  tonight？  你今晚看奥斯卡颁奖吗？

B：  Yep. I’ve never missed the Oscars.  当然啊，我可是从没错过。
 

延伸  Can you tell me some details about Oscars？   能给我讲讲有关奥斯卡奖的细节吗？

 OK. Oscars are awards given once a year to the best movie， director， actor 
and actress， supporting actor 2  and actress， etc. by the Academy of Motion 
Picture Arts and Science.  好的。奥斯卡奖由美国电影艺术科学学院评出，

每年一次，分别颁发给最佳影片、最佳导演、最佳男女主角、最佳男女配

角等。

 Wow， I see. Which movie do you think will be the best movie this year？  哦，明白

了。你觉得今年的最佳影片会是哪部？

  I really enjoy it. If I were one of the judges， I would pick it as the best movie.  我相

当喜欢。如果我是评委，我会评选它为最佳影片。

欣赏电影

A： The Incredibles. 《超人特攻队》。

B：  I’ve heard its special effects and the plot are outstanding.  我听说它的特技

和情节都属一流。
 

延伸  Yep！ It’s a great fick！ I was on the edge of my seat through the whole movie.  对啊，

那部电影超棒，我一口气从头看到尾。

 Does it have both Chinese and English subtitles 3 ？  是中英文双语字幕吗？ 
 No， just the English subtitles. But isn’t it a good chance for your English learning？  

不，是英文字幕。但你不是正好可以借机学习英语吗？
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场景词汇
1  incredible  难以置信的	 2  marvelous plot  精彩的情节
3  stiff  僵硬的 4  production  演出
5  bored  厌倦的

 Yes. Can you tell me what the story is about？  也是，那你能告诉我情节概要吗？

 The fantastic movie is about the brave and incredible 1  family—the Incredibles... Oh， 
no， no， I can’t tell you. I haven’t seen such a marvelous plot 2  for a long time， so I 
suggest you see it by yourself.  这部影片讲述的是一个勇敢而又具有超能力的家

庭—— 也就是超人特攻队……哦，不不，我不能告诉你。我已经很久没看过情

节如此精彩的电影了，因此建议你一定要亲自看一下。

 Is it a movie “must be seen now”？  那这部影片是“必看影片”喽？

 Yes. You have to buy the ticket right now！  对。你现在就该去买票了！

评价戏

A： What do you think of the play？  你觉得这部戏怎么样？

B：  I haven’t seen a better play for quite a long time.  我好久没看到这么好的

戏了。
 

延伸  I can’t say much for the play.  我觉得这出戏不怎么样。

 Not bad so far. But seriously， the leading man and woman seemed a little stiff 3 .   
还不错。不过严格来讲，男女主角似乎有点生硬。

 A superb show！  演得好极了！

 In fact， I don’t think much of the lady’s stage performance.  事实上，我觉得那位女

士的舞台表演不怎么样。

 It didn’t seem to have any meaning.  这部剧似乎没什么意义。

 The production 4  wasn’t very good， was it？  演出不太好，对吧？

 Both the leading man and woman acted as if they were bored 5  to death with each 
other.  男女主角表演得好像他们对彼此都厌倦透了。

 It has given me a deep impression.  这给了我很深的印象。

画的喜好

A： What sort of paintings do you like best？  你最喜欢哪种画？

B： I really like those surrealism paintings.  我真的很喜欢那些超现实主义的

绘画作品。
 

延伸  I prefer the traditional Chinese paintings.  我偏爱传统中国画。
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场景词汇
1  Renaissance  文艺复兴	 2  magnificent  壮丽的 3  Micheangelo  米开朗基罗
4  Da Vinci  达·芬奇 5  Raffaello  拉斐尔 6  recommend  推荐
7  take pictures  拍照 

 Well， some realists paint very simple scenes but do it with all the details. They are 
quite incredible.  一些现实主义画家画的场景往往很简单，但却细致入微，照顾

到每个细节，真是叫人难以置信。

参观博物馆

A： Welcome to British Museum. May I help you？  欢迎光临大英博物馆。需

要什么协助吗？

B： Yes， miss. I know nothing about art， but I’m interested in visiting this place. 
Would you show me where to start？  是的，小姐。我对艺术一窍不通，但

我对参观此地很感兴趣。你可以告诉我该从哪里开始吗？
 

延伸  Well， we have a great collection here. Right now， there is a special exhibition from 
the Renaissance 1  period. Maybe you could start there.  嗯，我们有很棒的馆藏。

现在有一项文艺复兴时期的特殊展览。也许你可以从那里开始。

 The Renaissance？ Are there many famous works from that time？  文艺复兴时期？

有很多那个时期的著名作品吗？

 No doubt. That’s a magnificent 2  age of fine arts. Micheangelo 3 ， Da Vinci 4 ， and 
Raffaello 5  are all well-known artists of the Renaissance， and we have quite a few of 
their works in this exhibition.  毋庸置疑。那是个壮丽的艺术时代。米开朗基罗、

达·芬奇、拉斐尔都是文艺复兴时期的著名艺术家。在这次展览中，我们有不

少他们的作品。

 Great. I’ve long heard of the rich collection of fne Italian arts in your museum. By 
the way， do you think I can visit the whole museum in one day？  太好了。我早就听

说你们博物馆珍藏着大量的意大利艺术珍品。顺便问问，你觉得我能在一天之

内参观完整个博物馆吗？

 I don’t think so and I wouldn’t recommend 6  it. British Museum is one of the 
most famous museums in the world. You really should take a good look at it 
instead of just having a quick glance.  我不这么认为，同时也不推荐您这么

做。大英博物馆是世界上最知名的博物馆之一。您真的应该仔细看看而不是

很快地走马观花。

 OK， I’ll take your advice. Well， may I take pictures 7  here？  好的，我会采纳你的建

议。对了，我在这儿可以拍照吗？ 
 Sorry. I’m afraid you can’t.  对不起，这里不允许拍照。
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场景词汇
1  gallery  展览馆	 2  modern artist  现代艺术家
3  photograph  摄影作品 4  talented  天才的

看艺术展

A： I’ve got some free tickets for an art exhibition on Sunday. Do you want to go 
with me？  我这儿有几张周日艺术展的免费票。你想去吗？

B： Sure， I’ve nothing better to do. Which art gallery 1  is it at？  好啊。反正我也

没什么更好的事可做。在哪个展馆啊？
 

延伸  It’s at one of the galleries in the 798 Art District. I was thinking about going around 
4 p.m.  在798艺术区的一个展览馆。我打算下午4点左右去。

 OK. And who are the artists？  可以。都有哪些艺术家的作品？

 They are some new modern artists 2  in Beijing.  是来自北京的一些新人现代艺

术家。

 Well， that sounds interesting. Have you heard of any of them before？  听上去挺有意

思的。你听说过他们吗？

 Only one， Zhang Xiaoping. Have you heard of her？  只听说过一位，张小平。你听

说过她吗？

 Yeah， I have seen some of her photographs 3 . I think she’s a talented 4  artist.  啊，是

啊，我看过她的摄影作品。我觉得她是个天才艺术家。

 She will bring her new works at the exhibition.  她会展出一些新作品。

 Wow， I’m looking forward to seeing them. See you on Sunday.  哇，那我期待着。

周日见！



5 外出旅游

你一定要会说的场景句

1.	 你这个假期有什么计划吗？

What are you going to do for this holiday？  

2.	 我想去内蒙古自治区。

I want to go to Inner Mongolia Autonomous Region.

3.	 有我们所说的“天涯海角”。

There is what we called the “End of the Earth”.

4.	 我首选乡村。

The countryside comes the frst.

5.	 这周末跟我们一起出去玩，怎么样？

Can you go with us this weekend？  

6.	 我们需要带什么东西去野餐？

What should we take for the picnic？

7.	 我打算和安迪去野餐。

I’d like to have a picnic with Andy. 

8.	 野餐篮太重了，我拿不动。

The picnic basket is too heavy to be carried.  

CHAPTER 4  休闲生活
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场景词汇
1  nephew  侄子	 2  family tutor  家庭教师
3  all day long  整天 4  suburban district  郊区
5  attraction 	景点

假期计划

A： What are you going to do for this holiday？  你这个假期有什么计划吗？

B： My family wants to travel in my car.  我们一家打算驾车出游。
 

延伸  I have to teach my nephew 1  as a family tutor 2 .  我得当家庭教师，教我的小侄子。

 I’m going to stay at home and sleep all day long 3 .  我要待在家里睡一整天。

 I’m interested in a tour.  我想去旅游。

想去之地

A： Where do you want to go？  你打算去哪儿？

B： I want to go to Inner Mongolia Autonomous Region.  我想去内蒙古自治区。
 

延伸  I’d like to go to the seaside.  我想去海边。

 I want to see the scenery of Guilin.  我打算去看看桂林山水。

 Just the nearby suburban district 4 .  就是到附近的郊区转转而已。

著名景点

A： Could you please introduce some of the famous attractions 5  to me？  您能否

为我介绍一下这里的著名景点？

B： OK. There is what we called the “End of the Earth”. It is named after a few 
huge rocks located over there inscribed with these words.  好的。有我们

所说的“天涯海角”。它得名于立在那里的几块刻着“天涯海角”的

巨石。
 

延伸  OK. There are many attractions in Beijing. You can go to Tian’anmen Square， the 
Summer Palace， the Palace Museum， the Ming Tombs and so on.  好的。北京有很

多名胜。你可以去天安门广场、颐和园、故宫、十三陵等。

 I suggest taking your car for sightseeing. You’d better buy a map， for we have 
numerous famous attractions here. Then you can go around and take your time.   

我建议你开车去观光游览。你最好买张地图吧，因为我们这里的名胜实在数不

清。那样的话，你可以到处转转，不用那么着急。
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场景词汇
1  colleague  同事	 2  beverage  饮料

居住地喜好

A： Where would you rather live， the countryside or the city？  你喜欢住在乡村

还是城市？

B： The countryside comes the frst.  我首选乡村。
 

延伸  I’d rather live in the city.  我喜欢住在城市。

 I think I’d like to work in the city and live in the countryside.  我觉得我喜欢在城市

工作，在乡村生活。

 I’d love to stay in the countryside.  我喜欢待在乡下。

 I don’t know. Living in the city is more convenient but not as peaceful as in the 
countryside.  我不知道。住在城市更方便些，但不像乡村那样平静。

建议游玩

A： Can you go with us this weekend？  这周末跟我们一起出去玩，怎么样？

B： Yes， I can. Where do you want to go？  好啊，你们打算去哪儿？
 

延伸  I’m sorry. I have a date with Linda.  不好意思，我已经和琳达有约了。

 No. Why don’t you tell me earlier？ I’m going to visit an island this weekend with my 
colleagues 1 .  不行了，为什么不早点告诉我呢？这周末我和同事们去游海岛。

野餐食品

A： What should we take for the picnic？  我们需要带什么东西去野餐？

B： A picnic table， drinks， hot dogs， sandwiches， bacon and toast， and a tent， if 
you have.  野餐桌、饮料、热狗、三明治、培根和吐司，要是有帐篷也

带上。
 

延伸  We don’t have to. The others will take food and beverages 2 .  我们不用带了。其他

人会带食物和饮料的。

 I’ll take the meat. Maybe you’d like to bring something to drink.  我会带肉过去，也

许你可以带点饮料。

 We will take fried chicken， chips and cola. Is there anything else you’d like to bring？   
我们会带炸鸡、薯条和可乐。你还有什么想带着吗？

计划周末野餐

A： Alice， do you have any plans for the weekend？  艾丽丝，你这周末有什么

计划吗？
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场景词汇
1  casual clothes  休闲服装

B： I’d like to have a picnic with Andy.  我打算和安迪去野餐。
 

延伸  What？ I love picnicking！ If you don’t mind， can I go with you？  什么？我喜欢野

餐！你如果不介意，可以带我去吗？

 Of course. But you have to put on casual clothes 1 .  当然可以了。但你得穿休闲

服装。

 OK. Do I have to take some food？  好的。需要我带些吃的东西吗？

 No， you don’t have to. Andy will take food and beverages.  不用了。安迪会带食物

和饮料。

 It’s great！ I want to get away from the noisy city for a short time. How can we go 
there？  太好了！我想暂时离开这喧嚣的城市。我们怎么去那里？

 What about going there by bike？  骑自行车去怎么样？

 OK. By the way， where and when will we meet？  好啊。顺便问一下，我们何时何

地集合？

 We will talk about it tomorrow night.  我们明晚商量这些事情。

野餐进行中

A：  Hi， Lucy， do me a favor. The picnic basket is too heavy to be carried.   
嗨，露西，帮我个忙。野餐篮太重了，我拿不动。

B： OK！ What is in it？  好吧，篮子里面都有什么？
 

延伸  Vegetables， meat， soda， fruit， and some apple pies.  蔬菜、肉、苏打水、水果，还有一

些苹果派。

 What？ Apple pies？ Your apple pie is really the best.  什么？苹果派？你做的苹果派

最好吃了。

 Oh， thank you. Later you can have more.  呵呵，谢谢，那你一会儿多吃点。

 Hi， what’s cooking， good-looking？  做什么啊，帅哥？

 It’s a secret！  秘密！

 They must be cold dishes. But I won’t miss anything nice！  肯定是凉拌菜。不过好吃

的我是不会错过的！



6 业余爱好

你一定要会说的场景句

1.	 你最大的爱好是什么？
What’s your favorite hobby？  

2.	 我通常去酒吧喝酒。
I usually go to the bars. 

3.	 可以和你聊聊吗？
May I have a chat with you？ 

4.	 你不应该告诉他们你真实的身份。
You shouldn’t tell them your real identity.  

5.	 你如何评价网络游戏？
What’s your opinion on the network game？ 

6.	 网上购物就是在网上进行购物活动。
Online shopping is doing shopping on the Internet. 

7.	 离了音乐，我没法活。
I can’t live without music. 

8.	 你今晚去听音乐会吗？
Would you like to go to the concert this evening？

9.	 你觉得这场演唱会怎么样？
What do you think of this concert？ 

10.	我真的很喜欢兔子。
I really like rabbits. 

11.	你想养宠物吗？
Do you want a pet？

12.	在我度假期间，你能帮我照看一下我的小狗吗？
Could you look after my puppy while I go on vacation？ 

13.	我想订阅杂志。
I’d like a subscription.

14.	你喜欢什么类型的杂志？
What kind of magazine do you like？ 

15.	你最喜欢这份报纸的哪个部分？
What section of this paper do you like best？ 

16.	新闻可信而准确。
The news stories are usually truthful and accurate.  

CHAPTER 4  休闲生活
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场景词汇
1  net-pal  网友

个人爱好

A： What’s your favorite hobby？  你最大的爱好是什么？

B： I like hanging out with my friends.  我喜欢和朋友们逛街。
 

延伸  I don’t have much free time， so my favorite hobby is sleeping.  我没什么空闲时间，

所以我最大的爱好就是睡觉。

 I really like cooking delicious dishes for my friends.  我特别喜欢为朋友们烹制美

味佳肴。

 Reading novels and listening to music.  读小说和听音乐。

业余活动

A： What do you like to do in your free time？  你业余时间一般做点什么？

B： I usually go to the bars.  我通常去酒吧喝酒。
 

延伸  I’d like to surf the net and chat with the strangers.  我喜欢在网上冲浪，和陌生

人聊天。

 My grandfather always asks me to do Tai Chi with him at home.  我爷爷总让我陪

他在家练太极。

网络聊天

A： May I have a chat with you？  可以和你聊聊吗？

B： Of course.  当然可以。
 

延伸  Didn’t you know me？  我们见过面吗？

 Yes， of course.  是的，可以。

网络真假

A： Do you believe  net-pals 1 ？  你相信网友吗？

B： Not really. You shouldn’t tell them your real identity.  不怎么信。你不应该

告诉他们你真实的身份。
 

延伸  Yes， I have lots of online friends. They are more sincere and frank than the friends in 
reality.  我信，我有很多网友。比起现实中的朋友，他们更真实，也更坦率。

 I don’t know. I’m just looking for some girls to chat with on the Internet.  我不知道，

我正试图通过网络寻找能谈得来的女孩。
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场景词汇
1  infnite space  无限空间	 2  online shopping  网上购物
3  shopping mall  购物中心

 No， but the Internet indeed brings us infnite space 1  to make friends.  我不信，但网

络确实给我们带来无限交友的空间。

 No， the cyber is a cheating place！ The friendship among them cannot last long.  不，

网络就是个骗人的地方！网友之间的友谊都不能维持长久。

网络游戏

A： What’s your opinion on the network game？  你如何评价网络游戏？

B： I’m not interested in it. Playing the network game is just killing time.  我对

它没兴趣。玩网络游戏只是在消磨时间。
 

延伸  I am hooked on it and I spend all my spare time on it.  我对网络游戏着迷，我所有

的业余时间都用来玩它了。

 Do you like surfng online？  你喜欢上网冲浪吗？

 Yes， of course.  那当然了。

 Yes， the Internet is wonderful！ It is the largest repository of information.  是的，网

络太棒了！它是最大的信息库。

网上购物

A： Hi， Tina！ Can you tell me something about online shopping 2 ？  嗨，蒂娜！

请给我讲讲网上购物，好吗？

B： Of course. Online shopping is doing shopping on the Internet. It’s pretty 
convenient.  当然了。网上购物就是在网上进行购物活动。它相当便利。

 

延伸  Do you like to buy goods on the Internet？  你喜欢在网上购物吗？

 Yes. Serving as a big shopping mall 3 ， the Internet helps people to buy goods from 
far-away places.  喜欢。正如大型购物中心的作用一样，通过网络，人们可以从

遥远的地方购物。

 Then， what have you bought online？  那你在网上都买过什么东西啊？

 Clothes， food， books and some others. Thanks to the Internet， I don’t have to be with 
all the people at the mall.  衣服、食物、书籍和其他物品。多亏了互联网，我不

用和一大群人在商场里挤来挤去。

 Wow， that’s good！ I hate going window shopping. Can you tell me how to do 
online shopping？  哇，那挺好的！我不喜欢逛街买东西。你能告诉我如何在网

上购物吗？
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场景词汇
1  browse  浏览	 2  click  点击
3  classic music  古典音乐 4  fancy  喜欢
5  be tired of  厌倦

 Yes. First of all， you get into the market on the Internet and browse 1  the goods you 
want and choose them； then you have to input the amount of goods you want in the 
text box that’s next to it； after that you just need to click 2  the “Order” button. At 
last， click the presentation and wait at home for your goods.  好的。首先，进入网

上商城，浏览你要的商品并做出选择；然后在商品图示旁边的文本框内输入

你要的商品数量；之后点击“订购”按钮，最后点击提交，等着送货上门就

行了。

爱好音乐

A： Do you like music a lot？  你很喜欢音乐吗？

B： I can’t live without music.  离了音乐，我没法活。
 

延伸  Music is part of my life.  音乐是我生命的一部分。

 I just like the classic music 3 .  我只爱听古典音乐。

听音乐会

A： Would you like to go to the concert this evening？  你今晚去听音乐会吗？

B： No， I’m going home. My son expects me.  不去了，我要回家。我儿子还

在家等我呢。
 

延伸  How about going to the concert this evening？ / Do you fancy 4  going to the concert 
tonight？  你今晚去听音乐会吗？

 Yes， but how long will it last？  我去，但你知道大约持续多久吗？ 
 I will go there a little bit later.  我会晚一点去。

演唱会

A： What do you think of this concert？  你觉得这场演唱会怎么样？

B： Please excuse me for being blunt， but I’m tired of 5  this kind of performance.  
请恕我直言，我已经厌倦了这类表演。

 

延伸  How do you like the concert？  你觉得这场演唱会怎么样？

 I enjoyed every minute of it.  我相当喜欢。
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场景词汇
1  layman  门外汉	 2  be disturbed  被打扰

 It was exciting， wasn’t it？  很精彩，不是吗？

 It was pretty touching at the beginning， but the ending was boring.  开始很感人，但

最后就有些没劲了。

 Great！ I like it so much！  非常棒！我很喜欢！

 It is amusing.  十分精彩。

 It’s dull， isn’t it？  很差劲，是吧？

 I’m just a layman 1 ， and I can’t keep track of the new music.  我只是个门外汉，跟

不上新音乐的潮流。

动物喜好

A： What’s your favorite animal？  你最喜欢什么动物？

B： I really like rabbits.  我真的很喜欢兔子。
 

延伸  I don’t like animals. They go to the bathroom all over the foor.  我不喜欢动物，它

们随地大小便。

 I like the dogs. They are people’s best friends.  我喜欢狗，狗是人类最好的朋友。

 I like the cute little bird.  我喜欢可爱的小鸟。

养宠物

A： Do you want a pet？  你想养宠物吗？

B： No. I’d rather stay at home by myself than be disturbed 2 .  不想，我情愿一

个人待在家里也不想被打扰。
 

延伸  No. I’ve never had any pets.  不喜欢。我从不养宠物。

 Yes， I want a dog， so that I can give scraps to it.  是的，我想养一只狗，那样我就

可以把剩饭剩菜喂给它吃了。

 No. My pet kitten was run over by a car several years before. I decided never to get 
another pet from then on.  不想，我的宠物猫几年前被车撞死了。自那以后，我

就决定再也不养其他任何宠物了。

 Yes. But my pet always died after a few days.  我想养，但我养的宠物总是过几天

就死了。

照看小狗

A： Oh， I’m sorry. Could you look after my puppy while I go on vacation？   
哦，抱歉。在我度假期间，你能帮我照看一下我的小狗吗？
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场景词汇
1  unbelievable  不可思议的	 2  subscription  订阅

B： Be straight next time. How long will you leave it to me？  下次别拐弯抹角

的。你要把它放在我家多久？
 

延伸  Just one week. Thank you so much.  只有一星期。多谢了。

 How often do I feed it？  我多久喂它一次？

 Four times a day. You can give scraps to it.  每天4次。你喂它剩饭剩菜就可以了。

 OK. Anything else？  好的。还有其他什么要嘱咐的吗？

 Yes. His name is George. You’d better take him for a walk every morning.  嗯。它

叫乔治。你最好每天早上带它出去遛遛。

 Do you always play with him？  你总是跟它玩吗？

 Yes. He likes to play. So I walk with him and play with him every day. But you don’t 
have to play with him.  是啊，它很喜欢玩。所以我每天都陪它玩，还带它溜

达。但你不必陪它玩。

 You play with him？ That’s unbelievable 1 ！  你陪小狗玩？真不可思议！ 
 Pets are people’s companion. I think you know that.  宠物是人类的好伙伴。我想

你知道这一点。

 OK. By the way， does he go to the bathroom all over the foor？  好吧。顺便问一下，

它是否会随地大小便？

 No， it pees outside. Take it easy. He is cute.  不是，它出去方便。轻松点，它很乖

巧的。

订杂志

A： Good morning， sir. May I help you？  早上好，先生。我能为您效劳吗？

B： I’d like a subscription.  我想订阅杂志。
 

延伸  Which magazine？  您想订什么杂志？

 National Geographic.《国家地理》。

 Why not try some of the current affairs magazines， like Time or News Week？  为什

么不试试时事杂志，像《时代周刊》或者《新闻周刊》呢？

 I gave them up years ago. They are far too one-eyed for my liking.  我几年前就不看

了，因为对于我的兴趣爱好来说，它们的内容太单一了。

 OK. Would you like a six-month or one-year subscription 2 ？  好的。您要订半年还

是一年？ 

杂志喜好

A： What kind of magazine do you like？  你喜欢什么类型的杂志？
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场景词汇
1  sports section  体育版	 2  comics  漫画
3  editorial  社论 

B： I like fashion magazines. They are often very colorful.  我喜欢时尚杂志。

它们通常色彩亮丽。
 

延伸  I prefer the magazines about computers.  我更喜欢电脑方面的杂志。

 Business magazines are my favorite. Besides， I often read magazines about sports.  
商业杂志是我的最爱。另外，我还经常看体育方面的杂志。

报纸板块

A： What section of this paper do you like best？  你最喜欢这份报纸的哪个

部分？

B： I like the business section. It’s very informative and useful.  我喜欢商业栏

目，信息量很大而且很有用。
 

延伸  I only like to read the sports section 1  and international news.  我只看体育版和国际

新闻。

 Well， the local news is more interesting. I like it.  地方新闻更有趣些。我喜欢

这个。

 The whole paper is boring except the comics 2  and entertainment section.  整张报纸

无聊透了，除了漫画和娱乐部分。

评价报纸

A：  How would you comment on the paper？  你怎么评价这份报纸？

B： The news stories are usually truthful and accurate.  新闻可信而准确。
 

延伸  Not bad， though sometimes I don’t agree with the stand of editorials 3 .  还不错，虽

然有时我不太同意社论的观点。

 As far as the language is concerned， it’s worth reading.  就语言而言，它值得

一看。

 They always have startling inside stories to reveal.  他们总会披露惊人的内幕。



1 人际交往

你一定要会说的场景句

1.	 你过得如何？

How are you getting along？

2.	 我想介绍我的朋友卡尔给你认识。

I’d like to introduce my friend， Carl.

3.	 我的家人要给我开一个小型毕业派对。

My folks are going to give me a small graduation party. 

4.	 很高兴你能来。

I’m happy you could make it. 

5.	 什么风把你吹来了？

What brought you here？ 

6.	 想吃什么甜点？

What would you like for dessert？ 

7.	 对不起，我得离开了。

I’m sorry， but I’ve got to be on my way. 

8.	 你今天感觉如何？

How are you feeling today？ 

9.	 在这儿遇到你真是意外！

What a pleasant surprise running into you here！ 

10.	如果他醒了，这是他的奶瓶和玩具。

If he wakes up， here’re his bottle and some toys. 

CHAPTER 5  商务活动
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问候

A： Hi， Jane. Long time no see. How are you getting along？  嗨，简。好久不

见。你过得如何？

B： Keeping busy. Yourself ？  忙得不得了。你呢？  
 

延伸  I’m just taking one day at a time.  我只是过一天算一天。

见面介绍

A： Hi， Linda. I’d like to introduce my friend， Carl.  嗨，琳达。我想介绍我的

朋友卡尔给你认识。

B： Hi， Carl. It’s nice meeting you.  嗨，卡尔。很高兴认识你。
 

延伸  It’s a privilege 1  to meet you.  很荣幸见到你。

 He’s been exaggerating 2 .  他过奖了。

 I believe you two can get along well together.  我相信你们俩会相处得很愉快的。

派对邀请

A： Yes， I think so. What’s up？  是的，我想可以。什么事？

B： My folks are going to give me a small graduation party.  我的家人要给我开

一个小型毕业派对。
 

延伸  I wonder if you have any plan for tomorrow evening.  我想知道你明晚是否有安排。

 Nothing that I can think of.  没什么安排。

 If you’re not doing anything special， why not come to my birthday party？  如果你没

有什么特别的事情要做，来参加我的生日派对吧？

 That sounds great！ I’d love to.  听起来不错！我非常愿意去。

在派对上

A： Hi！ Come in. I’m happy you could make it.  嗨！请进。很高兴你能来。

B： Thank you. I’ve been looking forward to your party.  谢谢。我一直期待着

你的派对。
 

延伸  Have fun at the party.  希望你在派对上玩得愉快。

 It’s just what I expected！  正是我所期待的！

场景词汇
1  privilege  优先权  2  exaggerate  夸张
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I’m glad that you’re having fun.  很高兴你玩得愉快。

Would you like to dance？  想跳舞吗？

拜访

A： Dora！ It’s lovely to see you！ What brought you here？  朵拉！见到你太好了！

什么风把你吹来了？

B： I’ve got some business to attend to here. I thought it would be nice to drop in 
and  say hello to you.  我在这儿有些事情要处理。我想前来拜访问候你

会很不错。
 

延伸  What a nice surprise！  真是个惊喜！

 This is just a little thing for you and I hope you like it.  这是送给你的小礼物，我希

望你能喜欢。

 Look at what the cat dragged in！  看是谁来了！

待客寒暄

A： What would you like for dessert？  想吃什么甜点？

B： Can I have apple pies with ice cream？  可以吃苹果派加冰激凌吗？
 

延伸  Help yourself to some more food.  再多吃点儿。

 You’ve hardly eaten anything.  你几乎没吃什么。

告辞

A： Oh， it’s twelve o’clock now. I’m sorry， but I’ve got to be on my way.  哦，12
点了。对不起，我得离开了。

B： But you just got here. Can’t you stay a little longer？  可你才刚到这儿。你

不能再待一会儿吗？
 

延伸  That’s very nice of you， but I am afraid I really can’t.  你真客气，可我真的不能再

待了。

 It’s too bad that you have to go.  你要离开，这可真遗憾。

 I really must be going now.  我现在必须要走了。

 Are you in such a hurry 1 ？  你这么着急吗？

 In that case， I won’t insist on 2  your staying.  既然如此，我就不留你了。

场景词汇
1   hurry  着急  2  insist on  坚持
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探望病人

A： Hello！ How are you feeling today？  你好！你今天感觉如何？ 
B： Great. The doctor said he would make the last check-up for me， and if 

everything’s all right， I will be discharged from hospital 1  tomorrow.  很好。

医生说他将给我做最后的检查，如果一切正常的话，我明天就可以出

院了。
 

延伸  Much better.  好多了。

 I’m going to do everything in my power to help you get better.  我会尽我所能去做

任何事帮你好起来。    
 I’ll be just fne！  我会好起来的！

老友重逢

A： What a pleasant surprise running into you here！  How have you been？  在这

儿遇到你真是意外！你怎么样？

B： I’m doing great！ Yourself？  我一直不错！你呢？
 

延伸  Let’s talk over coffee at my place.  到我家边喝咖啡边聊。

 Where have you been hiding？  你躲到哪儿去了？

 What has happened to you these years？  这些年发生什么事了？

 We could talk about the good old days.  我们可以聊聊过去的美好时光。

左邻右舍

A： Yeah， he just fell asleep ten minutes ago. If he wakes up， here’re his bottle 
and some toys.  是的，他10分钟前刚睡着。如果他醒了，这是他的奶瓶

和玩具。

B： Don’t worry. I can take good care of him.  不用担心，我会好好照顾他的。
 

延伸  Can you do me a big favor？  你能帮我一个大忙吗？

 Is it all right， if I leave Jack with you？  杰克留给你照顾，可以吗？

 Thanks so much for helping me out.  十分感谢你帮助我。

 Your relaxation could become a health hazard 2  to your poor neighbors.  你们的娱乐

放松可能给你们可怜的邻居带来健康上的危害。

场景词汇
1  be discharged from hospital  出院 2  hazard  危险，危害
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2 交流工具

你一定要会说的场景句

1.	 早上好。我找布朗教授接电话。

Good morning. May I speak to Professor Brown？

2.	 我可以留个口信吗？

May I leave a message？

3.	 我可以带个口信吗？

Can I take a message？

4.	 我想订一间5月8日至11日的单人间。

I’d like to reserve a single room from May 8th to 11th.

5.	 是的。我想订一张去洛杉矶的票。

Yes， I’d like to book a ticket to Los Angeles.

6. 你能帮我把这份传真发出去吗？

Would you please send this fax for me？

7.	 你为何不试试电子邮件？

Why don’t you try e-mail？

8.	 你能告诉我如何写电子邮件吗？

Can you tell me how to write an e-mail？

9.	 好棒的手机啊。它有什么特点？

Cool mobile phone！ What are its features？

10.	杰基，你能告诉我怎么在网上求职吗？

Jakie， can you tell me how to apply for a job on the Internet？ 

CHAPTER 5  商务活动
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打电话找某人

A： Good morning. May I speak to Professor Brown？  早上好。我找布朗教授接

电话。

B： Speaking. Who’s that speaking？  我是布朗，你是哪位？
 

延伸  Hello. May I speak to Kate， please？  喂。请找凯特接电话。

 I’d like to speak to Mr. Halley， please. This is Nancy.  我想和哈雷先生通话。我是南希。

电话留言

A： I’m sorry； Mrs. Smith won’t be in until this afternoon.  对不起，史密斯夫

人今天下午才回来。

B： May I leave a message？  我可以留个口信吗？
 

延伸  Could I leave a message for him？  我可以给他留言吗？

 Can you give her a message for me？  你可以为我留话给她吗？

代为传话

A： Hello. Can I speak to Mr. Smith？  您好，请让史密斯先生接电话。

B： He isn’t in now. Can I take a message？  他现在不在。我可以带个口信吗？
 

延伸  Would you like to leave a message？  你想要留言吗？

 Can I have your name and telephone number？  我可以留下你的姓名和电话号

码吗？

 What do you want me to say in the message？  你想让我在留言上写些什么？

 Could you tell me that part of the message again？  你可以把留言的那部分内容再

告诉我一次吗？

预订房间

A： Sheraton Hotel. May I help you？  喜来登酒店，能帮您什么忙吗？

B： I’d like to reserve a single room 1  from May 8th to 11th.  我想订一间5月8日
至11日的单人间。

 

延伸  I’d like to book a single room.  我想订一间单人房。

场景词汇
1  single room  单人间  
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 We’d like a double.  我们想要一间双人房。

 I’d like to book a double room with a bath.  我想订一间带浴室的双人房间。

预订机票

A： Can I help you？  我能帮您吗？

B： Yes， I’d like to book a ticket to Los Angeles.  是的。我想订一张去洛杉矶

的票。
 

延伸  I would like to book a seat on a flight from Guangzhou to Shanghai.  我想订一张广

州至上海的航班机票。

 I’d prefer a morning flight.  我想要早间航班。

发传真

A： Would you please send this fax for me？ I need to send a fax 1  to Tokyo. This 
is the main message.  你能帮我把这份传真发出去吗？我需要把它发送至

东京，这是正文。

B： OK. Is this the code number of the receiver？  好的。这是对方的传真号吗？
 

延伸  I want to send a fax to Sydney.  我想往悉尼发一份传真。

 Would you please send this fax for me？  你能帮我发份传真吗？

 I’ll send a fax.  我要发一份传真。

电子邮件

A： Why don’t you try e-mail？ You might get lucky.  你为何不试试电子邮件？

你可能会有好运。

B： I don’t think so. Besides， dating through e-mail is neither personal nor 
romantic. Why don’t you introduce me to some of your friends？  我才不这

么认为呢。何况通过电子邮件约会既没有亲切感又不浪漫。你为什么

不介绍一些你的朋友给我认识呢？
 

延伸  Do you send and receive a lot of e-mails？  你寄出并收到了很多电子邮件吗？

 You have an e-mail address 2  ？  你有电子邮箱地址吗？ 

场景词汇
1  send a fax  发传真  2  e-mail address  电子邮箱地址
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 Excuse me. May I send you an e-mail？  请问，我能给你发封电子邮件吗？

 Could you tell me your e-mail address？  能告诉我你的电子邮箱地址吗？

 You can send an e-mail.  你可以发电子邮件。

 Did you receive my e-mail？  你收到我的电子邮件了吗？

写电子邮件

A： Can you tell me how to write an e-mail？  你能告诉我如何写电子邮件吗？

B： It’s not diffcult. It’s just like writing a letter.  它不难，就像写信一样。
 

延伸  Just like writing a letter？  就像写信一样？

 Yes. After writing， you can send it.  是的，写完以后，你就可以发送它了。

 How do I send it？  如何发送呢？

 Run your mail program and type the address you want to send the mail to.  你先运行

邮件程序，然后输入你想发邮件的地址。

 Then what shall I do？  然后我该怎么做呢？

 You can press Tab to skip to the Subject 1  feld and type a subject.  你可以按Tab键
跳转到主题显示区，然后再输入主题。

 Can I send the e-mail after fnishing these steps？  全部完成以后，我就可以发邮件了吗？

 Yes， you can. Do you know how to do that？  是的，可以。你知道如何做了吗？

 Yes， I got it. Thank you so much.  是的，我知道了，太感谢你了。

 My pleasure.  不客气。

手机特点

A： Cool mobile phone！ What are its features？  好棒的手机啊。它有什么特点？

B： It has speech dial function and speech memory prompts.  它可以语音拨号，

还有语音记事提醒。
 

延伸  The keyboard 2  is very big， so it’s convenient to input any information.  它的键盘非

常大，输入信息非常方便。

 The case of it could be changed. The accessible cases include lots of colors： pink， 
yellow， blue， orange， gray， white and black.  它的外壳可以更换，可更换的颜色非

常多，有粉红色、黄色、蓝色、橙色、灰色、白色和黑色。

场景词汇
1  subject  主题  2  keyboard  键盘 
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 It has a built-in video camera 1 .You can take stills for friends and send digital pictures 
straight to them.  它安装了内置摄像头，你可以给朋友们照相，然后将数码照片

直接发送给他们。

网上求职

A： Jackie， can you tell me how to apply for a job on the Internet？  杰基，你能告

诉我怎么在网上求职吗？

B： Just send out an application 2 .  发出一封求职信不就行了嘛。
 

延伸  Have you tried hunting for a job 3  on the Internet？  你试过在网上找工作吗？

 Why did you suggest that I look for a job on the Internet？  你为什么建议我在网上

找工作呢？

场景词汇
1  built-in video camera 内置摄像头 2  application  求职信 3  hunt for a job  找工作
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3 商务应酬

你一定要会说的场景句

1.	 我来这儿接你。

I came here to meet you.

2.	 希望你能在这儿过得愉快。

I hope you will have a pleasant stay here.

3.	 飞行途中还好吧？

How was your fight？

4.	 我是王先生的秘书。

I’m the secretary of Mr. Wang. 

5.	 我不是，你恐怕找错了人。

No， I’m afraid you’ve made a mistake.

6.	 请稍等会儿，好吗？

Would you wait for a moment？

7.	 请跟我来。

Please come with me.

8.	 让我看看王先生这会儿有没有时间。

Let me see if Mr. Wang is available now.

9.	 在你即将离开之际，我们请你收下这份小礼物作为来中国的纪念。

Now， before you leave， we’d like you to accept this little present as a 

souvenir of China.

10.	杨先生，我谨代表我们公司向您赠送这份礼物。

On behalf of our company， I’d like to present you a gift， Mr. Yang. 
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机场接机

A： I’m pleased to meet you， Mrs. Green. My name is Myra. I work in Beijing 
Institute of Technology. I came here to meet you.  很高兴见到你，格林夫

人。我叫迈拉，在北京工业大学工作。我来这儿接你。

B： How do you do？  你好。
 

延伸  How do you do？  你好。

 It’s kind of you to meet me at the airport.  你能来机场接我真是太好了。

 Welcome to Beijing. Is this your frst time in China？  欢迎你来北京。你是第一次

来中国吗？

 No， I have visited China several times， but it’s my frst visit to Beijing and I think 
it’s a great honor 1  to be invited to your beautiful city.  不是，我来过好几次了，但

我第一次来北京。被邀请来你们美丽的城市真是我莫大的荣幸。

过得愉快

A： It’s our pleasure to have you here. I hope you will have a pleasant stay here.  
很高兴你能来。希望你能在这儿过得愉快。

B： Thank you. I’m sure I will have a wonderful time here.  谢谢，我想我在这

里会过得很愉快的。
 

延伸  I wish you a pleasant stay here.  祝你在这儿过得愉快。

询问旅途

A： It’s good to be here.  能来这儿真是太好了。

B： How was your flight？  飞行途中还好吧？
 

延伸  Long， but quite comfortable. ABC Airline treats its passengers well.  旅途虽然漫

长，但很舒适。ABC航空公司的乘客服务做得很好。

 Did you have any trouble clearing customs 2 ？  通关时没有什么麻烦吧？

 Oh no. They were quite quick and effcient.  哦，没有。他们动作很快，而且很有

效率。

秘书接待

A： Welcome to our company， Mr. Jackson. You can call me Xiao Zhang. I’m the 

场景词汇
1  honor  荣幸 2  clear customs  通关
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secretary of Mr. Wang.  杰克逊先生，欢迎您来我们公司，您可以叫我小

张，我是王先生的秘书。

B： Nice to meet you.  认识你很高兴。
 

延伸  Nice to meet you， too.  认识您我也很高兴。

 I’m sorry to be early. May I see Mr. Wang now？  抱歉我来得有点早。我现在可以

见王先生吗？

 Mr. Wang is in conference now. Would you please have a seat and wait for a 
moment？  王先生这会儿在开会，请坐下等一会儿，好吗？

 OK， thank you.  好的，谢谢。

 How about a cup of Long Jing  tea？  喝杯龙井茶吗？

 Thanks. I like Chinese tea very much.  谢谢。我非常喜欢中国茶。

 I’m glad that you like it. By the way， is this the frst time for you to come to our 
company？  很高兴您喜欢中国茶。顺便问一下，这是您第一次拜访我们公司吗？

 Yes. I have been looking forward to concluding some business with you.  是的，一

直以来，我都期待与贵公司做几宗生意。

接错人

A： Excuse me； are you Shirley from America？  请问你是美国来的雪莉吗？

B： No， I’m afraid you’ve made a mistake. My name is Ruth. I have just got off 
the plane.  我不是，你恐怕找错了人。我叫露丝。我刚下飞机。

 

延伸  I’m sorry. I have got the wrong person.  对不起，我找错人了。

 It doesn’t matter.  没关系。

 Can you point out Shirley Brown to me？ She has just arrived from Texas.  你能帮我

指出谁是雪莉·布朗吗？她刚从得克萨斯州来。

 I think I can. See that tall girl over there？ She is Shirley Brown from Texas. She and 
I came by the same airplane.  我想我能，看到那边那个高个子女孩了吗？她是从

得克萨斯州来的雪莉·布朗。她和我是同机抵达的。

 Thank you. Goodbye.  谢谢。再见。

 Bye.  再见。

稍等一下

A： Our manager is not in at this moment. Would you wait for a moment？  我们

经理这会儿出去了。请稍等会儿，好吗？
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B： Do you know when he will be back？  你知道他什么时候回来吗？
 

延伸  He is supposed to be back to the workshop 1  in ten minutes. Would you please take a 
seat and wait for a while？  10分钟后他应该会回到车间，请坐下等一会儿吧。

 OK.  好的。

 Would you like to have a cup of tea or coffee？  您想喝茶还是咖啡？

 I prefer a cup of tea， please. I am sorry to give you such trouble.  我更喜欢茶。给你

带来这么多麻烦，真是不好意思。

已预约的访客

A： Fine， thank you. I have an appointment with your director.  很好，谢谢你，

我和你们主管有预约。

B： Our director is waiting for you in his offce. Please come with me.  我们主

管正在他的办公室等您，请跟我来。
 

延伸  Now， here is our director’s offce. Please go right in.  这是我们主管的办公室，

请进。

 Thank you very much indeed.  十分感谢。

 It’s my pleasure.  这是我的荣幸。

冒昧来访

A： No， I don’t. I’m coming to introduce our new product to him which he said 
he is interested in.  不，我没有预约，我是来向王先生介绍我们公司的新

产品的，他对我们的新产品很感兴趣。

B： Let me see if Mr. Wang is available now. Would you please wait for a while？   
让我看看王先生这会儿有没有时间。请稍等会儿，好吗？

 

延伸  OK. 好的。

 Sorry， our manager is engaged 2  at the moment. Would you like to see somebody else 
in his department or I can give you an appointment for tomorrow morning at nine 
o’clock？  抱歉，我们经理这会儿很忙，或许您可以和部门里的其他人谈谈。我

也可以为您安排明天上午9点钟见我们经理，您看怎么样？

 I will come here tomorrow morning at nine o’clock. Thank you. I appreciate 3  your 
help.  我明天上午9点钟再来吧。谢谢你，非常感谢你所做的一切。

 Not at all. Welcome to come again.  不客气，欢迎您再来。

场景词汇
1  workshop  车间 2  engaged  忙碌的
3  appreciate  感激，感谢
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场景词汇
1  advanced  先进的 

送礼纪念

A： Now， before you leave， we’d like you to accept this little present as a 
souvenir of China.  在你即将离开之际，我们请你收下这份小礼物作为来

中国的纪念。

B： Well， what a lovely gift！ Thank you very much.  哦，多么漂亮的礼物！非

常感谢！
 

延伸  Yes， it is silk produced by the Shanghai Textile Company that you visited yesterday. 
It will be our great honor if it becomes a good memory for you.  是的。是您昨天参

观的上海纺织公司生产的丝绸。如果能成为美好记忆的话，我们将不胜荣幸。

 Thank you for sending me such a beautiful gift.  谢谢你们送给我这么漂亮的礼物。

赠送礼物

A： On behalf of our company， I’d like to present you a gift， Mr. Yang. It’s a 
sample violin for you from our American branch.  杨先生，我谨代表我们

公司向您赠送这份礼物。这是我们美国分公司生产的样品小提琴。

B： Oh， thank you！ It’s very kind of you. This is exactly what I want. Ah， it’s 
quite novel for us.  哦，谢谢您！您太好了，这正是我需要的东西。啊，

这个小提琴对我们来说很新颖。
 

延伸  I hope you like the design and material as well.  希望你喜欢它的设计和材料。

 Yes， I like it very much. It’s a new model and I think it can help us to develop more 
new products. Thank you very much for such a good present.  是的，我非常喜欢。

它很新潮，我想它将有助于我们开发更多的新产品。感谢你送给我们这么好的

一份礼物。

 You’re welcome. You know， we need better cost and better price and only you can 
help us to reach the goal. The violin is quite advanced 1  in our country and my men 
spent almost one year on its experiment.  别客气。您知道，我们需要低成本低价

格，而只有你们可以帮助我们达成这一目标。这种小提琴在我国相当先进，我

的下属花了差不多一年来测试它。
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4 订购产品

你一定要会说的场景句

1.	 现在我们就要向你们订货了。

Now we want to place an order with you. 
2.	 我们想购买你们公司的技术。

We’d like to buy your company’s technology. 
3.	 我们想用试订的方式。

We want to make this a trial order.  
4.	 我们需要大量可靠的供货。

We need big quantities and reliable supplies. 

5. 感谢你的订货。

Thank you very much for the order.
6.	 请给我们报旧金山到岸价的最低价。

Please quote us your lowest price， CIF San Francisco. 
7.	 不过200箱的订货量的话，我们最多只能降3%。

But for an order of 200 cases， we can only lower 3% at most.
8.	 我的报价以合理利润为依据，不是漫天要价。

My offer was based on reasonable proft， not on wild speculations. 
9.	 非常抱歉，恐怕这也不能接受，我们要求信用证付款。

I’m awfully sorry， but I’m afraid I cannot promise even that. We do 
require payment by L/C.

10.	如果实在不能一次装运的话，分批装运也可以。

If it cannot be loaded on one shipment， it can be shipped by 
installment. 

CHAPTER 5  商务活动
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场景词汇
1  patent  专利 2  manufacture  生产
3  contribute to  有助于 4  scientific and technical level  科技水平

订货

A： You have been trying to secure an order from us. Now we want to place an order 
with you.  你们一直在争取我们的订单。现在我们就要向你们订货了。

B： That’s good to hear！ We will be happy to accept your order， and will get to 
work on it right away.  很高兴听到这个消息！我们很乐意接受您的订

单，并且会立刻开始生产。
 

延伸  We take pleasure in placing an order with you for the following items.  我们高兴地

向你们订购如下商品。

 We will send you a purchase order in the very near future. We want to ask you to 
hurry on the execution of the order.  我们不久就会把订货单寄出，同时也请贵公

司加紧履行订单工作。

 I don’t think that will be a problem，  but I’ll have to check and make sure. I’ll let you 
know when I confrm your purchase order.  我想应该没问题，不过我还是得问一

下才能确定。等确认购货后，我再一起回复您。

 Good. And maybe we can talk about some of our other products as well. We’ve got a 
new keyboard that should hit the market very soon.  那太好了！也许我们可以谈一

谈本公司的其他产品。我们有一款新型键盘就快上市了。

购买专有技术

A： We’d like to buy your company’s technology.  我们想购买你们公司

的技术。

B： What kind of technology？  哪种技术？
 

延伸  Software.  软件。

 You do know that buying the technology is better than buying the right to use the 
patent 1 .  你知道，购买技术比购买专利使用权要好。

 That’s because the technology tells you all the details of how to manufacture 2  the 
software， and buying the technology will contribute to 3  the advancement of our 
scientifc and technical level 4 .  那是因为专有技术非常详细地说明了如何生产软

件，并且购买专有技术将有助于提高我们的科技水准。

 But it’s far more expensive than the right to use the patent.  但这远比专利使用权

昂贵。
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 Then how much will you ask for it？  那你们要价多少？

 Triple the price for the patent.  是专利价格的3倍。

 That’s too high a price！  价格太高了！

 Oh， just the opposite. As you know， buying the technology will be much cheaper 
than making the software with our patent and it means that you’ll cut your costs by 
one third. That’s enough to compensate 1  for the sum you pay for it.  哦，恰恰相反。

如你所知，它比用我们的专利生产软件要便宜得多，并且这将意味着你们的成

本将削减三分之一。这足够补偿你们为此支付的款项了。

 Well， I’m afraid your price is somewhat higher than I expected. Is it possible for you 
to reduce it？  嗯，你们的价格比我预想的要高一些，你们能不能降低一点儿？

 I should say the price is reasonable. 我得说这个价格是合理的。

 If that’s the case， there is hardly any need for a further discussion.  如果真是这样，

那就没有必要再谈下去了。

试订

A： Well， actually in most cases we don’t talk about special deals， but since this 
one is so new I will listen to what you have to say.  嗯，事实上我们通常是

不再谈优惠条件的，不过既然这是新产品，我就洗耳恭听。

B： We want to make this a trial order 2 . If we sell all the products in three 
months， we will pay for them. If not， we will send them back to you.  我们想

用试订的方式。如果所有产品能在3个月内卖完，我们就付钱；如果卖

不掉，我们就退货。
 

延伸  We intend to book a trial order with you.  我们想向你方试订一批货。

 I can’t agree with you. My company would have to pay to send them and to bring them 
back.  这个我不能同意，因为我们公司得花钱送货，还得花钱把退货运回来。

 We promise that if the products are sold out in three months， we will place a repeat 
order right away， at the same size.  我们保证如果所有的货能在3个月之内卖完，

我们会立刻订购相同数量的产品。

 OK. I agree. But the repeat order can’t have the same terms.  好吧，我同意。不过，

下次的订单可没有同样的条件。

供货可靠

A： That’s all very good， but we are a mass merchandising operation committed 

场景词汇
1  compensate  赔偿 2  trial order  试订
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场景词汇
1  reliability  可靠性 2  assure  保证
3  guarantee  保证 4  handle  处理

by catalogue to consistent deliveries. We need big quantities and reliable 
supplies.  这很好，但是我们通过目录进行批量采购业务，在产品目录

中承诺，保证随时有货可供。我们需要大量可靠的供货。

B： We realize that. We are producing on a mass volume basis. Even though 
we use hand finishing， we also use modern machinery for the basic work. 
And as far as reliability 1  is concerned， I can assure 2  you that we give every 
priority to export orders， particularly those from buyers in your position. So 
you needn’t worry about deliveries.  我们明白。我们是批量生产的。尽管

我们是手工制作，但基本工作还是使用现代机械设备的。而且，关于

可靠性，我保证你们出口订单优先，尤其是像你们这样的买家，所以

你们无须担心运输的问题。
 

延伸  Glad to hear it. If you can’t deliver the goods when we need them， there is a dead 
loss to us！  很高兴听到你这么说。如果你们不能在我们需要的时候把货运到，

对我们而言就是重大的损失。

 We can guarantee 3  the delivery of goods on time.  我们保证按时将货运到。

 We need 3， 000 pairs a month. It just wouldn’t be worth our while to handle 4  less 
than that. I’d like， if possible， 6， 000 pairs in six weeks’ time. So we’ll have at least 
one month’s supply in hand. But after that we expect regular supplies from you.   
我们每个月需要3 000双。我们不值得浪费时间订少于这个数目的货。如果可

以的话，我想在6周内要6 000双鞋，这样我们手头就至少有一个月的供货了。

但是，之后我们每个月要定量的供货。

 We shall see to that. It’s been a pleasure doing business with you， and I hope that we 
shall do more business in the future.  我们会遵守的。很高兴与你们做生意，希望

我们将来有更多的合作。

 Right. Have a nice day.  好的，祝你今天玩得开心。

感谢订货

A： Thank you very much for the order.  感谢您的订货。

B： If we are satisfed with the products， I think we will make many more orders 
later.  如果产品令人满意的话，我们以后会下更多的订单。

 

延伸  We appreciate your cooperation and look forward to receiving your further orders.  
谢谢你方合作，盼望收到你方更多订单。
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 I am glad to tell you personally how much I appreciate your order.  我个人很高兴地

告诉你，非常感谢你方的订货。

最低价

A： Here’s our inquiry list. Please quote 1  us your lowest price， CIF San 
Francisco. 这是我们的询价单。请给我们报旧金山到岸价的最低价。

B： I’ll look into your requirements first and let you know our firm offer 2  
tomorrow. You’ll surely fnd our price very favorable.  我把询价单研究一

下，明天报实盘给您。您会发现我们的价格非常优惠的。
 

延伸  If you can quote us your lowest prices， we’d like to order 40，000 dozen on each item.  
如果你方向我方报最低价，我们想每种订购40 000打。

多订优惠

A： We would order 200 cases if the price could be lowered by 5%.  如果能将价

格降低5%，我们就订200箱。

B： Really？ But for an order of 200 cases， we can only lower 3% at most.  是吗？

不过200箱的订货量的话，我们最多只能降3%。
 

延伸  What kind of computing standard 3  does your company take？  贵公司究竟是按什么

计算标准来考虑的？

 According to our calculation 4 ， the price will not be reduced by 5% unless the order 
reaches 300 cases due to small quantities with high costs.  根据我们的核算，由于

数量少成本高，所以订货量达不到300箱就不能降低5%。                     
 I see. Then I will order 300 cases.  原来是这样。那我就订300箱吧。

 It will be suffcient 5  if you order 300 cases. The price is 50，000 Yuan. This is a f irm 
offer. Shall we confrm now？  订300箱的话就可以满足了。价格是5万元，这是实

盘。现在就可以确认吗？

讨价还价

A： That’s a high price！ It will be diffcult for us to make any sales. 价格这么

高，我方很难销售。

场景词汇
1  quote  报价 2  firm offer  实盘
3  computing standard  计算标准 4  calculation  计算 
5  sufficient  充足的
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场景词汇
1   counter-offer  还盘 2  exception  例外
3  ship by installment  分批装运 

B： My offer was based on reasonable proft， not on wild speculations.  我的报

价以合理利润为依据，不是漫天要价。
 

延伸  We can’t accept your offer unless the price is reduced by 6%.  除非你们减价6%，

否则我们无法接受报盘。

 I appreciate your counter-offer 1  but fnd it too low.  谢谢你的还价，可我觉得太

低了。

 It’s unwise for either of us to stick to our own price. How about meeting each other 
halfway？ And in that way the business deal can be concluded. 我们双方都坚持自己

的价格是不明智的，能不能双方都让让步？那样生意就可谈成。

 All right. 190 RMB per piece. Moreover， we’ve kept the price close to the cost of 
production. 好吧，每件190元人民币，而且这已经把价格压到生产成本边

缘了。

信用证付款

A： To meet each other halfway， what do you say to 50%， by L/C and the balance 
by D/P？ 为了达成交易，我们都让让步，一半信用证，一半用付款交

单，怎么样？

B： I’m awfully sorry， but I’m afraid I cannot promise even that. We do 
require payment by L/C. 非常抱歉，恐怕这也不能接受，我们要求信

用证付款。
 

延伸  Could you make an exception 2  and accept D/P？  您能否破例，接受付款交单？

 I’m afraid not. We insist on a letter of credit.  恐怕不行。我们坚持信用证付款

方式。

分批装运

A： If it cannot be loaded on one shipment， it can be shipped by installment.   
如果实在不能一次装运的话，分批装运也可以。

B： OK， I see. 好的，明白了。
 

延伸  We hope you agree to ship by installment 3 .  希望你们能同意分批装运。

 How many times？  分几批？
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5 业务合作

你一定要会说的场景句

1.	 希望能和你们建立贸易关系。

I wish to enter into business relations with you.

2.	 希望今后能进一步扩大与贵方的合作。

We hope to enlarge our cooperation in the future.

3.	 我确实有一个与贵方合作的具体计划。

I do have a specifc idea in my mind concerning our cooperation.

4.	 合营的期限多长？

How long will the joint venture last？

5.	 你们对于外国投资比例有什么规定？

Are there any regulations on the foreign proportion of investment？ 

6.	 我们希望能考虑回购的可能性。

We prefer the possibility of buy-back.

7.	 我想和你方签订一项有关丝绸衬衫的独家代理协议，为期5年。

I’d like to sign a sole agency agreement with you on your silk shirts for 

a period of fve years. 

8.	 虽然看起来一切都很清楚，	但是为了避免将来在一些小问题上产生分歧，

我们最好再检查一下。

Though everything seems clear， to avoid arguing over some minor 

problems in the days to come， we’d better have another check.   

CHAPTER 5  商务活动
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场景词汇
1  coincide with  与……一致 2  financial position  财务状况 3  credit standing  信用状况
4  trade reputation  贸易信誉 5  chamber of commerce  商会 6  expand  扩大
7  total investment  总投资 8  joint venture  合资企业 9  registered capital  注册资本

建立贸易关系

A： I have a feeling that there are bright prospects for us to cooperate in this 
feld. I wish to enter into business relations with you.  我感到你我双方在这

方面合作会有良好前景，希望能和你们建立贸易关系。

B： Your desire happens to coincide with 1  ours.  您的愿望和我们完全一致。
 

延伸  We wish to establish relation with you.  我们希望与你们建立贸易关系。

 Regarding our fnancial position 2 ， credit standing 3  and trade reputation 4 ， please refer 
to our bank or our local chamber of commerce 5 .  关于我们的财务状况、信用状况

和贸易信誉，请向我们的开户银行或当地商会了解。

 Thank you for your information. 谢谢您提供的信息。

进一步合作

A： We hope to enlarge our cooperation in the future.  希望今后能进一步扩大

与贵方的合作。

B： This is also our hope. 这也是我们的愿望。
 

延伸  We’ll try our best to widen our business relationship with you.  我们将会尽力扩大

与你们的业务往来。 
 We hope to conclude some business with you.  我们希望能与你方开展一些贸易。

 We hope to expand 6  our business with you.  我们希望拓展与你们之间的业务。

合作计划

A： I do have a specifc idea in my mind concerning our cooperation. I propose to 
sign an agreement for a project producing toys.  我确实有一个与贵方合作的

具体计划。我方建议我们双方签订一个合作生产玩具项目的协议。

B： That’s a good idea. Now would you please tell me the total investment 7  of 
such a project？  好主意，请告诉我这样一个项目总投资为多少？

 

延伸  At the beginning， I think this joint venture 8  should be of a moderate size. The total 
investment would be US $4 million. 

 开始阶段，我想这样一个合资企业应该是中等规模，总投资额为400万美元。

 Then how much would the registered capital 9  be？  那么注册资本是多少？ 
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 It should be US $2 million.  应该是200万美元。

 Sounds reasonable. Now what’s the percentage of your contribution？  我想可以。那

么你方打算出资多少呢？

 50 percent of the total investment of 4 million. That includes cash， machinery and 
equipment.  总投资额400万美元的一半，包括现金、机器及设备。

 So we will provide the balance 50 percent， which would include the factory， 
premises， some machinery and the right to use the site.  那我方就出剩下的50%了，

包括厂房、宅基地、部分机器及场地使用权。

 That’s right. 没错。

合营期限

A： I see.  How long will the joint venture last？  我明白了。合营的期限多长？

B： How long do you want？ 你希望多长？
 

延伸  I would suggest 5 years to start with. As long as we can run the plant well， the period 
can be prolonged 1  later.  我想建议先定为5年。如果经营得不错的话，期限以后

还可以延长。

投资比例

A： What type of joint venture do you have in mind？  你们考虑建立哪种类型

的合资企业？

B： We’d like an equity joint venture. Each of the two frms will invest a certain 
portion of the capital and share profits or losses in proportion with our 
respective contributions. Are there any regulations on the foreign proportion 
of investment？  我们希望建立股份制式合资经营企业。双方公司各投入

一定份额的资金，并按投资比例分享收益，分担亏损。你们对于外国

投资比例有什么规定？
 

延伸  Our Joint Venture Law provides that the lowest foreign investment proportion shall 
be 25%， but there isn’t an upper limit 2 . What percentage do you intend to invest？ 

 我国《合资经营企业法》规定：外国投资比例一般不低于25%，但未规定上

限。贵方准备投资的比例是多少？ 
 Doesn’t the Chinese side always want to hold a bigger portion？  中方是否愿意占较

大的比例？

 Not always. But， it is so in this case. Because our capital contribution will include 

场景词汇
1  prolong  延长 2  upper limit  上限
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场景词汇
1  consult  商议，请教 2  total compensation  全额赔偿

the use of land， the existing workshops and a new building in addition to production 
equipment， water， electricity and technology.  并不一定总要这样。但是对这个项

目确实如此。这是因为我方投资将包括使用土地、现有车间和新厂房，此外还

包括生产设备、水电和技术。

 We’d like to contribute 25%—45% of the total capital， including production 
equipment and testing instruments.  我们愿意投入资本总额的25%～45%，其中包

括生产设备和检测仪器。

 I agree in principle to the rough proportion of the capital contribution.  我原则上同

意这项投资的大致比例。

回购

A： What is that？  什么可能性？ 
B： We prefer the possibility of buy-back.  我们希望能考虑回购的可能性。
 

延伸  You mean， you will pay for the rolling mills with the rolled steel produced by our 
machines？ Sounds not bad. We do trade steel a lot. But I need to consult 1  with my 
boss.  你是说，你们用该机器生产的钢材来偿付轧钢机货款？听起来不错。我

们的确有钢铁贸易。但是我需要跟我的上司请示一下。

 Good. Please consider a total compensation 2 ， which will take us 3 years to complete 
the payment including the interest according to our calculation.  好的。请考虑全额

赔偿方式。根据我们的计算，这需要我们花3年来付清所有的款项，包括利息。

 What’s your calculation based on？ 你们计算的依据是什么？

 The production capacity of your rolling mills and the current price of steel.  轧钢机

的产量和目前钢材的价格。

 Could I take back your proposal of buy-back with the detailed calculation？ To reach 
an agreement， I think we have a lot of things to do.  我是否能把你们的回购计划带

回去，包括详细的计算？要达成协议，我想我们有很多事情要做。

代理协议

A： I’d like to sign a sole agency agreement with you on your silk shirts for a 
period of five years.  我想和你方签订一项有关丝绸衬衫的独家代理协

议，为期5年。

B： May I know what special advantages you can offer us in developing the 
trade？ Since we have worked together for years， we know your sales ability.   
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我能了解您在发展业务方面所具有的优势吗？因为我们合作几年了，我们了

解您的销售能力。
 

延伸  As we are a well-established 1  company and very familiar with the customers’ needs 
here， we can make full use of our good connections with the wholesalers 2  and 
retailers 3  here and develop a good market for your products if appointed as your 
agent.  由于我公司是一家信誉卓著的公司，很了解当地客户的需求，如被指定

为贵公司的代理，我公司能充分利用我公司与当地批发商和零售商的良好关系

为贵公司的产品开拓一个良好的市场。

 Very good！ What annual turnover 4  would you propose for the agency agreement？   
太好了，您建议独家代理协议的年销售额是多少？

 Last year our turnover was 40，000 shirts and this year we can buy an extra 40，000 
shirts. So the total annual sales volume 5  would amount to 80，000 pieces.  去年我们

的销售额是4万件，今年我们再增加4万件，总销售额为8万件。

 All right. We’ll consider appointing you as our sole agent for our silk shirts for the 
next fve years in your local market.  好的。我们会考虑指定您为我方丝绸衬衫在

贵方市场的独家代理，为期5年。

检查合同

A： That’s true. But shall we sign the contract now？  是的。我们现在可以签合

同了吧？

B： Just a minute. Though everything seems clear， to avoid arguing over some 
minor problems in the days to come， we’d better have another check.  稍等

一会儿。虽然看起来一切都很清楚，但是为了避免将来在一些小问题

上产生分歧，我们最好再检查一下。
 

延伸  There’re two of the originals 6  of the contract. Here’s a copy for you to check.  这是

两份合同正本，给您一份检查。

 Thank you. Let’s check it together.  谢谢。我们一起检查吧。

 （Reading） Name of Commodity and Specifications： …（After finishing it） Is it all 
right？（读）商品名称及规格……（读完）没有问题吧？

 Yes. Isn’t it time to sign the contract？  没问题。现在该签字了吧？

场景词汇
1  well-established  信誉卓著的 2  wholesaler  批发商
3  retailer  零售商 4  turnover  销售额
5  sales volume  销量 6  original  正本



CHAPTER 5  商务活动

6 商务会议和谈判

你一定要会说的场景句

1.	 我们把会议定在第三周周末怎么样？也就是22号和23号。

What about the third weekend—that’s the 22nd and 23rd？  
2.	 我打电话来是要提醒你跟销售部的会议安排在星期三上午9点。

I’m calling to remind you that the meeting with Sales Department is 
scheduled at nine o’clock on Wednesday morning.

3.	 关于会议的一切都准备就绪了吗？

Is everything ready for the meeting？
4.	 希望今天的会议进行得顺利。

I hope our meeting today will go smoothly.
5.	 好吧，我召开本次会议的目的是确定欧洲年度销售会议的细节。

Right， I’ve called this meeting to fx the details for the Annual European 
Sales Conference.

6. 首先，会议期间不准用手机，请现在将手机关机。

First of all， there will be no cell phones for this meeting， so please turn 
off your phones now. 

7.	 我想我们对城市顾客和他们的需求太注重了。

In my opinion， we have been focusing too much on urban customers 
and their needs.

8.	 只能下次继续讨论了。

We’ll have to leave that to another time.
9.	 那下午我们详谈吧。

Let’s discuss it in detail this afternoon then.
10.	当然，鉴于我们友好的关系，我方可以给你们优惠价。

Sure， considering our good relationship， we can give you favorable 
charge.

11.	我们接下来谈一下寄售条件，怎么样？

Shall we move to the next point， the terms of consignment？
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 确定会议时间

A： What about the third weekend—that’s the 22nd and 23rd？  我们把会议定在

第三周周末怎么样？也就是22号和23号。

B： OK. Of course， I’ll have to confrm it with Peter.  好的。当然，我还要和

彼得再确认一下。
 

延伸  You’re right. Ron， why can’t we make it the second weekend in September？  你说得

对。罗恩，我们为什么不把会议定在9月的第二个周末呢？

 It’ll be very diffcult. As I was saying， the frst two weekends in September are pretty 
busy. Most of the team will be involved in 1  the launch of the new product.  这很难

啊。我刚才说过，9月的前两周是相当忙碌的。团队的大多数人都要参加新产

品的市场投放工作。

 通知开会

A： Hello， David. This is Linda. I’m calling to remind you that the meeting with 
Sales Department is scheduled at nine o’clock on Wednesday morning.   
你好，戴维。我是琳达。我打电话来是要提醒你跟销售部的会议

安排在星期三上午9点。

B： OK. Make sure all the supervisors 2  can attend.  好。要确定所有的主管都

来参加。
 

延伸  All right. I’ll call and inform all the attendees immediately.  好的。我马上打电话通

知所有参加会议的人。 

 准备工作

A： Is everything ready for the meeting？  关于会议的一切都准备就绪了吗？

B： Yes. I’ve booked a conference room and had the microphone and speakers 
properly connected and adjusted 3 .  是的。我已经预订了会议室，叫人把

麦克风和扩音器接通调试好了。
 

延伸  Terrifc. Oh， I almost forgot about it. We have some invited guests， too.  不错。哦，

我差点忘了。我们还邀请了客人。

 Well， name cards have been put on the table for the guests to sit by.  嗯，已经在桌

上放了姓名卡片让客人就座。

场景词汇
1  be involved in  参加，参与 2  supervisor  主管
3  adjust  调整
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场景词汇
1  trade fair  商品交易会 

 That’s fne. Who is going to take the meeting minutes？  很好。谁做会议记录？

 I asked Susan to do that.  我已经安排苏珊去做了。

 Good. Tell her to make a note of the topics discussed and the result of the discussion. 
By the way， the general manager asked me to report on the company’s sales for the 
last three years at the meeting.  好。告诉她要把讨论的话题和结论记下来。对

了，总经理让我在会上报告公司近3年的销售情况。

会议开始前

A： Good morning， my fellow employees. I hope our meeting today will go 
smoothly.  早安，各位员工。希望今天的会议进行得顺利。

B： That’s our intention， too.  我们也希望如此。
 

延伸  We’re pleased to welcome Mr. Smith to join our meeting.  欢迎史密斯先生参加我

们的会议。 
 Good morning， ladies and gentlemen. I would like to welcome you all to this 

meeting.  女士们，先生们，早上好。欢迎大家来参加这次会议。

会议目的

A： Right， I’ve called this meeting to fix the details for the Annual European 
Sales Conference. Basically we’ve got three issues to decide：firstly the 
date， secondly the location and fnally the conference facilities. Let’s start 
with the date. What’s your view，  Ron？  好吧，我召开本次会议的目的是

确定欧洲年度销售会议的细节。我们要确定3个基本问题：日期、地点

和会议设施。我们先来定一下日期。罗恩，你有什么看法？

B： I think we have to settle for September， probably the last weekend. I’ve had 
a look at the schedule. There’s a big trade fair 1  coming up in July—most of 
the salespeople will be there. August is out； most of the sales team are taking 
their holidays then. Then the frst couple of weeks in September…  我想我

们不得不把时间定在9月，很可能是最后一个周末。我已经看了日程

表，7月份将举行一次大型的商品交易会，绝大多数销售人员都会出席

这次交易会。8月份不合适，因为多数销售人员那时正在休假，而9月
份的前几周……

 

延伸  Our main aim today is to make a plan.  今天我们（开会）的主要目的是制订一个计划。
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会议秩序

A： Good afternoon， everyone. Let’s get started. First of all， there will be no cell 
phones for this meeting， so please turn off your phones now.  各位下午好。

那我们就开始吧。首先，会议期间不准用手机，请现在将手机关机。

B： OK. 好的。
 

延伸  Please focus your minds on the meeting.  请在会上集中精神。

会上发表意见

A： How do you feel about rural sales in your sales districts？ I suggest we go 
round the table frst to get all of your input.  你们对所在区域内的农村销售

市场有何看法？我建议大家轮流发言吧。

B： In my opinion， we have been focusing too much on urban customers and 
their needs. I think we need to return to our rural base by developing an 
advertising campaign 1  to focus on their particular needs.  我想我们对城市

顾客和他们的需求太注重了。我认为我们需要通过发动一次针对农村

用户特殊需求的广告活动，使我们的注意力回到农村。
 

延伸  I’m afraid I can’t agree with you. I think rural customers want to feel as important as 
our customers living in cities. I suggest we give our rural sales teams more help with 
advanced customer information reporting.  恐怕我不同意你的看法。我认为农村

用户希望得到我们给予城市用户的同样的关注。我建议我们应给农村销售团队

更多帮助，为他们提供先进的客户信息报告。

 Excuse me； I didn’t catch that. Could you repeat it， please？  请原谅，我没听明白。

你能再说一遍吗？

 I just stated that we need to give our rural sales teams better customer information 
reporting.  我刚才说，我们应该为农村销售团队提供更好的客户信息报告。

 I don’t quite follow you. What exactly do you mean？  我有些没听懂。你能说得更

具体些吗？

 Well， we provide our city sales staff with database information on all of our major 
clients. We should provide the same sort of knowledge on our rural customers to our 
sales staff there.  你看，我们为我们的城市销售人员提供了各大主要客户的基本

信息资料。我们应该为我们的农村销售人员提供同样的信息。

 Would you like to add anything， Linda？  你还有什么要补充的吗，琳达？

 I must admit I never thought about rural sales that way before. I have to agree with 
Joe.  说实话，我还没对农村销售进行过那样的思考。我同意乔的意见。

场景词汇
1  advertising campaign  广告活动 
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场景词汇
1  processing charge  加工费 

会议结束时

A： Unfortunately， we’re running short of time. We’ll have to leave that to 
another time. 很遗憾，由于时间关系，只能下次继续讨论了。

B： Before we close， let me just summarize the main points.  散会前，我把今天

的会议要点总结一下。
 

延伸  Thank you very much， Mona. It seems as if we’ve covered the main items. Is there 
any other business？  谢谢，莫娜。今天的主要议题看来都讨论了。还有什么其

他的事情吗？

 Can we fx the next meeting， please？  请问下次会议的时间能定下来吗？

 Good idea. How does Thursday in two weeks’ time sound to everyone？ Let’s meet 
at the same time， 10 o’clock. Is that OK？ （…） Excellent. I’d like to thank Mona for 
coming to our meeting today and giving the presentation. The meeting is closed.  提得

好。各位觉得两周后的星期四怎么样？还是相同的时间，上午10点，大家觉得

合适吗？（……）好极了。谢谢莫娜今天出席我们的会议并做发言。散会。

决定谈判

A： Yes， I think your products are very good. I especially like the sample number 
F-27.  是的，我觉得你们的产品不错。我尤其喜欢样品F-27号。

B： Let’s discuss it in detail this afternoon then.  那下午我们详谈吧。
 

延伸  Are you interested in our products？  你对我们的产品感兴趣吗？

 That is great. What about doing a barter trade of our products and the glass products 
of yours？  那太好了。不如将我们的产品与你们的玻璃制品做易货贸易吧。 

 Good idea.  好主意。

 Let’s meet at our place at 3 o’clock in the afternoon.  下午3点来我们这里谈吧。

 OK. See you at 3 o’clock.  好的。那3点再见。

价格谈判

A： We would accept it if your processing charge 1  is reasonable.  如果加工费合

理的话，我方可以考虑你方的条件。 
B： Sure， considering our good relationship， we can give you favorable charge.  

当然，鉴于我们友好的关系，我方可以给你们优惠价。
 

延伸  Then what’s the processing charge？  那么加工费是多少呢？ 
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场景词汇
1  concession  让步 

 500 US dollars per metric ton.  每公吨500美元。

 It’s too high. I appreciate that your quality is good. Therefore， I suggest both parties 
make some concessions 1  so as to come to an agreement.  价格太高。我知道你们的

产品质量好，因此我建议双方都做些让步，以便达成协议。

 I’m sorry. We have already made you a very favorable offer， so we can’t go any 
further.  抱歉，我们已给了你们十分优惠的价格，不能再让了。

 All right. How long will it be required to process this amount of goods？  好吧。那么

加工这些货需多长时间呢？

合同谈判

A： Shall we move to the next point， the terms of consignment？  我们接下来谈

一下寄售条件，怎么样？ 
B： Okay. Let’s start with the “period of time”， shall we？  可以。我们首先谈一

下协议期限，好吗？
 

延伸  Good. Usually， the similar contracts signed with other consignees are based on 12 
months. Why not follow the suit？ I suggest the sales commence on March 1st， 2018， 
and continue through March 1st， 2019. Now， we’re in January. There’re still more 
than two months before March 1st. We’ve got enough time to make all necessary 
preparations.  好的。通常同类合同以12个月为限，何不照此办理？我建议从

2018年3月1日开始销售，直到2019年3月1日止。现在是1月份，距3月1日还

有2个月。我们有足够的时间做必要的准备工作。

 I suggest that after starting the operation we two sides meet around June 15th to 
decide on acceptable sales for the remainder of the consignment period. I believe it 
will certainly beneft both of us.  我建议开始销售后我们双方在6月15日左右会晤

一次，确定一下剩余时间可接受的销售额度。我相信这样做对双方都有利。

 Good idea！ You’d guarantee that our products will， by then， be displayed and sold in 
all big hotels， large malls in Shenyang.  好主意。贵方要保证我们的产品届时在沈

阳的各大饭店、购物中心陈列出售。

 So long as your products arrive here before February 15th， 2018， we’ll be able to 
manage all the sales to your entire satisfaction.  只要你们的产品在2018年2月15日
前到达沈阳，我们保证其销售会令贵方满意的。
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